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Az el6z6 éves jelentésben mutatkoziam be 0j elnskként,

ez alkalommal tevékenységem elsd évének tikrét tartja
kezében az olvasd. Az eddig eltelt idében 0j elgondo-
lasokkal, Gj &tletekkel bar, de elédeim munkajat folytal-
tam, arra épitettem, és igyekeztem Ogy javitani a hi-
vatali munkét, hogy a folyamatosség megérzédjék.
Az 1993. év az 0] szervezeli felépités elékészitésének
éve volt. A megnévekedett feladatok sziikségessé tették
még egy elndkhelyettes munkaba éllitasat. Az o el-
nokhelyettes, dr. Bendzsel Miklés felelds - t5bbek ko-
76t — az igyvezetdi teenddkért, mig dr. Vékas Gusziv
a jogi terilet elnskhelyetteseként kapott tovabbi bizal-
mat. Az év végére alakult ki az az 0] szervezeti
felepités, amellyel hatékonyabban vaghattunk neki az
1994, évnek.
A szabadalmi bejelentések teriiletén tovabb tartolt a
hazai bejelentések, ezen belil kilénésen a szolgdlati
bejelentések szamanak csdkkenése. Ez a jelenség az
orszag gazdaségi életének elbizonytalanodasat tik-
rozi, de az 0] vallalatok iparjogvédelmi felkésziletlen-

ségét is. Remélem, hogy a bejelentések szamanak to-
vébbi esése megdll (akércsak a magyar gazdasag zu- PREFACE
hanérepiilése], mert nem igazi vigasz, hogy a kiilfoldi

bejelentések szamdanak névekedése kiegyenlitette a ha- It was in the previous annual report that | introduced

zai bejelentések szaméanak csdkkenését. myself as new president of the National Office of

A vérindl kevesebb bejelentés volt az egyszeribb olfa- Inventions. This report mirrors then the first year of my

lomszerzési forma, a hasznalati mintak terilletén is. Itt is activity. | relied on my predecessors” work, though with

a kis- és kozépvallalkozésok iparjogvédelmi szemlé- new concepts and ideas. | endeavoured fo keep confi-

letének javulasaval remélink véliozast. nuity parallel with improvements in the official work.

A védjegybejelentések szamanak erdteljes névekedése 1993 was the year of the preparation of a new organi-

1993-ban megallt. Ez azt mutatia, hogy a rendszervél- zational structure. The large amount of tasks necessitat-

fozéis elsé évének nagy védjegybejelentési rohama be- ed the appointment of a further vice president. This new

fejezodatt, és a bejelentések széma stabilizaladott, a vice president, dr. Miklos Bendzsel, assumed responsi-

korabbindl lényegesen magasabb szinten. bility, among others, for the acting management, while

Az elmilt év legnagyobb eseményét nemzetkdzi mun- dr. Gusztav Vékas was assigned to the legal vice presi-

kénkban a magyar-amerikai szellemi tulajdonvédelmi dency. By the end of the year a new organizational

targyalasok jelentetiék, amelyeken akiv szakérto tevé- structure was built up that enabled us to embark more
efficiently on the year 1994.
In the patent field the number of domestic applications,
and particularly that of employees’ inventions, further
decreased. This reflects the uncertainty of national
economy and the unpreparedness of new businesses in
industrial property questions. | hope that the fall in the

number of applications will soon stop (just like the



kenységet folytattunk. Ezeknek a targyalasoknak az
eredményeképpen sziletett meg az 1993. szeptember
24-én alairt , Megéllapodés a Magyar Kéztérsasag
Korméanya és az Amerikai Egyesilt Allamok Korménya
kézolt a szellemi tulajdonrél”. Ez a megéllapodés lett

az alapja a szellemi tulajdon tobb teriiletét érinté Gj sharp decline of Hungarian economy) because it is a

torvénytervezetnek. poor consolation that the decrease in the number of do-
Nemzetkézi kapesolataink stabilan fennmaradiak, sét mestic applications was balanced by a growth in the
tovabb er6sodtek. Részt vettiink a Szellemi Tulajdon number of foreign ones.
Vilégszervezete t6bb szakbizofisdgéban, nemesak hall- The simpler utility model protection was sought for less

gatéként, hanem akfiv részivevéként is. Az Eurépai
Szabadalmi Hivatallal (EPO) is tovabb époltuk kapeso-

eagerly than expected. Here again a favourable
change may be expected depending on the industrial
latainkat, és igyekeztiink tartani magunkat a kézésen property awareness of small and medium-sized enter-
kidolgozott Modernizaciés Tervhez. A lehet6 legna- prises.

gyobb mértékben kihaszndltuk a PHARE-program ipar- The sharp growth in the number of frademark applica-

jogvédelmi , ledgazas’-anak, az EPO dlfal gondozott tions slowed down in 1993. This shows that the storm
RIPP-programnak az elényeit, amelyek elsésorban in- of trademark applications characterizing the first years
formécios lehetéségek kedvezményes hozzaférhets- of the new socio-economic system has ended and the
ségében, valamint hazai és kiilfsldi, nyelvi és szakmai number of applications has stabilized, though at a
oktatdsi lehetéségekben realizalodtak. Kétoldald tér- much higher level than before.
gyalasokat folytattunk tébb szabadalmi hivatallal kel- In the international activity the most outstanding event
csoénsen elnyds kapesolatok megteremtésérdl vagy was the U.S.-Hungarian negotiations on intellectual
tovabbi folytatésarél. properly questions with the active participation of the
Az informéciés teriileten a legnagyobb esemény a tel- experts of the Nafional Office of Inventions. These ne-
jes attérés volt a nyomtatott leirasokrél az oplikai leme- gotiations resulted in the conclusion of an Agreement
zen t6rténé megjelenitésre. Az el6zd év elékészitd on Intellectual Property between the Government of the
munkdi utén 1993-ban feljes erével beindult hat kézép- Republic of Hungary and the Government of the United
States of America (signed on September 24, 1993).

This Agreement formed the basis of a draft law relating

europai orszag szabadalmi leirdsainak kiadéasa optikai

lemezen; az ezzel kacsolatos adatgyiijiés és lemezre vi-

tel Magyarorszag feladata,

Ez a méris sikeres kiadvéany olyan djabb kezdeménye-
zéseket inditolt be, mint a kézés védjegylemezek
készitése, vagy tovabbi orszégok szabadalmainak op-

tikai lemezre vitele. Néhdny éven belil ezek a kezde-

ményezések valdsaggd valhatnak.

A Hivatal véltozatlan létszémmal, csekély fluktuacioval

latta el feladatait, magasabb képzettségi szinten, mint
az el6z6 évben. Remélem, kedves tgyfeleink is észlel-

tek ebbél valamennyit,

to changes in several fields of intellectual property pro-
fection in Hungary.
Qur international relations were further strengthened in
the course of the year. We took an active part in sever-
al committees of experts of the World Intellectual
Properly Organization. Our relations with the European
Patent Office (EPO) were further cemented and we en-
deavoured to keep to the Modernization Plan prepared
in collaboration with the EPO. The advantages offered
by the EPO administered RIPP programme, the industri-
al property branch of the PHARE project were utilized
to the highest possible degree; these advantages en-
compassed first of all preferential access to information
possibilities and professional and language trainings
both in the couniry and abroad. Bilateral discussions

were carried on with several industrial properly offices



Végiil, de nem utolsésorban irnom kell a Hivatal épi-

letének rekonstrukciojérél. Evek éta porban, térmelé-
kekben jarunk, de 1993-ban mér kibontakozott feltji-
fof ofthonunk képe. Mire ez a kiadvany az olvasék
kezébe keriil, az Orszéagos Taldiményi Hivatal végre
mélté kérilmények kdzsit dolgozik, |6 kozérzetet és
munkakérilményeket nyljiva mind az itt dolgozéknak,

mind iigyfeleiknek.

in order to establish or continue mutually advantageous
relations.

In the field of information the most important step was

the total replacement of printed specifications by opti-
cal disks. After the preparations of the previous year,
the publication of the patent specifications of six

Central European countries on optical disk started up

L

Dr. Szarka Ernd

in 1993; the relevant data preparation and transfer on-
fo opfical disks remained the responsibility of Hungary.
This successful publication launched further initiatives
such as the preparation of common trademark
CD-ROMs or the publication on optical disks of the
patent specifications of still more countries. Within
some years these initiatives may become redlities.
The Office tackled its tasks with an almost unchanged
number of staff whose qualification reached a higher
level than in the previous year. | do hope this did not
pass unnoliced on the part of our clients.
Last but not least the reconstruction of the Office’s build-
ing has to be mentioned. For years we have walked in
dust and debris, but in 1993 our renovated home be-
gan fo take shape. By the time you read this publica-
tion, the National Office of Inventions will have got in-
to adequate circumstances ensuring better atmos-
phere and good working conditions both for the staff
and the clients.



“There are something more precious
in the world than material
pleasures, wealth or even health:
the devofed service of science.”
[Augustin Thierry)

Yan a vilégon valami, ami értékesebb,

mint az anyagi élvezetek, mint a vagyon,
értékesebb magdndl az egészségnél is:
a tudomény odaadsé szolgélata.”
[Augustin Thierry)



MAGYARORSZA

A MAGYAR SZABADALMI JOG VALTOZASAI

A magyar Orszaggydlés 1994, februar 8-an fogadta

el az ,Egyes iparjogvédelmi és szerzdi jogi jogszabd-
lyok modositasardl” szolé 1994, évi VII. t6rvényl, o-
mely 1994. jilius 1-jén lép hatalyba. E jogszabély ko- CHANGES IN THE HUNGARIAN PATENT LAW
rszakalkoté véltozast hoz a szabadalmi jogban:

On February 8, 1994 the Hungarian Parliament adopt-
ed "law No. VIl of 1994 Amending Industrial Property

and Copyright Legislation” which entered into force on

megszinteti a vegyi termékek oltalombél vald kizarasat.
Ez annyit jelent, hogy 1994. jolius 1-jét5l Magyaror-
szdigon bevezetésre kerill a termékoltalom. E térvény
|étrejottének elézményei, jelentdsége és kivetkezményei July 1, 1994. This law entails radical changes in patent
6l példazzak a gazdasag és jog kélesénhatasat. law: it puts an end to the exclusion of chemical prod-
ucts from patent protection. This means that from July
I 1, 1994 product protection has been introduced in
Ismeretes, hogy a gydgyszerekre, a vegyi Gton eldalli- Hungary, too. The antecedents, importance and conse-
tott termékekre vonatkozé talélményok szabadalmi quences of the creation of this law show well the infer-
oltalméra a szabadalmi joghan két kilénbszé rendszer relationship between economics and the law.
alakult ki. Az egyik, az On. abszolit termékoltalom,
amely magéra a vegyiletre, a vegyi termékre biztosit I
altalmat, fiiggetlenil attél, hogy azt milyen eljaréssal &l- It is known that in patent law two different systems have

litottak elé. Ezzel szemben az eljardsi oltalom ennél developed as far as patent profection of inventions re-

szitkebb, valamely termék elédllitasi eljarasara korld-

tozédik. Gazdaségi hatdsat tekintve o termékoltalom o
szabadalomtulajdonos széméra mindenkivel szemben
érvényesitheté monopolhelyzetet teremt, beleérive azo-
kat a versenytarsakat is, akik a szabadalmazott termé-
ket nem az dltala alkalmazott eljérassal éllitidk elé, Az
eljérési szabadalom tulajdonosanak monopéliuma eh-
hez képest csak a szabadalom szerinti eljarésra terjed

ki, nem akadélyozhat meg masokat abban, hogy més

lating to medicines and chemically produced products
is concerned. One is the so-called absolute product pro-
tection that affords protection to the compound, the
chemical product itself, irrespective of the process by
which it was produced. By confrast, process protection
is narrower, being limited to the manufacturing process
of a product. As regards its economic effect, product
proteclion creates a monopoly position for the patentee
enforceable against everybody including those com-

elidréssal ugyanazt a piaci terméket dllitséik el

Noha kétségtelen, hogy a két lehetéség kézil az ab-

szolt termékoltalom az erésebb, mégsem a jogrend-
szer fejletisége, hanem egy adolt orszag gazdasagi
helyzete és a gazdaségban meghatérozo szerepet jél-

sz6 ipari érdekek birnak dénté hatéssal arra, hogy

petitors who do not produce the patented product by
the patentee’s process. In contrast, the monopoly of the
owner of a process palent exlends only to the patented
process and cannot prevent others from producing the
same product by another process.
Although it is beyond question that of the two options
absolute product protection is stronger, it is not the
stage of development of the legal system but the eco-
nomic situation of the given country and the interests of
industry playing a decisive role in the economy that
have an impact on the form of protection o be intro-

duced. This is shown by the evolution of German law,



melyik oltalmi format vezetik be. Ezt mutatja a német
jog fejlédése, hiszen amikor 1877-ben az elsé birodal-
mi szabadalmi térvényt elfogadtak, éppen a vilag
élvonaldba tartozé kémiai ipar képviseldi szalltak sikra
az eljardsi oltalom mellett. Felfogésuk szerint a termék
szabadalmazasa megakadalyozhatia azt, hogy késéhb since on adopting the first Patent Act in 1877, the rep-
feltaldlt javitott eljarasi médszerek a publikum és a resentatives of the chemical industry,who were in the
feltalalok érdekében megvalésitasra kerilienek. vanguard of the world, stood for the process protection
Az ipar érdekeire tekintettel azonban 1891-ben Né- only. In their opinion patent protection of the product
metorszégban bevezelték az on. kézvelett termékoltal- might prevent later-invented improved processes from
mat”, ami az eljarasra adott szabadalom olialmat kiter- being realized, which would be against the interest of
jeszti az eljardssal eldallitott termékre. E szabélyozés the public and the inventors.
értelmében a szabadalmazott eljardssal kdzvetlenil However, taking into account the interests of industry,
elédllitolt termék behozalala is az eljérdsi szabadalom the so-called “indirect product protection” was intro-

bitorlasanak minésiil, figgetleniil attél, hogy az eljarast duced in 1891 in Germany which extended the protec-

hol valésitiak meg.

A német jogrendszer hatasara széles krben elterjedt a
kozvetett termékoltalmi rendszer. Mésfelél a vilagon el-
séként elfogadolt angol, amerikai és francia szabadal-
mi torvények alapjén - jéllehet azok nem rendelkeztek
kilén a kémiai talalméanyok oltalmérdl - szinte toretlenil
érvényesilt a vegyi fermékek abszolit oltalma. Hossz(

id6n keresztil e két killonbéz6 oltalmi rendszer békés

egymds mellett élése volt jellemzd.

A hatvanas évekiél kezdve azonban gydkeres véltozés-
nak lehetiink tandi. A fejleit ipari orszagok — elsésorban
a multinaciondlis gydgyszeripari cégek nyomdséra -
ekkor kezdték meg az dftérést a kézvellen termékoltalmi
rendszerre. Az 1968-as német {volt NSZK) térvénymé-
dositést kévette a termékoltalom bevezetése Japanban
1977-ben, Svajchan 1977-ben, Olaszorszaghan
1978-ban, hogy csak a jelentdsebbeket emlitsiik, Mi
volt ennek az oka? Lényegében az, hogy a gydgysze-
rek — 0j gyoégyhatast hatéanyagok - kifejlesztésére
forditott tbbszaz millio dollért elérd fejlesztési kél

ségek megtériilését veszélyezleti a kemény monopdlium

hianya, ami az eljarési szabadalommal rendelkezé
orszagok ipara szémdéra legdlis utat biztosit az 0] ter-

mékek fiiggetlen (keriild) eljardsa gyértasara.,

& nl

tion conferred by a process patent to cover also the
product produced by the process. In accordance with
this law importation of a product directly produced by
a patented process is also considered as an infringe-
ment of the process patent irrespective of whether the
process is realized within or outside the jurisdiction.
Under the influence of the German legal system indirect
product protection has spread widely, On the other
hand, in the British, American and French Patent Acts,
which were among the first adopted in the world, there
were no specific measures concerning protection of
chemical inventions and an absolute protection of
chemical products has prevailed with almost no break
in confinuity. These two different kinds of protection
have co-existed peacefully for a long time.
The 1960's, however, witnessed radical changes. It
was then that industrialized countries, primarily under
the pressure of multinational pharmaceutical compa-
nies, began to switch to direct product protection. The
amendment in 1968 of the German Patent Act was fol-
lowed by the introduction of product protection in
Japan and Switzerland in 1977, and in ltaly in 1978,
to mention only the most important ones. What was the
reason? In practice, the fact that returns on the research
and development costs of new medicines - new phar-
maceutical substances — amounting to several hundred
million dollars were jeopardized by a lack of sirong
monopoly, which provided a lawful way for the indus-
tries of process patent system countries o produce the

same new product by an independent (circumventing)
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talédimény fogalménak meghatérozésakor a termékek
és az eljarasok kézétt. Az 1977-ben hatélyba lépett
Egyezmény ugyanakkor 10 éves moratériumot biztosi-

tott a vegyi termékek szabadalmi oltalombél valé

process. It was not by chance that at that stage of the

infensification of competition the Munich Convention of
1973 on the Grant of European Patents, when defining
patentable inventions did not make any distinction be-

tween products and processes. At the same fime the

kizarasnak fenntartéséara; ezt a hataridét Spanyol-
orszdg és Gorégorszdg vonatkozasdban 5 évvel
meghosszabbitottak. Mivel tjabb moratériumot nem fo-
gadnak el, az Egyezményhez csallakozni kivané orsza-
goknak szabadalmi jogukat ebben a vonatkozasban is

&sszhangba kell hozniuk az eurdpai normékkal. Az

Convention gave for signatory states with "process-
only” patent systems a moratorium of 10 years from the
entry into force in 1977 to maintain the exclusion of
chemical products from patent protection; this deferral

egyefemes nemzetkdzi iparjogvédelmi egyittmikédés was extended by 5 years with respect to Spain and

szintén az abszolit termékolialom elierjedése iranydba Greece. Since no further moratorium can be granted,
mutat, Mind o Szellemi Tulsjdon Vilagszervezete

new couniries wishing o adhere to the Convention will
(WIPQ) keretében eldkésziiletben lévé szabadalmi har-

have to harmonize their patent law with the European

monizacios szerzédés, mind a GATT Uruguay-i norms in this respect, foo.

Forduléja sordn a kézelmdliban megksisit szellemi tulaj-
donjogi egyezmény (TRIPS) értelmében a ,barmely
talélmény”~ra (legyen az termék vagy eljaras) sze-

rezhetd szabadalmi oltalom a nemzetkézileg elfogadott
modell.

Universal industrial properly cooperation leads also fo
the spreading of the absolute product protection. The
internationally accepted model is patent protection
available for “any invention” (whether product or
process) under both the Patent Harmonization Treaty
prepared within the framework of the World Intellectual
Properly Organization (WIPO) and the Agreement on
Trade—Related Aspects of Intellectual Property Rights

llyen kérilmények kézétt Magyarorszagot — ahol német
mintéra a kézvelett termékoltalom érvényesiil - nem érle
meglepetés, amikor 1989-ben az Amerikai Egyesilt
Allamok altal atfogé iizleti megallapodés megksiésére (TRIPS) concluded recently in the Uruguay Round of
kezdeményezelt targyaldsokon a termékolialom kérdése GATT.
igen nagy sillyal vetédait fel. Ebben az idészakban a

In these circumslances Hungary — where, following the
termékoltalom ,nemzetkézivé valdséval” parhuzameo-

model of Germany, indirect product protection pre-
vailed — was not surprised when in 1989, during the
negotiations initiated by the United States for the con-
clusion of a comprehensive frade agreement, much em-
phasis was placed on the question of product protec-

tion. At that time, simultaneously with the “internation-

san a kiilfsldi gyégyszeripari cégek mér egyre erételje-
sebben sirgeiték az atallast, és igyekeztek annak
elényeirdl meggyézni mind a hazai ipar, mind az ipar-
jogvédelem szakembereit. A magyar ipar éllaspontja
azonban az volt, hogy a fermékoltalom bevezetéséhez
feltétlentl szikséges egy nemzetkdzileg elfogadhatd
idétartamo dimeneli idészak. Megleleld felkészilési idé

hignyaban kilatasba helyeztek szémos hatranyt —

alization” of product protection, foreign pharmaceuti-
cal companies firmly urged a changeover, and endeav-
oured fo convince both the domestic industrialists and
the industrial property specialists of the advantages of
product protection. Hungarian industry held, however,
that for the introduction of product protection a transi-
tional period of internationally acceptable duration was
indispensable. Without adequate transitional fime

many disadvantages were predicted — unemployment,



munkanélkiliség, névekvé importarak, exportkiesés,
emelkedd gyogyszerarak -, amelyek nemcsak az érin-
fett iparagat, hanem azon keresztil az egész magyar
gazdasagot és tarsadalmat sbjtandk.
A szabadalomjogi szempontok alapjén kivanatos leit
volna, hogy a magyar iparjogvédelem a nemzetkézileg increasing import prices, loss of exports, rising drug
elfogadoit szintli oltalmat nydijtsa. A fent kifejtett érvek prices — which would afflict not only the branch of in-
hatéséra azonban a Kormany 1989-ben - a rendszer- dustry concerned but through it the whole Hungarian
véltas kiiszébén — kénytelen volt elodézni a termékol- economy and society.
talom bevezetését, kilonésen azért is, mert nem ren- From a patent law aspect it would have been desirable
delkezett az aléllas nehézségeinek athidaldsahoz sziik- for Hungarian industrial property law to afford profec-
séges anyagi erdforrasokkal. Az annak idején a ki- tion at an internationally accepted level. Under the in-
lencvenes évek kézepére tervezelt atallés dsszhangban fluence of the previously expounded arguments the
volt az utébb, 1991-ben az Eurdpai Kézdsséggel kotott Government was compelled in 1989 — on the threshold
ideiglenes tarsulasi megallapodésban vallalt ké- of the change of regime ~ to postpone the introduction
telezettséggel, hogy Magyarorszég 1996 végéig kérni of product protection, all the more so as it did not dis-
fogja csatlakozasat a Mincheni Egyezményhez, Ez pose of the financial resources necessary to overcome
egyet jelentelt azzal, hogy eddig az idépontig kell a the difficulties of the changeover. The changeover
magyar szabadalmi jogot - a termékoltalom tekinteté- scheduled at that time for the mid-nineties was in con-
ben is — 8sszhangba hozni az Egyezménnyel. formity with the obligation undertaken in the Provisional
A magyar-amerikai targyalasok kezdetén az amerikai Association Agreement concluded later in 1991 with
fel mar 1991-re kivanta az &téllast. Ennél is komolyabb the European Communities under which Hungary
véleménykiilonbséget okozott azonban a késébb éndl- would by the end of 1996 seek accession to the
lovér vélt, szellemi tulajdonra vonatkozé megallapodas Munich Convention. This meant that by then Hungarian
megkdtése sorén az, hogy a termékoltalommal egyitt patent law had to be brought into harmony with the
az On. ,atmeneti oltalom” intézményének elfogadésa is Convention including product profection as well,
szerepelt az amerikai kévelelések kézott. At the beginning of the Hungarian-U.S. negotiations
Az dtmeneti olialom lényege, hogy a termékoltalom the American parly wanled the changeover to happen
bevezetésének hatalybalépését megeldzden az USA- as early as 1991, When preparing the Agreement on
ban gyégyszertermékekre megadott szabadalmak ol- Intellectual Property it caused, however, a still sharper
talmét Magyarorszégon el kell ismerni az amerikai divergence of opinion that the American demands in-
szabadalom még hétralévé oltalmi idejére. Az ,atme- cluded, together with the product protection, the institu-

neti” oltalom révén azonnal - a termékoltalomra valé tion of the so-called “pipeline protection” as well.

atallassal egyidejileg — érvényesithetové valnak a kizé- The essence of the pipeline protection is that patent

rélagos jogok olyan termékekkel kapcsolatban, amelyek protection granted in the USA for pharmaceuticals be-

- az egyik leglényegesebb szabadalmaziatdsi feltétel - fore the entry into force of product protection must be
Ojdonség hiényaban nem részesilhetnének oltalomban, recognized in Hungary for the remaining term of pro-
a termékoltalom bevezetése utan sem. Az amerikai tection of the U.S. patent. By means of “transitional”
javaslat nem titkolt célia ennek révén a magyar gydgy- profection, exclusive rights become immediately en-
forceable, simultaneously with the changeover to prod-
uct protection, with respect fo products that for lack of
novelty, one of the most important criteria of patentabil-
ity, could not otherwise be protected, even affer the in-
troduction of product protection. The unconcealed pur-

pose of the U.S. proposal was to prevent Hungarian



szeripar minél elébbi megakadalyozésa volt abban, ﬁ‘ﬁ
hogy a hatdlyos magyar jogszabalyok alapjan
legdlisan fiiggetlen eljarasokat fejlesszen ki és ezekkel
gyértson és hozzon piacra az USA-ban termékoltalom-
mal védett ,eredeti” gybgyszertermékeket. Atmeneti
oltalom nélkiil ugyanis az amerikai allaspont szerint a pharmaceutical industry at the earliest possible date
magyar ipar még hosszi idén keresztiil élvezheiné a from lawfully developing independent processes under
termékoltalom hianyabél szarmazo piaci lehetéséget, the prevailing Hungarian law and from producing and
nem kivénatos versenyt témasziva az eredeli készik- putting on the market “original”
mények kifejlesztSivel szemben. U.S. by product patent. The American position was that

drugs protected in the

Az étmeneti oltalomra vonatkozd amerikai javaslat gaz- without pipeline patents Hungarian industry could for
daségi és jogi megfontolashél is elsé pillantasra elfo- a long time still enjoy the benefits from a lack of prod-
gadhatatlannak latszott, és silyos problémakat vetett uct protection thus giving rise to undesirable competi-
fel. Gazdasagi szempontbdl szembe kellett nézni azzal, fion against those who develop original products.
hogy a javaslat elfogadésa esetén a magyar gyogyszer- The U.S. proposal relating to pipeline profection
ipar szamitasai szerint hatalmas 6sszegi kutatas-fej- seemed even at first sight unacceptable, both from eco-
lesztési réforditasok mennek veszenddbe, amihez jelen- nomic and legal considerations, and raised serious
t6s termelés— és exportkiesés kapcsolodik. Jogi szem- problems. For an economic viewpoint one had to face
pontbol pedig az az aggaly merilt fel, hogy az the issue that in the event of the acceptance of the pro-
dtmeneti oltalom bizonyos értelemben visszahaté haté- posal, as calculated by Hungarian pharmaceutical in-
lyiva teszi a termékoltalom bevezetését, s egyoital a dustry, large sums it had invested in research and de-
mar megadolt eljarasi szabadalmakbél eredé jogok velopment would be wasted, bringing loss of produc-
sérelmét jelenti. tion and exports in its train. Also, from a legal view-
Az amerikai alléspont azonban hajthatatlan volt ebben point it was feared that pipeline profection would in
a kérdésben, s az aimeneti oltalommal kapesolatos sense render the introduction of product protection rel-
kévetelést a termékoltalom bevezetésének idépontjatél rospective and would infringe the rights conferred by
figgetleniil fenntartottak. lit kell emlékeztetni arra, hogy previously granted process pafents.

az Amerikai Egyesilt Allamok addigra mar egy sor

kozép- és kelet-eurdpai orszaggal - kéztik a Visegradi
Csoport tagjaival -, valamint fejl6dd és tavol-keleti
orszagokkal (pl. Mexiké, Korea, Kina) hasonld két-
oldalti megallapodasokat kétott. Ez a kérilmény nem
befolyasolta kedvezden a magyar targyalasi poziciot.
Ugyancsak nem volt hatéissal az aimeneti oltalom elleni
magyar filtakozds sikerére az az érv, hogy az eurépai
jogharmonizécié nem kivan télink ilyen feltételeket.
A targyalasok pedig szinte mindvégig az USA keres-
kedelmi torvényének 301. szakaszaval valé fenye-

getettség mellett folytak. Az egész magyar gazdaségol,



s ezen tilmenden a két orszag kozofi 6 kapcsolatokat
veszélyeztetd helyzetben sziiletett meg a kétoldalo
megallapodds, amely a hosszas alku eredményeként

kolesonds tartalmaz.

engedményeket
A termékoltalom bevezetésének hatérideje 1994. jilivs
1-jéig kitolédott, &s az ,atmeneli oltalom” feliételeit si-

keriilt 0gy meghatarozni, hogy az a leheté legnagyobb

mértékben megfelelien a hazai ipar érdekeinek és jog-

i

The U.S. standpoint was, however, adamant on this
question and maintained the demand for pipeline pro-

tection irrespective of the date of the introduction of

rendink alapelveinek. product protection. It is to be recalled that by that time

A megdllapodas értelmében benydjtasuk és megadasuk the United States had already concluded similar bilater-

idépontjanak figgvényében korldtozott azoknak az al agreements with a large number of Central and

USA gydgyszeripari szabadalmaknak a szdma, o Eastern European couniries, among them with the mem-

melyekkel kapesolatban atmeneti oltalom igényelheté bers of the Visegréad group, as well as developing and

(1987, januéar 1-jénél nem korébbi és a termékoltalom Far Eastern countries (e.g. Mexico, Korea, China). This
magyarorszagi bevezetését egy évvel megeléz6nél nem was not favourable to the Hungarian position. The ar-

késobbi elsébbségi szabadalmak esnek ebbe a korbe). gument that European legal harmonization did not re-

Ezen tilmenden pedig — magyar javaslatra — nemesak quire any such conditions was also without influence on
a kordbbi belféldi forgalombahozatal, hanem a hazai the outcome of the Hungarian protests against the
gyartas is kizarja az dtmeneti oltalom irénti igényt, il- pipeline protection sought by the USA.

letve az abbél eredé jogok gyakorlasat. A megal- The negotiations were carried on almost all the time un-
der the threat of Section 301 of the U.S. Trade Act. It

was in this situation jeopardizing the entire Hungarian

lapodés a szerzett jogok védelmére vonatkozé kiilén
rendelkezést is farfalmaz arra az eseire, ha az dimeneti
oltalomra vonatkozé rendelkezések Magyarorszégon economy and the good relations between the two coun-

mar megszerzett eljarasi szabadalmakbsl eredd jogok fries that the bilateral agreement containing mutual con-

gyakorlasanak korlatozasat eredményeznék.

cessions as a result of lengthy bargaining was born.

The time limit of introducing product protection was de-

layed until July 1, 1994 and the conditions of transi-
fional pipeline protection were able to be stipulated so
as fo be in the fullest possible conformity with the inter-
est of the domestic indusiry and with the basic prin-
ciples of our legal system.
Pursuant to the agreement the number of U.S. pharma-

ceutical patents in connection with which pipeline pro-

tection may be claimed is limited as a function of the

dates of their filing and grant (patents with a priorty

date not earlier than January 1, 1987 and not more
than twelve months earlier than the date on which prod-
uct protection is available in Hungary fall within this
calegory).
What is more, on a Hungarian proposal, not only prior
marketing in the couniry, but also prior local manufac-
lure prevent a claim for pipeline protection and enforce-
ment of rights deriving therefrom.
The agreement has special provisions for the protection

of acquired rights where the provisions concerning



.

Az 1994, évi jilius 1-jén hatalyba lépd 1994. évi VII.
torvénynek a hatélyos magyar szabadalmi trvényt
(1969. évi ll. t6rvény) médosité, aldbbiakban ismerte-

teft rendelkezései teljes mériékben ésszhangban vannak

az amerikai-magyar szellemi tulajdoni megéllapodas- pipeline protection would result in @ limitation of rights
ban foglaltakkal. deriving from process patents previously obtained in
Hungary.

1. A TERMEKOLTALOM BEVEZETESE
.

Az amerikai~-magyar megéllapodés szerint: a fechnika The provisions of Law No. VIl of 1994 described below
barmely teriiletén létrehozott valamennyi taldlmény entered into force an July 1, 1994 amending the pre-
szabadalmazhaté, akér termékre, akér eljdrasra vo- sent Patent Act [Act No. Il of 1969) and they are in full
natkozik. Az 0 magyar jogszabély azonban ilyen po- conformity with the U.S.-Hungarian Agreement on
zitiv megfogalmazést nem tarlalmaz. A hatélyos sza- Intellectual Property.

badalmi térvénynek a gydgyszerek, vegyi ton elddlliott

termékek és élelmiszerek szabadalmi oltalombél valé 1. INTRODUCTION OF
kizérasdra vonatkozé szakaszénak hatélyon kivil he- PRODUCT PROTECTION
lyezésével teljesil az a kotelezettség, hogy akar ter-
mékre, akér eljérésra vonatkozd taldimanyra szabadal- According lo the U.S.~Hungarian Agreement: patents
mat kell adni. igy a szikségszeris jogtechnikai megol- shall be available for all inventions, whether products
das kovetkeztében a magyar szabadalmi térvényt ke- or processes, in all fields of technology. The new
véssé ismerd olvaso szamara alig tinik fel ez a korszak- Hungarian legislation does not contain any such posi-
alkotd véliozds. tive wording. The obligation to grant a patent for any
Az emlitett kizéird rendelkezés hatélyon kiviil helyezése invention relating either to products or processes is met
tehat a gyégyszerek, vegyi termékek és élelmiszerek by deleting the corresponding section of the present
kézvetlen termékolialmanak bevezeiését jelenti. Patent Act excluding medicines, chemically produced
Ebben a vonatkozdsban kiilon meg kell emliteni a mik- products and foodstuffs from patent prolection. As a
roorganizmusokat és a biologia egyéb targyait (gene- consequence of this forced solution in legal technique,
tikai mérnokség teriletén felhasznalasra kerild segéd- a reader less familiar with the Hungarian Patent Act is
eszkozok, sejtek vagy azok részei, gének vagy génda- scarcely struck by this revolutionary change.
rabok sth.). Ezek ugyanis a kémiai vegyiiletekkel muta- The deletion of the said excluding provision means then
tolt alkalmazasbeli és egyéb rokonséag mialt eddig - fer- the introduction of the direct preduct protection of med-
mékként — szintén kizartak voltak az oltalombél. Az icines, chemical products and foodstuffs.
eléallitsukra szolgald eljaras azonban a termékolta- In this respect microorganisms and other biological ob-
lombél kizart teriiletekhez hasonléan szabadalmazhato jects (appliances used in the field of genelic engineer-
volt.] A termékoltalom bevezetése ezért értelemszeriien ing, cells or parts of cells, genes or parts of genes, etc.)
kiterjed a mikroorganizmus térzsekre és a tobbi, eddig have to be specifically mentioned.
kizart biclégiai objektumra. Az Gjonnan felfedezett Due to their relationship with chemical compounds they

were also excluded from protection as products. (The
process by which they were produced was, however,
patentable, similarly fo other fields excluded from prod-
uct protection.)
Therefore, the introduction of product profection ex-

tends also to strains of microorganisms and other bio-



mikroorganizmus forzsek tehat — ha a szabadal-
mazhatdsig egyéb kovetelményeinek eleget tesznek —

ezent(l sSnmagukban (per se) oltalmazhatévé valnak.

2. AZ ELJARASOK OLTALMA

logical objects excluded until now. Thus, newly invent-
A termékoltalom bevezetésétdl figgetlenil véltozatlanul ed strains of microorganisms — if they meet the other cri-
szerezhel6 eljarasi oltalom is. Nem valtoznak a haté- teria of patentability — become protectable per se.
lyos jogszabdlynak az eljgrassal kdzvetlenil eldallitott
termék oltalmara vonatkozé eléirdsai sem. 2. PROTECTION OF PROCESSES
Médosulnak azonban ezzel kapesolatban a bizonyitési
teher megfordulasat szabalyozé rendelkezések. Az 0j Irrespective of the introduction of product protection,
térvény szerint, ha vita mertl fel a termék eloallitasi process protection can still be obtained. The provisions
eligrasaval kapesolatban, a kévetkezé esetekben kell of the present legislation relating fo the protection of
vélelmezelt bitorlonak bizonyitania, hogy nem a sza- products oblained directly by the process do not
badalmazott eljaréast alkalmazta: ha a termék oj, vagy change either.
ha alaposan feliehetd, hogy o terméket a szabadalma- The provisions regulating the reversal of burden of
zoft eljérassal dllitottak eld és a szabadalmas megfeleld proof are, however, altered. According to the amend-
erdleszitéssel sem tudia megdllapitani, hogy ténylege- ed Act, should any dispute arise in connection with the
sen milyen eljarast alkalmaziak. Ez a véllozés némileg manufacturing process of the product, in the following
szélesiti azt a kort, amikor a bitorlét terheli o bizonyitds. cases it is the alleged infringer who has to prove that

the patented process was not used: if the product is

3. A TERMEKOLTALOM LEHETOSEGE
A FUGGOBEN LEVO SZABADALMI
BEJELENTESEK VONATKOZASABAN

new or a substantial likelihood exists that the product
was made by the patented process and the palentee

has been unable, despite reasonable efforts, to deter-

mine what process was actually used. This change
A t8rvény hatélybalépésének napjatél, azaz 1994. jo- broadens somewhat the range of cases in which the
lius T-jétol benyijlott szabadalmi bejelentésekben fog- burden of proof falls on the alleged infringer.
lalt taldlméanyokra egyértelmd, hogy engedélyezheté ter-
3. POSSIBILITY OF PRODUCT
PROTECTION WITH RESPECT TO PENDING

PATENT APPLICATIONS

mékoltalom. Kiilén rendezést igényelt azonban az
ebben az idépontban figgsben lévé szabadalmi beje-
lentések sorsa. E vonatkozésban a nemzetkézi gyakor-

lat megoszlik. A legtobb orszdagban a termékoltalom

bevezetésekor nem tették lehetévé a még vizsgdlat alatt
all eljarasi bejelentések alapjén a termékolialom elnye-

rését. Néhany orszagban azonban, igy pl. Német-

orszéghan az 1968-as jogszabdly megengedte a
folyamatban 1évé bejelentések utdlagos kiegészitését

termékekre valé igénnyel. A magyar térvény megal-

It is clear that product protection can be granted to in-
ventions claimed in patent applications filed on or after
the date of eniry into force of the amended Acl, i.e.
from July 1, 1994, Patent applications pending at that
time needed, however, special regulation. International
practice is divided in this respect. In most countries,
when introducing product protection, if was not possi-
ble fo obtain product protection on the basis of process
applications under examination. In certain countries,
however, like in Germany according fo the legislation
of 1968, it was permitted to include product claims sub-

sequently in pending applications.



kotasakor — az amerikai megallapodas megkétésekor
szem el6tt fartott elvekkel 8sszhangban - az a szempont
érvényesilt, hogy semmilyen visszahaté hatélya ne
legyen a termékoltalom bevezetésének, Ezért az eredeti
elsdbbségi nappal a folyamatban lévé bejelentések
utélag termékigényponttal nem egészithetok ki.
Lehetéség van viszont arra, hogy a bejelenté - a for-
vény hatalybalépése napjéval - mint madositési elsbb-
séggel - igényelie a figgd bejelentés kiterjesztését ter-
mékre is, feltéve, hogy a termék ebben az idépontban
még kielégiti az Ojdonsag kévelelményét. llyen mo-
dositési kérelem a t6rvény hatalybalépésétél szamitott
egy éven belil nyojthaté be. Amennyiben a bejelentd
szabadalmat kap, a fermékoltalom alapjén csak az
1994, jilivs 1-jét kévetd cselekmények ellen érvényesit-
heti kizérdlagos jogdt. A térvénynek ez a rendelkezése
killsn nyomatékot ad annak, hogy a figgé bejelentés-

bél, a médositasi elsébbség igénybevételével, szar-

When creating the Hungarian law, the standpoint pre-
vailed — in harmony with the principles enforced in the
U.S. agreement - that the introduction of product pro-

tection should not have any retroactive effect. Therefore

pending applications cannot be supplemented subse-
quently with product claims while retaining the original
priority date. The applicant may, however, claim the
protection for the product iiself with an amended priori-
ty date, being the date of entry into force of the law,
provided that the product still meets the requirement of
novelty. The request for amendment can be filed within
one year from the date of enlry into force of the law. If

the applicant obtains a patent, he can enforce his ex-

mazd termékoltalomnak nines visszahatéd hatdlya,

Anyagi jogilag tehdt semmi killénbség nincs o termék-

oltalom hatélybalépése napjan benyiitott, vagy az e
napon fiiggdben 1évd bejelentés fentiek szerinti médo-
sitdsaval nyerhetd termékoltalom kozétt. A jogszabaly
a modositds lehetdségél egy lehetséges eljérdsi vélto-
zatként tartalmazza, s a bejelenték pénzigyi lehetésé-
geik, egyéb érdekeik mérlegelése alapjén déntheinek,

hogy élnek-e ezzel vagy Gj bejelentést nyGjtanak be.

clusive rights on the basis of product protection only
against acts subsequent to July 1, 1994, This provision
specially emphasizes that product protection deriving
from a pending application with an amended priority
date has not any refroactive effect. From the point of
view of substantive law there is then no difference be-
tween product protection deriving from an application
filed at the date of entry into force of product protection

or from the above mentioned amendment of an appli-

cation pending at that time. The possibility of amend-
4, ATMENETI OLTALOM ment is offered by the legislation as an optional proce-
dure, and applicants may decide, taking into consider-
Noha az dtmeneti oltalomra vonatkozd rendelkezések ation their financial standing and other inferests,
kizarélag a magyar-amerikai megéllapodas folytén és whether they avail themselves of this possibility or file
azzal ésszhangban sziiletlek, hangsilyozandé, hogy a new application.
torvény értelmében ezek dltalanos érvényliek. Ez felel
meg az iparjogvédelemben nemzetkézileg érvényesild 4. PIPELINE PROTECTION
egyenlé elbands elvének. Az atmeneti oltalom — ami
lényegében a behozatali szabadalmakkal rokon jogin- Although the provisions concerning pipeline protection
tézmény - lehet6ségével tehat nemcsak amerikai, were created exlusively as a result of, and in conformi-
hanem barmely kilfsldi szabadalom tulajdonosa (adott ty with, the U.S.-Hungarian Agreement, it has to be un-
derlined that under the terms of the amended Patent Act
these provisions are of general effect. This complies
with the principle of national treatment internationally
prevailing in industrial property. Therefore not only the
owners of U.S. patents but of any foreign patent (possi-

bly Hungarian firms, too) may avail themselves of the



esetben magyar cégek is) élhetnek. A termékoltalom dl-

talénos jellegével szemben viszont az atmeneti oltalom
kizarélag a gyégyszertermékekre korlatozédik.

A magyar-amerikai megéllapodésnak megfelels alap-
vetd anyagi-jogi rendelkezések (oltalomban részesit-
heté, illetve abbdl kizért termékek, az oltalom idétarta-

ma) mellett meg kell alkotni tovabbé az erre a specidlis
oltalmi forméra vonatkozé eljarési szabélyokat és meg
kellett teremteni ennek a jogi ,kakukktojasnak” az
Bsszhangjat a szabadalmi térvény egyéb rendelkezé-

seivel,

4. 1. Irényadé idépontok

possibility of transitional protection which is in practice

a legal institulion akin to patents of importation.
Contrary fo the general effect of product protection,
fransitional protection is, however, limited exclusively

to pharmaceutical products.

In addition to the fundamental provisions of substantive
law corresponding fo the U.S.~Hungarian Agreement

(products eligible for, or excluded from, protection, du-

ration of protection), procedural rules relating to this

A térvény a megdllapodasban foglaltakkal 6sszhang-
ban szigord idébeli korlatokat ir elé az atmeneti olta-
lom feltételeiként. Az a gydgyszertermék részesiilhet
atmeneli oltalomban, amely olyan kiilfsldi szabadalom
targya, amelynek elsébbsége tizenkét hénappal
megeldzi a t6rvény hatalybalépésének napjat és nem
kordbbi 1987. januér 1-jénél. Ezen tolmenden a szo-
ban forgo kilféldi szabadalom megadasanak legké-
s6bb a térvény hatalybalépését kovetd egy éven beliil
kell megtrténnie. (Ez a hatéridé egybeesik az dtmeneti
oltalom igénylésére megdllapitott hataridével.)
Mindezekbél az elsirasokbél az kévetkezik, hogy az
adott idészakra, 1987. januédr 1. - 1993, jilius 1-re
es6 elsébbségl, és 1995. julius 1-jsig kilfsldon
megadolt  gyogyszertermékek részesilhetnek az
atmeneti olialom kedvezményében. (Az 1993, jolius 1.
utdni elsébbségli bejelentésekre ugyanis az uniés el-
sébbség igénybevételével mar rendes Gton szerezhetd
termékoltalom.)
Az dtmeneli oltalom lehetdsége ald esé ekként korldto-
zott termékekre vonatkozéan az oltalom irénti igény
elSterjesztésére megszabott hatéridé a jogbiztonsagot
szolgdlja: az el8irt idén beliil lehessen tudni, milyen ter-
mékekre kérnek atmeneti olialmat, s hol vannak a hazai vention priorily.)

gyogyszeripar szabad mozgésterének korlétai,

special fitle of protection had to be created and this le-
gal “cuckoo egg” had to be harmonized with the other

provisions of the Patent Act,
4, 1. Decisive time limits

In accordance with the Agreement, pipeline protection
is subject to sirict time limils. Pipeline protection shall
be afforded to pharmaceutical products conslituting the
subject matter of a foreign patent whose priority date is
at least twelve months earlier than the date of entry in-
to force of the law and is not earlier than January 1,
1987. The said foreign patent has fo be granted before
the expiration of one year from the date of entry into
force of the law. (This time limit coincides with that al-
lowed for claiming pipeline protection.)
It follows from these regulations that pharmaceutical
patents with a priority date falling between the given
period - from January 1, 1987 to July 1, 1993 - and
granted outside Hungary up to July 1, 1995 may bene-
fit from pipeline protection. (For applications with a pri-
ority date later than July 1, 1993 product protection

can be obtained in the ordinary way, by claiming con-

The time limit fixed for claiming protection for the thus

limited products serves the interests of legal certainty:




4. 2. Az dtmeneti oltalombél kizart termékek

és mentesség annalk hatélya alol

Azokra a gybgyszerekre, amelyekel a tdrvény hataly-

balépéséig megelézden belféldén forgalomba heztak,

egyalialan nem szerezhetd dtmeneti oltalom, az ilyen
termékek tehat - 6sszhangban az Egyesilt Allamokkal
kotott megdllapodassal - kizértak az dtmeneti sza-

badalmi oltalombél.

one must be able to know within the period prescribed
the products for which pipeline profection is requested
and where the limits to the freedom of action of the do-

mestic pharmaceutical industry are.

Tovabbi korlétja az atmeneti oltalomnak, hogy az nem

érvényesithetd azokkal szemben, akik a termék gyar- 4, 2. Products excluded from pipeline

tésat belféldsn a torvény hatdlyba lépését megeldzéen protection and exemption from its effects

megkezdiék. A kordbbi gyarté lényegében a szabadal-
mi oltalom dltalénos szabalyai szerinti eléhasznaléval Pharmaceutical products marketed in Hungary prior to
azonos helyzetben van: vele szemben az egyébként the date of eniry info force of the new law are not eligi-

megadott atmeneti oltalombél eredé kizarélagos jog ble for pipeline protection at all: in compliance with the

nem érvényesithetd, feltéve, hogy a korabbi gydrtés Agreement concluded with the United States such prod-
tényét az ugyancsak a térvény hatdlyba lépése eléit ucts are excluded from pipeline patent profection.
kiallitott okirattal igazolja. A mentesség nem forga- A further limitation of fransitional protection is that it
lomképes (nem ruhdzhaté &t), ahhoz a gazdalkodd szer- cannot be enforced against a person who began man-
vezethez kotodik, amelyik o korabbi gydartést ufacturing the product in Hungary prior to the date of

megkezdie, a gazdalkodé szervezet megsziinése vagy entry into force of the law. The earlier manufacturer is

aiszervezése esetén azonban a jogutédra atszall. in praclice in the same position as the prior user under
Mértékét tekintve azonban nem korlétozott, szemben az the general provisions of patent protection: against him

elshaszndlati joggal. the exclusive right deriving from grant of pipeline pro-

tection cannot be enforced provided that such prior
4, 3. Az oltalom keletkezése és idétartama manufacture is proved by official documentation, itself
issued before the date of entry into force of the law. The
Az atmeneti oltalom megadésaval keletkezik a trvény exemption is not negotiable (cannot be transferred), it
hatalybalépésének napjara visszahaté hatéllyal. Ez a belongs to the enterprise that started the prior manufac-
rendelkezés egyértelmien kizarja az &tmeneti oltalom ture. However, it will be transferred to the successor in
visszahaté hatalyét. Igy az dimeneti oltalombél ereds title if the enterprise ceases to exist or is reorganized.
jogok nem érvényesithetok a termékoltalom bevezetését In contrast to the right of prior use it is not limited in its
megelézden végzelt hasznositéssal szemben. extent,
Hasenléan fontos az oltalmi idé meghatérozasa, amely
4, 3. Establishment and duration

of protection

szerint az dtmeneti szabadalmi oltalom az alapul szol-
gélé kiilfsldi szabadalom eredeti oltalmi idejével egyiitt
iar le. Ez a szabdly nem teszi lehetévé a gyégyszersza-
badalmakkal kapcsolatban a térzskényvezési eljaras el Pipeline patent protection shall subsist on the grant of
such protection, with an effect retroactive to the date of
entry into force of the law. This provision unambiguous-
ly excluded the retroactive effect of pipeline protection.
Thus, rights deriving from such protection cannot be en-
forced against exploitation prior to the infroduction of

product protection.



hizédaséra tekintettel egyre 18bb orszagban - igy az
Amerikai Egyesillt Allamokban és az Eurépai Unib
teriletén is - lehetséges oltalommeghosszabbités fi-
gyelembevételét.

Az oltalom fenntariaséért - kiilon jogszabalyban meg-

hatérozandé - dijat kell fizetni. Az egyszeribb nyilvén-
tartds céliabél a térvény az esedékesség napjaként a
térvény hatalybalépésének napijdt, illetve annak évfor-

duléit jeléli meg.

4. 4. Megsemmisités

Similarly important is to defermine the duration of pro-
fection: the term of pipeline protection shall expire at
the same fime as the original ferm of the foreign patent.
This provision does not make it possible fo prolong the
duration of pharmaceutical patents - which is available

in more and more countries, e.g. in the United States

and in the territory of the European Union — by profrack
Tekinteltel arra, hogy az atmeneti oltalom megszerzé- ing the registration procedure.
sének is specidlis feltételei vannak, az oltalom megsem- Annual fees, prescribed by special decree, are to be
misitésének is az dltaldnostdl eltéré jogalapokon van paid for the maintenance of protection. For the sake of
helye. Ezek kézé tarozik mindenekelétt, ha az atmeneti simple administration, the law specifies the due date as
oltalom alapijét képezé szabadalom nem térvényben the date of entry into force of the law and the anniver-
eldirt idshatarok kézétti elsébbségi, vagy megadasa saries of that date.
kiviil esik ezen idohatérokon, fovabba, ha a szabada-
lom szerinti gyogyszerierméket az orszagban 1994, 4, 4. Cancellation
jolius 1-jét megeléz6en mér forgalomba hoztak (azaz
ha a termék ki van zarva az dtmeneti oltalombol). Since pipeline protection is obtainable under special
lit kell rémutatni arra, hogy az oltalom iranti kérelmeket conditions, it can be cancelled on legal grounds differ-
a kizarés szempontjabél az iparjogvédelmi hatésagnak ent from the general ones. These include first of all
(Orszégos Talélményi Hivatal) nem kell (&s nem is tud- cases when the priority date of the patent forming the
nd) megvizsgalnia. Ezért a termék korabbi forgalomba- basis of pipeline protection does not fall within the time
hozéjanak, mint érdekelt félnek, joga és lehetésége a limits prescribed or the grant happens outside these
megsemmisitési eljaras kezdeményezése és ennek o time limits; or if the patented pharmaceutical product
kizérdsi oknak az érvényesitése. was markefed in Hungary prior to July 1, 1994 (i.e. the
Az oltalom megsemmisitése kérhetd tovabba azon az product is ipso facto excluded from pipeline protec-
alapon, hogy az alapul szolgals kiilfsldi szabadalom fion).
elsébbsége idpontjaban nem elégitette ki a szabadal- It has to be pointed out that the Patent Office need not
mazhatéségnak az Szt 1-5. §-aiban foglalt feliételeit (and cannot) examine the requests for pipeline profec-
(0jdonséag, haladé jelleg, miszaki jelleg, gyakorlati al- tion from the point of view of exclusion. Therefore cn
kalmazhatéség), vagy a leirés hidnyossagara (a taldl- earlier markefer of the product, as an interested party,

many nem megfeleld ismertetése) tekintettel, valamint ha has the right and the opportunity fo inifiate cancellation

a taldlmany kizart az oltalombal. (A termékoltalmi
kizaras megsziintével a kizaras korébe jelenleg csak

azok a talalméanyok tartoznak, amelyek hasznositasa

proceedings and to enforce this ground for exclusion.
Cancellation of protection can be requested on the
ground also that the original foreign patent did not
meel, at the date of priority, the requirements of
patentability laid down in Sec. 1 to 5 of the Patent Act
{novelly, progressiveness, technical nature and practi-
cal applicability), or the criteria for description (insuffi-
cient disclosure of the invention), or if the invention is

excluded from protection. (By lifting the prohibition on



jogszabélyba vagy tarsadalmilag elfogadott erkdlesi sza-
balyba iitkézne, valamint amelyekre kordbbi elsébb-
séggel belfsldsn mér szabadalmat engedélyeztek.) A
felsoroltak szempontjabél az irényadé idépont a kilfsl-
dén megadott szabadalom elsébbségének napja. Ez
kévetkezik az ,&tmeneti oltalom” lényegébdl, hiszen
egyébként minden ilyan oltalomban részesiilé szabada-
lom az tjdonsag hianydban megsemmisithetd lenne.

A leiras hidnyossagai és az oltalombél valé dltalanos

product protection, only those inventions are excluded
at present whose utilization would be contrary to law
or socially accepted morals, or which were already

granted patent protection in the country with an earlier

kizéarasi okok miatti megsemmisités szabélyaira

azért van szikség, mert — mint az a késdbbiekbdl kitd-
nik — az atmeneti oltalom iranti kérelmekkel kapesolat-

ban csak igen szik kérben keril sor hivatali vizsgalatra,

4. 5. Megadas, kézzététel, nyilvantartas

Az atmeneti szabadalmi oltalom megadésa irdnti ké-

relmek a bejelentd nevét és cimét, tovébbd annak a
kilféldi szabadalomnak a szédmdt kell tartalmaznia, o-
melynek alapjén az oltalmat igényelték. A kérelem be-
ny(jtasara a térvény a hatalybalépésétsl szamitolt egy
éves jogvesztd hatdridét ir eld.
A kérelemhez csatolandé az alapul szolgalé kiilfsldi sza-
badalom megadését igazolé okirat, valamint a szaba-
dalom leirdsa eredetiben és magyar forditédsban, Az
alakisagokkal kapesolatban a jogszabély a kinyom-
tatésra alkalmas formét irja elé. Természetesen a kére-

lem illetékkoteles, az illeték mértékét — hasonléan a fenn-

pedig date of priority.) With respect to the foregoing, the de-
cisive point of time is the priority date of the patent
granted abroad. This follows from the essence of the
pipeline profection, since otherwise all patents eligible
for such profection could be cancelled for lack of novelty.
The rules of cancellation for general reasons of exclu-
sion from profection and on the ground of the deficien-
cies of the description are necessary because — as will
be clear from what follows - official examination in
connection with requests for pipeline protection is car-

ried out only within narrow bounds.

4. 5. Grant of protection, publication,
recording

The request for grant of pipeline patent protection has
to contain the name and address of the applicant, as
well as the number of the foreign patent on the basis of

which protection is claimed. The lawprescribes a time

tartési dijhoz - kiilén jogszabdly dllapitia meg.
A mellékletek benyijtésa, illetve az illeték megfizetése
a kérelem pétolhatéd hidnyossagai, az esetleges hig-
nyok potlasara azonban csupdn a kérelem benyij-
tasatél szamitolt hérom hénapos — meg nem hosszab-
bithaté — hatéridét biztosit a torvény.
Sem d&tmeneti oltalom iranti kérelem benyoijtaséra, sem

a mellékletek benydijtasara eldirt hatéridé elmulasztas

limit of one year from the date of entry into force for the
submission of the request non-observance of which re-
sults in loss of rights.
The document cerfifying the grant of original foreign
patent, the description of the original patent and a
Hungarian translation thereof must accompany the re-

quest. As far as formalities are concerned, the law pre-

scribes o form that permits printing. The request is sub-

esetén igazolasra nincs lehetdség.
A jogszabaly ezekkel a szigorl hatéridékkel a 4. 2.

pontban mér emlitett jogbiztonségot (az atmeneti olta-

ject fo the payment of a special fee.
The omission of filing of accompanying documents and
the payment of the special fee may be rectified as cor-
rectable deficiencies, for which the law allows a non-
extendible time limit of three months from the date of
receipt of the request.
A restoration of rights is not possible in the event of fail-
ure to comply with the time limit for submitting either the

request or the relevant documents,



lom irdinti kérelmek mielébbi elintézését és az igy szer-
zett jogok dttekinthetéségél) tartja szem eldit,
A kérelmek gyors elintézését szolgdlja az a rendelke-
zés, hogy a szabadalmi hatéséag vizsgalata csak arra

terjed ki, hogy a kiiltéldi szabadalom elsébbsége és

megadésénak napja a 4. 1. alatt ismertetett hatarok By stipulating these strict time limits the law keeps in
kozé esik-e, tovabbd, hogy a kérelem &s mellékletei mind legal certainty already mentioned at 4. 1. above
meglelelneke a 1rvény eldirdsainak. (the handling of requests for pipeline protection as
Annak vizsgdlata, hogy o termék forgalomban volte a rapidly as possible and the transparency of the rights
térvény hatdlybalépése elétt elnehezitené az eljarast, so obtained).
Ezért kéveti a jogszabdly azt a megoldast, hogy erre A rapid determination of the requests is served by the
az ellenérdekil fél kérelmére — s az dltala szolgdltatott provision that the Patent Office will examine only
bizonyitékok alapjén - a megadast kéveté megsem- whether the priority date and the date of grant of the
misitési eljarashan keriilhet sor, foreign patent fall between the time limits as stated un-
Az &imeneti altalomban részesiilé szabadalmakat ugyan- der item 4. 1 and whether the request and the relevant
tgy kell nyilvantartani az erre a célra vezelelt hivatali documents meet the prescriptions of the law.
lajstromban, mint a ,rendes” szebodclmakof, és az Any examinalion fo establish whether the product has
oltalom megadésa meghirdetésre keril a Szabadalmi been marketed before the entry info force of the law
Kozlény és Védjegyértesitben. would encumber the procedure. This is why the law
Fontos rendelkezés, hogy a leirds magyar nyelven ugyan chose the solution that this examination may be carried
kinyomtatésra keril, s ily médon a miszaki informéicia out in the nullity {revocation| procedure following grant,
fontos részévé valik, az oltalommal kapcsolatos esetle- at the request of an adversely alfected parly and on the
ges vita esetén azonban az eredeti kiilfsldi szabadalmi hasis of evidence furnished by him.
leirais szovegét kell hitelesnek tekinteni. E rendelkezés The grant of pipeline patent protection will be recorded
értelemszeri kovetkezménye annak, hogy az oltalom in the Patent Register in the same way as that of “ordi-
megaddséra a magyar leirds vizsgélata - és annak az nary” patents and will be published in the Gazette of
eredetivel valé egybevetése — nélkil keril sor. Kivételt Patents and Trademarks.
ielent, ha a magyar nyelvli széveg szerinti oltalom ter- It is an important provision that although the description
iedelme szikebb, mint a kilféldi szabadalom esetében. will be printed in Hungarian and will thus become part
llyen esetben — a f6szabalytél eltéréen — a magyar of the available technical information, in the event of
nyelvii forditas szévegét kell hitelesnek tekinteni. disputes over protection the fext of the original foreign

description will be considered authentic. This provision
5. KENYSZERLICENCIA naturally follows from the fact that the protection is

granted without examining the Hungarian description

Ebben a vonatkozdasban a férvénymédositas egyfeldl and without comparing it with the original. The only ex-
részletesebben — lényegében azonban a hatélyos ception is when according lo the text of the Hungarian
jogszabaly szellemében — meghatérozza a kényszerli- description the scope of profection is narrower than ac-
cencia feltételeit. Pl.: a kényszerengedélyt kérének azt cording to the foreign patent. In such cases, contrary to
is igazolnia kell, hogy a szabadalomtulajdonossal a the main rule, the text of the Hungarian translation is

considered as authentic.
5. COMPULSORY LICENCES

The amendment to the Patent Act determines the condi-

tions of compulsory licences in detail, but in practice



megfeleld feltételek melletti szerzodéskatési kisérletek
ésszer(i id6n belil nem vezellek eredményre. Iranymuta-
tést ad o jogszabdly a kényszerengedélyért a birdsag
altal megallapitott dij mériékénél mérlegelends szem-
pontokra, tovabbé kiterjeszti a kényszerengedély mo-
dositasanak vagy visszavonasanak lehet6ségét arra az
esetre, ha az engedélyezés alapjaul szolgdléd kérilmé-
nyek megsziintek és varhatéan nem kévetkeznek be
djbol. A médositasrél és a visszavonasrél a szabadal-
mas kérelmére gy kell rendelkezni, hogy az a kényszer-
engedélyes jogos érdekeit ne sértse.
A szabadalmak figgésége esetén engedélyezhetd
kényszerlicenciaval kapesolatban djdonsag a szabalyo-
zaGsban, hogy annak ez esetben az is feltétele, hogy az
n. gatlé szabadalom szerinti falédlményhoz viszonyitva

a fiiggé szabadalom szerinti taldlmanynak szamottevé

within the spirit of the legislation in force. For example:
the requesting parly has o prove that his attempts to
conclude a confract with the patentee under appropri-

ate conditions have not been successful within a rea-

sonable period of time. The law gives some guidelines
to the Court as to the viewpoints to be considered in de-
termining the remuneration for the compulsory licence;
moreover, it extends the possibility of modifying or can-
celling the compulsory licence to the case when the cir-
cumstances on which the grant was based cease io ex-

ist and are unlikely fo recur. The modification or can-

gazdaségi jelentéségli miiszaki elérelépést kell jelentenie. cellation at the request of the patentee has to take a

Mindezek a médositésok névelik a kényszerlicencia le- form that does not prejudice the legitimate interests of
hetéségének kivételes jellegét, valamint mind o sza- the holder of the compulsory licence.
badalomtulajdenosok, mind az esetleges kényszeren- In connection with compulsory licences grantable in the
gedélyesek jogbiztonsagat. event of dependant patents, a novel feature of the reg-
A magyar szabadalmi t3rvény elézéekben ismertetett ulation is that the grant is subject 1o the condition that
lenyeges valtozasaitdl azt vérjuk, hogy a jogi feliételek the invention claimed in the dependant patent has fo in-
megteremtése jaruljon hozzé az alalakulés nehézségé- volve an important technical advance of considerable
vel kiizdé hazai ipar fellendiléséhez. Ehhez nemesak a economic significance in relalion to the invention
kiilfoldi beruhézasi kedv élénkillése, hanem a magyar claimed in the dominant patent.
gyogyszeriparnak a megvaliozolt kdrilményekhez valo Al these amendments stress the special character of the

possibility of compulsory licences and increase the le-

sikeres alkalmazkodésa is szikséges.

gal certainty of both the patentees and the holders of
compulsory licences.
It is expected from the above described essential
amendments of the Patent Act that the creation of the le-
gal conditions will contribute to an vpturn of the
Hungarian industry wrestling at present with the diffi-
cullies of transformation fo a markel economy. This ne-
cessitates not only the revival of willingness of foreign-
ers to invest, but also a successful adjusiment of the
Hungarian pharmaceutical industry fo the changed cir-

cumslances.



A MAGYAR S

OPTIKAI LEMEZES KIAI

HET KERDES, HET VALASZ
AZ ,ESPACE-PRECES” CD-ROM-ROL

1. Ml IS AZ ESPACE-PRECES?

Az ESPACE-PRECES a kézép- és kelet-eurépai orszé-

gok szabadalmi leirasainak képmasait tartalmazo op-
tikai lemezes adatbézis. A PRECES név az angol
Patents from the Region of Eastern and Central
European States” elnevezéshél alkotott betiiszd. A ter-
mék a PHARE-program Regiondlis Iparjogvédelmi
Projektiének (RIPP) tamogatasaval az 1993-as év
kozepén jelent meg, mint az Eurépai Szabadalmi
Hivatal (EPO) optikai lemezes kiadvanycsaladjanak
legdjabb tagja. A PRECES esetében a PHARE-program
tamogatdsa a termék elkészitéséhez szikséges
JOUVE/PATSOFT technologia dtadasat és hérom évi
gyaridsi kéliségeinek atvéllaldsat jelenti.
Az ESPACE-PRECES CD-ROM a magyar mellett a bol-
gar, a cseh, a szlovdk, a lengyel és a roman szabadal-
mi lefrédsok képmasait tartalmazza a Nyilvénos Szaba-
dalmi Tarban elérheté ESPACE-EP, ESPACE-WORLD,

HUNGARIAN PATENT SPECIFICATIONS

SEVEN QUESTIONS AND SEVEN ANSWERS ON
“ESPACE-PRECES” CD-ROM

1. WHAT IS ESPACE-PRECES?

ESPACE-PRECES is a dalabase on optical disk contain-
ing the patent specifications, in facsimile mode, of
Central and Eastern European countries. The name is

an acronym composed of the initial letters of the English

name “Patents from the Region of Eastern and Central
European States”. This product, the newest in the
CD-ROM series of the European Patent Office (EPQ),
was published in the middle of 1993 with the financial
assistance of the Regional Industrial Property
Programme (RIPP) of the PHARE programme. In the case
of PRECES financing by the PHARE programme means

ESPACE-DE, ESPACE-UK lemezekhez hasonléan. Az
ESPACE-PRECES évente tizszer jelenik meg 350

példéanyban. A Cseh Iparjogvédelmi Hivatalnél
megrendelni évi 900 DM eldfizetési dijért.

2, Ml INDOKOLJA A K6Z6S
OPTIKAI LEMEZ KIADASAT?

Elséként azok az iparjogvédelmet is felélelé gazdasag-

politikai megfontolasok emlitenddk, amelyek hétterében

az Eurépai Unidhoz valé csatlakozésnak a Tarsulési
Megéllapodésban régzitett menetrendje dll, de ezen tal-
menden gazdasagossagi szempontok indokoljdk a ké-

z6s termék létrejottét.

that the costs of the JOUVE/PATSOFT technology and
three years production costs are covered from that fund.
The ESPACE-PRECES CD-ROM title contains the facs-
lehet imile patent specifications of Bulgaria, the Czech
Republic, Hungary, Poland, Romania and Slovakia,
similarly to the ESPACE-EP, ESPACE-WORLD, ES-
PACE-DE and ESPACE-UK disks accessible in the
Public Patent Library.
ESPACE-PRECES is published ten times a year, in 350
copies each fime. Orders can be given fo the Industrial
Property Office of the Czech Republic, the annual sub-
scription costs DEM 900.

2. WHAT IS THE REASON FOR
PUBLISHING A COMMON CD-ROM?

First, certain considerations of economic policy, includ-
ing industrial property protection, can be mentioned, in
the background of which is the schedule of the acces-
sion to the European Union, as laid down in the
Association Agreement. In addition, the following rea-



- A nemzetkézi dokumentumesere stlyos anyagi terhe-

ket ré6 minden szabadalmi hivatalra, hiszen a ,megter-
mel6détt” szabadalmi leirashalmokat minden cserepart-
nernek el kel juttatni az egyre emelkedé postai tarifak
ellenére is. Ennek felvaltasa évente tiz CD-ROM-lemez
elkilldésével 6ridsi konnyebbséget jelent. Erre a régié
orszégai esetében azérl is nyilik lehetdség, mivel e sza-
badalmakat csak numerikus gyfijlemény forméjaban
taroljak a cimzettek.
— Mésik fontos szempont, hogy a kézép- és kelet-euré-
pai régid orszagainak szabadalmi termése kiilén—kiiln
nem lenne elegendé egy lemez megtéliésére olyan
gyakorisdggal, ahogy ezt a dokumentumesere megki-
vanja [Magyarorszég esetében példéul két, maximum
hérom lemezt adhatank ki egy évben).
- Harmadikként emlithetjik azt a nyilvanvalé szempon-
tot, hogy a kézés termék j6 szervezéssel mindenképpen
kisebb fajlagos kliséggel dllithatd eld, mintha minden
orszdg sajat maga fogna hozzé a gyariashoz, tovabba

az Eurépai Szabadalmi Egyezmény szabadalmi pub-

sons of economy justify the creation of a common product:
— The international exchange of documents imposes
heavy financial burdens on patent offices since the

“produced” heaps of patent specifications have to be

forwarded to each partner despite the ever-increasing
postal rates. It is much easier to send ten CD-ROMs per
year. This is all the more possible in the region’s coun-
fries as their patent specifications are stored by their
pariners in numerical collections.
~ The second reason is that the volume of specifications
of the counfries of the Central and Eastern Furopean re-
gion would not suffice separately to fill a disk so fre-
quently as the exchange of documents would require it
(in the case of Hungary not more than three disks per
year could be published).

likéicios rendszerének keretei kézott orszagaink iranti

nagyobb kiilféldi érdeklédéssel szamolhatunk.

3. MI A PRECES-LEMEZ JELENTOSEGE

SZABADALMI

(11) Lajstromsz4l

LEIRAS 204 00C

A MAGYAR HIVATAL SZAMARA? /

Az elmondott elényskén 10l a magyar hivatal arra t6-
rekedett, hogy az éves kéliségvetéshen tetemes &3z L1520
szeggel szerepld szabadalmi lefrdsok kinyomtataséra
szént tételt csokkentse.
Korabban az elkészillt ,mesterpéldany”~t 70 példény-
ban nyomtatuk ki a feltalalok, bejelentsk, képviseldk, a
Szabadalmi Tar gydjteménye és a dokumentumcsere
céljaira. 1992 janvdrjatél a szabadalmi leirdsokat nem

nyomdai modszerekkel sokszorositjuk. Ettél az idépont-

jelentés szdma:
jelentés napja:
s6bbségi adatok:

D) A kozzététel napja:

/5) A megadis meghirdetésének dituma a Szabadalmi
ff‘ Kozlonyben: 1991, 11, 28. SZKV 91/11

6791/89 (51) Int. C1.°
1989.12.27. B 21 D 22/2
B 21 D 37/00
1988. 12. 30. FR B 21 D 51/00

1990. 11. 28.

16l kezdve inditofta be ugyanis a magyar hivatal a sza- /

/ :
badalmi leirasok optikai lemezes publikalasat. A cél az, fel, Nogent/Oise (FR)

(73) Szabadalmas:
ISOFORM, Puteaux (FR)

hogy a PRECES-lemezre felkeriilt szabadalmi leird-

;I

a eljaras lemezek rugalmas siillyesz-
hélyhiizdsira, melynél a lemezt (3)
helyezik, szélére felsG rinctart6t (1a)
Orommézist végeznek, ezutin a lemez
zEnél bélyeggel végzik el a végso for-
[ sorfn a bélyeg (4) alkalmazisival a
[yesztékpdmébban (6) az eldéllitandd
clilete 4ltal meghatdrozott térfogathoz
lez( tobblet térfogatot elnyeletik,
Ay th:zgya tovibbi berendezés lemezek (3)

V77777 IS

I - i -
/s és berendezés lemezek rugalmas siillyesztékben torténd
/

mélyhiizasara

mélyhiizisara, mely rugalmas anyagbol készil
tartalmaz, amely egy siillyesztékben van elb
tovabba egy felsG rdnctart6t (1a) hordozé kil
nal kialakitott formézéelemet tartalmaz, val
lemez (3) végs6 formizasira szolgil6 eszkdzd
lyek egy, a lemez (3) kozéps6 részénél els
bélyegb6l (4) €s szinb6l dllnak; a rugalmas .
tékpamanak (6) az elGallitand6 kész munkada
lete altal meghatdrozotthoz képest tobblet .t
elnyel6 eszkozoket (10) tartalmaz.
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sokrél csak akkor és annyi példényban készitsink pa-

pirmésolatot [ézernyomtatd segitségével, amennyire ép-
pen szikség van. A tervek szerint az 1994-es év
végére a kiadési item ,utoléri magdt”, tehat a leme-

zeken mindig a legjabb meghirdetési szabadalmi

leirésok jelennek majd meg.

4. HOGYAN MUKODIK A
PRECES-TECHNOLOGIA A NEMZETKOZI
MUNKAMEGOSZTAS TUKREBEN?

Az opfikai lemez gyéridasi folyamaténak sorrendjében a
kivetkezé szervezetek vesznek részt a termék léire-
hozéséban:
— ARCANUM (Magyarorszéag), mini az Orszégos
Talalmanyi Hivatal tendernyertes iparjogvédelmi szoft-
verfejleszté mihelye és alvdllalkozéja az adateléke-
szitésért és a francia JOUVE/PATSOFT-technolégia
mikodtetéséért felelds;

— SCANEUROPE (Németorszég), az Eurdpai Szabadal-

- And third, there is the obvious reason that with good
organization the costs of a common product are less by
all means than in the case when each country starts pro-
duction on its own; furthermore, getting into the patent
publication system of the member States of the
European Patent Convention, more lively foreign inter-

est in our countries may be reckoned on.

3. WHY IS THE PRECES PRODUCT
IMPORTANT TO THE HUNGARIAN OFFICE?

In addition to the aforementioned advantages, the aim

of the Hungarian Office was to reduce the printing
costs that run to quite a high sum in the annual budget.
Previously the “master copy” was printed out in 70

copies for inventors, applicants, represenialives, the

mi Hivatal éltal kezelt PHARE-RIPP iamogalds terhére az Patent Library and for the purposes of exchange of doc-

eurépai szabadalmi leirdsokhoz hasonléan az dtadott uments. Since January 1992, the date on which publi-
(hat orszaghél szérmazd) leirdsokat digitalizélja; cation of patent specifications on optical disks started
— ALBERTINA Icome (Cseh Kéztérsasag), a CD-ROM-

lemezek nyomdsat végzi el az ARCANUM-t6l kapott

in Hungary, no paper copies have been made by print-

ing methods. The Office follows the "print on demand”
method. As it is planned, the pace of publication will
have “caught up with itself” by the end of 1994, thus

bibliografiai és képmés magnesszalagokrél. Az opfikai
lemez gyartasi folyamatanak részletesebb megérté-
séhez vegyiik sorra az adatforrasokat is. always patent specifications published most recently
- A nemzetkdzi adatcsere széméra szitkséges angol will appear on the disks.
nyelvii adatokhoz az EPIDOS/INPADOC-hoz rendsze-
resen megkildat nemzeli szabadalmi bibliogréfiai ada- 4, HOW DOES THE ESPACE-PRECES
tok szolgdlnak alapul, amelyek ellenérizve kerilnek visz- CO-OPERATION WORIK?
sza az adatelokészitést végzé ARCANUM-hoz.
— A nemzeti nyelvi adatok - a bejelentd é&s a felialdlo The following organizations parlicipate in the produc-
tion of this opfical disk:
— ARCANUM (Hungary), the tender winner industrial

properly software developing workshop of the National

neve, a nemzeti nyelvil cim és eselleg kivonat, valamint
a bibliogréfiai adatokhoz tartozé szabadalmi leirasok
is — kdzvefleniil a kooperdlé hivataloktél érkeznek.
Fontos volt a lemezre valé felkerilés menetrendjének Office of Inventions, is responsible, as subcontractor,
for the data preparation and for the operation of the
French JOUVE/PATSOFT technclogy,
— SCANEUROPE (Germany) scans the paper specifica-
fions supplied by the six countries concerned; this activ-
ity is financed by the EPO administered PHARE-RIPP

programme,



fiszlazasa is, tekintettel az egyes orszagok eltéré adat-
feldolgozasi gyakorlatéara. A kooperalé parinerek
megallapodtak abban, hogy az egyes orszagok ado-
tai, dokumentum-képmdsai a beérkezés sorrendjében
keriilnek fel a lemezre. Ily médon a gyorsabb adatszol-
géltatokat nem fogjék vissza a lassibbak. A mésik szer-
kesztési ely viszont az, hogy a kiilénbozd orszagokbél
mar beérkezett adatok lehetleg az egyes hivatalok

éves publikalési akfivitasaval aranyosan keriljenek fel

—~ ALBERTINA Icome (Czech Republic) is responsible for
printing the CD-ROMs from bibliographic and image
tapes received from ARCANUM.

In order to better understand the production process,

the data sources are also to be mentioned.
— The international data come from EPIDOS/INPADOC
for data preparation to ARCANUM.

— The national data (name of the applicant and the in-

a lemezekre.

5. MENNYIBEN MAS EZ A TERMEK,
MINT AZ ESPACE-SOROZAT EDDIGI TAGJAI?

ventor, title and abstract) as well as the relevant patent
A killonbazé orszagok adatainak fogadésa kapesan az specifications are supplied directly by the participating
eurdpai szabadalmi leirasokat kezelé JOUVE/PATSOFT

szoflver néhany ponton médositast igényelt. Minden

offices.
Taking into account the differences in the data process-

részivevd orszég szamara megsziletett a megfeleld ing practice of the countries concerned, it was impor-

nyelvii felhasznaloi feliilet az illeté nyelv nemzefi karak- fant fo clarify the schedule according to which the docu-

tereivel (és fermészetesen az indexekben a specidlis ments of the individual countries are included in the

betirendezési feladatok megoldésaval). A keresé- disk. The parties agreed upon the rule: “First come is
szoftver az IBM Slavic-Il (852) karakterkészletet

hasznélia o nemzeti felhaszndléi feliletek kialaki-

first served”. Thus faster data suppliers would not be
held back by the slower ones. Another principle of edi-
tasénal. tion is that the data received would be transferred onfo
A keresofeliilet nyelvét a lemez installalasa soran lehet the disks possibly in proportion with the yearly publica-

megadni. Ha példaul magyar nyelven installéljuk a le- fion acfivity of the offices.

mezt, akkor a kézos nemzetkdzi indexeken 1l latha-

5. 1S THERE ANY DIFFERENCE BETWEEN
PRECES AND OTHER ESPACE PRODUCTS?

tovéa valnak o magyar nyelvi nemzeti indexek is.
llyenkor a magyar cimszavak, a magyar bejelent6k és
feltalalék neve szerint lehet keresni. A nemzeti indexek-

The JOUVE/PATSOFT software used for the European

ben valé kereséskor a lehetéség automalikusan az illetd

nemzeti adatokra szikil. A nemzetkdzi indexeken
kereszlil viszont kereshelévé vélik a lemezen lévd
Bsszes adat (lajstromszém, iigyszam, bejelentési datum,

elsébbségi adatok, NSZO-jelzet, angol cimszavak, eset-

palent specifications needed some modifications.
There are separate nafional user interfaces for each lan-
guage, with the special characters used in these lan-

guages (and, as a consequence, with a correct sorfing

leg az angol kivonat szavai) .
Tovébbi kisebb médositasok térténtek a kumulativ in-

dexben, ahol a megfeleld orszagkédok is megjelennek,

of the national character set). The national interfaces
use the IBM Slavic-Il (852) character set.
The language of the interface may be selected during
the installation. If, for example, the Hungarian user in-
terface is chosen, Hungarian national indexes will be
displayed in addition to the common international in-
dexes. In this case the following search criteria are
available: the fitle words in Hungarian, the names of
Hungarian inventors and applicants. Searching in na-

tional indices, the search is automafically limited to the









az NSZO-jelzetek formdja itt az online szabadalmi
adatbazisok formatuméahoz igazodik és a szoftver fel
van készitve a keresdelemek kivilagitasara is a biblio-

grafiai tételek megjelenitése sordn.

6. HOL A HELYE AZ ESPACE-PRECES-NEK
A MAGYAR SZABADALMI
TAJEKOZTATASBAN?

Az ESPACE-PRECES jelent6ségét a hazai szabadalmi

tajékoztatashan a kévetkezékben lehet 6sszefoglalni.

national subfiles. However, using the international in-
dices (regisiration number, application number, filing
date, priority data, IPC symbols, English title words,
English abstract words) all the data of the disk are
searchable.

The cumulative index was alse modified to a slight ex-

— Az ESPACE-PRECES megteremti a lehetdségét annak,
hogy a magyar szabadalmi lefrasok helykiméld gydite-

ményét az orszdg barmely pontjén ki lehessen alaki-

tent: the country codes were integrated, the format of
the IPC symbols was adapted to the format of the on-
line patent databases, and the software is prepared to

tani. highlight search criteria when displaying bibliographic

- Az egyes lemezeken a bibliogréfiai adatok béarmelyi- data.
ke alapjén visszakereshet8k a szabadalmi leirasok, a-

6. WHERE IS THE PLACE OF ESPACE-PRECES
IN THE HUNGARIAN PATENT INFORMATION?

zonban az évek elérehaladtéval ez egyre nehézkeseb-

bé valik. Ezt lesz hivatva tébbek kézit leegyszeriisiteni
az Orszégos Taldiméanyi Hivatal kiadésdaban 1994-ben
megjelené HUNPATEKA optikai lemezes adatbézis, The importance of ESPACE-PRECES in the Hungarian
patent information may be summarized as follows:

— ESPACE-PRECES renders it possible io create space-

saving collections of Hungarian patent specifications

amely 192016l napjainkig teszi kereshetévé a magyar
szabadalmi dokumentumok bibliogréfiai adatait. A
HUNPATEKA lemez, mint mutaté segitségével egy 15bb
évet datfogd képmasgyljtemény is hatékonyan ke- anywhere in the country.
reshetévé valik majd. ~ Patent specifications may be retrieved according to
— A PRECES-gyiijtemény segitségével kivansédg szerint any bibliographic data, however, after the lapse of
some years, this becomes more and more difficult. The
HUNPATEKA database on optical disk published in
1994 by the National Office of Inventions is intended
o simplify the above process. HUNPATEKA fifle covers

bibliographic data of Hungarian patent documents

harmely szabadalmi leirés kinyomtathaté és kényelme-

sen elolvashatd.
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7. VARHATOK-E HASONLO,
KOZOS TERMEKEK A JOVOBEN?

Az ESPACE-PRECES bonyolulnak tiné, de sikeres

egyittmikadés eredménye. A kizép- és kelet-europai

régi6 iparjogvédelmi hivatalai elhatéroztak, hogy az 7. HOW ABOUT SIMILAR COMMON
1994-es év folyaman Gjabb kdzds terméket készitenek. PRODUCTS IN THE FUTURE?
A tervezelt optikai lemezes adatbéazis a kilonbozé
orszagok nemzeti védjegylajstromait tartalmazné oly ESPACE-PRECES is the outcome of a seemingly compli-
médon, hogy a védjegyek bibliografiai adatai mellett cated but successful co-operation. The indusirial prop-
az &brés védiegyek képmasai is megjelenithetové val- erly offices of the Central and Eastern European region
nanak. Ez az adatbazis remekiil egészitené ki a madri- agreed upon fo prepare another common product in
di uniés védjegyek kutatasara alkalmas WIPO-fer- 1994. The planned database on optical disk would
méket, a ROMARIN-. comprise the national trademark register of the partici-

pating couniries in such a manner that in addition fo the

bibliographic data of frademarks, the images of figura-
five trademarks could also be displayed. This database
would be an ideal complement to ROMARIN, the prod-

uct of WIPO, that is suitable for searching international

trademarks under the Madrid Union.




SZERVEZETFEJLESZTES
AZ ORSZAGOS TALALMANYI HIVATALBAN

Az Orszagos Talalmanyi Hivatal - mint énéllé magyar
iparjogvédelmi hatdsag — fenndllédsanak 98. évébe lé-
pett 1993-ban. Ez a kor az Eurépdban éshonos,
Magyarorszéagon is elterjedt és szerefett 16lgyfak életé-
ben is elismerésre mélté. Az iparjogvédelem gazdag
valiozatossago vilagaban a nemzeti hatéségok alapitd-
sq, fejlédése, szervezetik ,lombosodasa” méltén hason-
lithaté hozzéjuk. A fa o legésszetettebb jelentésd,
egyetemes szimbdlum: az rék fejlédés és novekedés,
a folyamatos megijulas, a ciklikus és megfordithatatlan
idé jelképe. A kornyezet valtozasai és sajat természete
alakvéltozésokra készlethelik ugyan, 6f agai, valtozd
kérvonalai egyedien befolyasoljak a 16 képét; de leve-
lei mindig hiiek maradnak fajtéja jegyeihez.
Az 0j kihivasok a szervezetfejlesztés otjara léptetiék a
Hivatalt, amelynek eredményeképpen 1994. januar
1-jétél G szervezeti siruktira és irdnyitdsi rend ad
megbizhatd keretet munkdja sikeres végzéséhez. Az ij

sszervezeli fa” dllandé és valtozd jegyeinek jobb

INSTITUTION DEV!
NATIONAL C

LOPMENT IN THE

ITIONS

JFFICE OF INVEN
In 1993 the National Office of Inventions (NOI), as the
independent Hungarian indusirial properly service, en-
tered the ninety-eighth anniversary of its existence. This
age is respectable even in the life of oaks native fo Fu-
rope and wide-spread and beloved in Hungary, foo. In
the varied world of industrial property the establishment
and development of national services, the “foliation” of
their institutions may be compared to these oaks. Tree
is a universal symbol of the most complex sense: the
symbol of efernal development and growth, continuous
revival and cyclic and irreversible fime. Changes in the
surroundings and its own nature may induce metamor-
phoses, its new branches and changing contours influ-
ence individually the scenery; however, its leaves al-
ways remain true fo the characleristics of its sort.

New challenges prompted the NOI to institulion devel-

opmenl, as a result of which new organizational struc-
ture and new rules of direction ensure the successful
performance of work from January 1, 1994, To better
understand the constant and changing characteristics
of the new “organizalional tree”, it is advisable
~ to review the professional developments during the
past four years and
— to sum up the main features of the changed directing

and organizational form.

megértéséhez célszer( RENEWAL OF INDUSTRIAL
- attekinteni az elmilt négy év szakmai fejleményeit és PROPERTY ACTIVITY
— dsszefoglalni a megvaliozott irdnyitési és szervezeti
alakzat f8bb elemeit. 1.

The NOI is the administrative authority for industrial

property with country-wide powers; its functions and

competences are regulated by Decree No. 136/1989

(XIL. 22) MT, it is supervised by a minister designated

by the Government.
Within the chapters of the state budget the NOI consti-



AZ IPARJOGVEDELMI TEVEKENYSEG
MEGUJULASA

1.

Az Orszégos Taldlményi Hivatal az iparjogvédelem
orszagos hatasksrl dllamigazgatasi szerve; feladatait
és hataskorét a 136/1989. (XIl. 22.) MT rendelet sza-
balyozza, feligyeletét a Kormany kijeldlt tagjaként mi-
niszler latja el.
A Hivatal az allamhaztarids fejezetrendjében olyan
killén cimként, éndlléan gazdalkodé kézponti kélt-

ségvetési szerv, amely bevételeibél fedezi miikodési ki-

tutes a separale litle, it is a central budgetary organiza-
tion with independent management whose operational
expenditure is covered by its own income,
Since the change of regime in 1990 legislation in the
field of industrial property has been partially renewed
and an overall revision is underway.
When regulating again this legal field, the demands of

the establishment of market economy, the professional

addsait.

Az 1990. évi rendszervaliozas éta az Orszdgos

Talalményi Hivatal tevékenységi kérében, az ipar-

jogvédelem feriiletén részlegesen megijult a

lyozas és folyamatban van az éifogé feliilvizsgdlat. A

jogterilet djraszabdlyozésa soran a piacgazdasag

kiépitésének igényeihez, valamint a fejleit ipari

iorténd felzdrkozés, féként az eurdpai integracio szak-

mai kévetelményeihez kell igazodni.

Ennek megfeleléen az 1991. évi XXXVII. térvény
bevezette a haszndlati mintak, az 1991. évi XXXIX.
torvény pedig az integrdlt dramkéri topografiak

oltalméat. Az 1992. évi IV. trvény az iparjogvédelmi
eliarasok igazgatési szolgaltatési dijarél rendelkezett,
A magyar-amerikai szellemi tulajdoni megéllapodés
eredményeit kodifikalia az 1994. évi VII. torvény, amely-

nek a szabadalmi jog teriiletén korszakos rendelkezé-

sei 1994. jilius 1-jei hatéllyal bevezetik a vegyi Gton
eléallitott termékek, a gyégyszerek és az élelmiszerek
termékoltalmat hazankban.

Elkészilt tovabbé a szabadalmi iigyvivokrél szélo
térvényjavaslat tervezete, amely mar az 4j parlament-
hez keriil benydijtésra.

Az 1994, évi |. t6rvénnyel kihirdetett Eurépai Megal-
lapodas feljes jogi harmonizéciét irdnyoz elé az ipar-

jogvédelem teriletén, s eldirja, hogy Magyarorszég

requirements of drawing level with industrialized coun-
tries and, in particular, of the accession to the European
infegration have to be taken info account.
In compliance with the foregeing, utility model profec-
tion was infroduced by Law No. XXXVIIl of 1991 and

the protection of the topography of microelectronic se-

jogi szabd-

miconductor products was introduced by Law No.
YXXIX of 1991. Law No. IV of 1992 dealt with fees for

adminisirative services in industrial property procedures.

vilaghoz

The outcome of the US.-Hungarian Agreement on
Intellectual Property was codified by Law No. VII of
1994 whose provisions, revolutionary in the field of
patent law, introduce the direct product protection of
medicines, chemically produced products and food-
stuffs in Hungary with effect from July 1, 1994,
The draft law on patent agents was also prepared and
will be submitted fo the new Parliament.
The European Agreement promulgated by Law No. | of
1994 prescribes full legal harmonization in the field of
industrial property and lays down that Hungary should
request fill December 31, 1996 to accede to the Mu-
nich Convention on the Grant of European Patents. In
the interest of this accession the NOI co-operates with
the European Patent Office (EPO) on the basis of the
Modernization Plan elaborated in 1991.
Legal harmonization tasks derive also from the collabo-
ration within the framework of the World Intellectual

Property Organization (WIPO) and the General

Agreement on Tariffs and Trade (GATT).

The tasks of industrial property legislation were set in
the light of the foregoing by Government decision
3433/1993.



1996, december 31-ig kémi fogja felvélelét az eurd-
pai szabadalmak engedélyezésérdl szélé Mincheni
Egyezményhez. Az eurdpai esatlakozésra vald felké-
sziilés jegyében az Orszagos Talalmanyi Hivatal - az
1991-ben kidolgozott modernizéciés terv alapjén -
egyittmikodik az Eurépai Szabadalmi Hivatallal (EPO).
Jogegységesitési feladatok szarmaznak a Szellemi
Tulajdon Vilagszervezete (WIPO) &s az Altalénos Vém-
és Kereskedelmi Egyezmény (GATT) keretében folyd
egyiitmikodésbal is.
Az iparjogvédelmi jogalkotds fentiek figyelembevételé-
vel kijelélt feladatait a Kormény 3433/1993. sz. haté-

rozata foglalla Essze.

Ennek megfelelden - egyebek mellett — 1994 végéig el

kell késziteni az 0j szabadalmi térvény tervezetét, s felil According fo it the draft of the new patent law has to
kell vizsgdlni a védjegyekre, az ipari mintékra és az be prepared and the regulations concerning trade
bjitasokra vonatkozd szabalyozast. marks, industrial designs and innovations have fo be re-

vised by the end of 1994,

2.
2
Az ipari tulajdonjogok hatésagi engedélyezése terén a
rendszervdliozas éta eltelt négy esztenddt pozitiv és As far as official grant procedures are concerned, the
negativ tendencidk egyardnt jellemzik. four years elapsed since the change of regime have
A szabadalmi bejelentések széma fokozatosan 12 ezer been characterized by positive, as well as negative ten-
fole emelkedett. Ezek 90 szézaléka szarmazik kilfsld- dencies.
rél, ami a magyar piac iranti érdeklédés névekedésére The number of patent applications has gradually risen
utal annak ellenére, hogy e bejelentések jelentds hénye- above 12,000. Ninely percent come from abroad
da - érdekmilas miatt — nem jut el a szabadalom which refers to the increased interest in the Hungarian
megaddsdig. Aggaszié viszont, hogy évi 20-30 szaza- market, even if a considerable part of these applica-
lekkal, 1993-ban mar 1200 alé csokkent a magyar tions do not enter the granting phase owing to loss of
eredeti talalmanyok alapjan tett szabadalmi bejelen- interest. However, it gives cause for concern that the
tések szama, ami a hazai gazdasag dtalakulaséaval number of patent applications claiming the protection
egyuttjéré problémak kovetkezménye. A visszaesés az of Hungarian invenfions decreased by 20 to 30 percent
egyéni és a szolgalati talalmanyokat is érinti, ami ront- per year and in 1993 it fell under 1200, which follows
ja a magyar termékek esélyeit a hazai és nemzetkdzi from the problems involved by the transformation of na-
piacokon egyardnt. tional economy. This decline concerns both private and
A korményzat a helyzet értékelése alapjan mar korab- employee’s inventions which harms the chances of
ban specidlis tamogaté intézkedést hozolt, a Hungarian products on the domestic and international

3534/1991. sz. kormanyhatérozalial palydzati rend- markets alike.
After having evaluated the sitvation, the Government
took earlier a special supporting measure, by
Government decision 3534/1991 a competition sys-
tem was introduced fo defray expenses of patenting
Hungarian inventions abroad, the results of which ap-

pear by degrees.



szert vezetett be a magyar talalméanyok kilféldi sza-
badalmazasanak ksltségtamogataséra, aminek ered-
ményei fokozatosan jelentkeznek.
A védjegyaktivitds a rendszervéaltozdst kvetd években

ielentésen megélénkilt: ez egyarant ésszefiigg a kilfol-

di érdeklédéssel és a hazai véllalkozasok alapitésaval.
1993-ban - a tetézés elmiltaval - a nemzeti védjegy-
bejelentések szama a 4 ezres, a nemzetkdzi bejelen-

téseké pedig az 5 és fél ezres szinten latszik stabi-

Trademark activity has considerably been renewed in
the years following the change of regime: this is con-
necled with foreign interest and the establishment of do-

mestic enterprises.

lizélodni.

3.

In 1993, after having reached its peak, the number of
national trademark applications seems fo stabilize at

the level of four thousands and that of international ap-

plications at the level of five and a half thousands.

Az Orszagos Taldlményi Hivatal iparjogvédelmi doku-
3.

mentacios és informdcios fevékenysége az 1990 ofa el-

telt években — az EPO-val egyiitmikodve kidolgozott és

végrehaitott modernizécios terv alapjan - korszakos fej-

l&dést ért el.

Az iparjogvédelmi haléségi és egyéb kulaldsok és vizs-
gélatok informéciés infrastruktirgjéban a technikai szin-

fet az online- és az optikailemezes adatbézisok kép-

viselik.

A szabadalmi dokumentumgyijtlemény atstrukturaldsa
révén elkilonitett, belsé Gjdonsagvizsgélali tar tamogal-
ja a hatésagi vizsgalatokat, s fejlettebb kézkdnyviari

szolgdliatasok segitik az ipari és kutato-fejleszté

téjékozdddst.

A magyar szabadalmi leirésok kiadasa - 6t kozép-eu-

ropai orszaggal kooperdlva — az EPO-norméknak meg-
felelo, ESPACE-PRECES nevii optikai lemezen térténik.
Nemzefi szabadalmi és védjegy-adatbézisok készilltek,
s a hivatali részvétellel mikédd ARCANUM szoftverfej-

leszté mihely nemzetkozi tenderek elnyerésével szer-

zett hirnevet.

A Hivatalban a hatéségi iigyvitelt szamitogépes ha-

lozat s ORACLE-alapl egységes nyilvantartasi rend-
szer famogatja.
Az elmilt négy évben sem sikeriilt viszont megoldast

talalni a 18 milliés papiralapt szabadalmi leirasal-

In the years elapsed since 1990 the industrial property
information and documentation activity of the NOI has
greatly improved in compliance with the Moderniza-
tion Plan elaborated and implemented in co-operation
with the EPO.
In the information infrastructure of industrial property
official and other examinations and searches, the tech-
nical level is represented by online and optical disk
databases. By restructuring the collection of patent do-
cuments, a separate inner library for novelly search
supports official examinations, and more advanced
public library services help industry ‘and research and
development in gathering information.
Hungarian patent specifications are published - in co-
operation with five Ceniral European countries — on op-
tical disk called ESPACE-PRECES in conformity with the
EPO standards.
Databases of national patents and trademarks were
prepared, and ARCANUM, a software developer act-
ing with the participation of the NOI, earned a reputa-
tion by winning international tenders.
Official administration is assisted by a computer net-
work and by an ORACLE-based uniform record system.
However, during the past four years no solution could
be found to keep and store, in adequate circumstances,
the paper collection of patent specifications amounting
to 18 million documents, The expensive stopgap mea-
sures are hardly sufficient for the protection of the pre-

sent condition.



lomany mélié kérilmények kozoti megorzésére és

taroléséra.
Az 6nmagukban is kéltséges sziikségmegoldasok az dl-

lagmegévas biztositdsara is alig elégségesek.

4, 4,

Az Orszégos Taldlmanyi Hivatal sokoldali fevé- The NOI displayed manifold activity in order fo encour-
kenységet fejtett ki a szellemi alkotémunka elémoz- age intellectual creativity, during which it co-operated
ditasa érdekében, ennek sordn egyiittmikadétt az in- with government and social organizations concerned

novécioban érintett dllami és tarsadalmi szervekkel. with innovation.
A Hivatal az OMFB tamogataséval a kisvéllalkozésok With the support of the National Committee for Techni-
innovacids tevékenységét serkenté tandcsadéi prog- cal Development the NOI rendered advisory services
ramokat mikodtetelt, s részt vett azoknak a palyazatok- promoting the innovative activity of small entrepreneurs
nak a megszervezésében, amelyek révén szinvonalas and participated in the organization of compelitions by
magyar talalmanyok mutatkozhattak be hazai és kiilfal- means of which high level Hungarian inventions could
di kigllitasokon. be displayed at domestic and foreign exhibitions.

Az OMFB-vel, a Magyar Feltalalok Egyesiletével, a The NOI awarded INVENCIO Prizes in common with
Magyar Innovéciés Kamaraval és a HUNGEXPO-val the National Committee for Technical Development, the
kézésen INVENCIO-dijakat adoményozott a Hivatal, Association of Hungarian Inventors, the Hungarian

A Hivatal az elmdlt négy évben is gondozia az ipar- Chamber of Innovation and the HUNGEXPO.
jogvédelmi szakképzést, a szabadalmi tigyvivok utan- The NOI provided for the industrial property training
potlésat; hivatali kezdeményezésre t6bb felséoktatési and the replacement of patent attorneys in the past four
intézmény bevezette az iparjogvédelmi ismeretek ok- years as well; on the initiative of the NOI, several insti-
fatésdl. Iparjogvédelmi kézikdnyveket, szakmai publiké- tutions in higher education have introduced the teach-
ciokat, tajékoztatd kiadvanyokat jelentetett meg, s a ing of industrial property. Industrial property hand-
sajtd Ofién tajékoztatta a kdzvéleményt az iparjog- books, professional articles, informative materials have
védelem aktudlis kérdéseiben. been published, and the public has been informed of
the current issues of industrial property through the
3, press.
Az Orszégos Talalmanyi Hivatal nemzetkdzi kapeso- 5.

latainak egyik meghatarozé iranyat a WIPO keretében

folyé egyetemes iparjogvédelmi egyiitimiksdés képezi. One of the decisive factors in the international relations
A legfontosabb munkdlatok kézé tartozik a szabadalmi of the NOI is constituted by the global industrial prop-
és a védjegyjogi nemzetkdzi harmonizécié eldkészitése, erty co-operation under the aegis of WIPO.,

The most important aclivilies comprised the preparation
of the international harmonization of patent and frade-
mark laws, the extensive co-operation in the field of in-
formation; and the revision in 1991 of the International
Convention for the protection of new variefies of plants
within the framework of UPOV associated with WIPO.,
It was in the course of the preparation of Hungary's ac-

cession to the European patent system that the NOI's

co-operation with the EPO has become more complete.



valamint a kiterjedt informacios egyittmikadés; a
WIPO-val kapesolatban éllé UPOV keretében pedig a
névénylajték oltalméra vonatkozd nemzetkdzi szerzé-
dés 1991, évi feliilvizsgélata.
Az eurépai szabadalmi rendszerhez valé csatlakozés
elékészitése sordn valt egyre feljesebbé az EPO-val
folytatott hivatali egyiittmikadés, amelynek kereteit a
modernizécids terv hatdrozza meg, s amely — egyebek
mellett - a jogi harmonizéciéra és az informéciés rend-
szer fejlesziésére fordit kilonds figyelmet. Az Eurdpai
Unié dltal o PHARE-program keretében beinditoft
Regiondlis Iparjogvédelmi Programot (RIPP) szintén az
EPO koordindlja; ennek keretében folyik a régié sza-
badalmi leirasainak kézés CD-n valé kiadasa, s nyilik
lehetéség a hivatali szakemberek szakmai és nyelvi
tovabbképzésére.
Fontos szakmai egyiiftm{ikodést folytat a Hivatal a viseg-
radi orszégok térsintézményeivel és 16bb mas — kéztik

a némel, az oszirdk, a finn stb. — szabadalmi hivatallal.

The framewaorks of this co-operation, paying special at-
fention fo legal harmonization and the development of
the information system, are determined by the

Modernization Plan. The Regional Industrial Property

Programme (RIPP) launched by the European Union
within the PHARE programme is also co-ordinated by
the EPO; the RIPP makes it possible to publish the patent
specifications of the region’s countries on common
CD-ROM, as well as to ensure the professional and
language fraining of the NOI's officials.
Important professional co-operation is carried on with
the sister institutions of the Visegrad countries and with

the patent offices of several other countries, including

6.

Az Orszagos Taldlményi Hivatal az énfinanszirozés

alapjén eredményesen és kiegyensilyozottan gaz-
délkodott az elmilt években. Bevételeinek tobb mint 90
szazaléka a hatésagi eljardsok igazgaltasi szolgdliatdsi
dijaibél és a hasonld jellegli nemzetkézi uniés
bevételekbdl szérmazott; a befejezéshez kézeledd
székhaz-felojitashoz kliségvetési timogatast is kapott.
A Hivatal mintegy 270 f6s személyi alloménydanak mink-
egy a fele egyetemet végzelt kézliszlviseld, Bbbségik
kilén iparjogvédelmi képzetiséggel és idegennyelv-

tudéssal rendelkezik.

Germany, Austria and Finland.
6.

On the basis of self-financing, the management of the
NOI has been successful and balanced in the past
years. More than 90 % of its income have derived from
fees for administrative services in official procedures
and from its share in the income of similar type of inter-
national unions; for the reconstruction of the headquar-
fers support was given also from the state budget.
Of the NOI's staff of about 270 persons roughly half
are civil servants holding university degrees, the major-

ity of them are specialized in industrial property and

know foreign languages.




VILAGOS RENDEZOELVEK -
HATEKONYABB SZERVEZET

A Hivatal - mint az iparjogvédelem orszagos hataskori
allamigazgatasi szerve - feladatat és hataskérét snal-
l6an, a jogszabalyoknak és a kormany déntéseinek
megfeleléen gyakorolja, vezetje felelds a jogszaba-
lyok és a kormanydéntések végrehajtasaért, a fela-
datkérébe tartozé éllamigazgatasi terilet iranyitasaért.
A kézigazgatdsi rendszer korszerisitése és a kdz-
tisztvisel6k jogdllasardl szold 1992, évi XXIII. torvény

végrehajtasa érdekében Pungor Ernd térca nélkiili mi-

T

CLEAR ORGANIZING PRINCIPLES -
MORE EFFICIENT INSTITUTION

The NOI, as the administrative authority for industial
property with country-wide powers, performs its func-
tions and competences independently, in accordance

with the legal rules and the decisions of the Govern-

niszter elndki palyazatot hirdetett. Ennek eredménye- ment, its head is responsible for implementing the legal

képpen a Hivatal elngkévé — helyettes allamtitkari be- rules and the government decisions, for directing the
sorolassal - 1993. januér 1-ei hatéllyal, téves idétar- administrative field falling within his line of duties.
tamra dr, Szarka Emét nevezte ki; dr. Vékas Gusztay In order to streamline administration and fo implement
Law No. XXIIl of 1992 on the legal status of civil ser-

vants, Erné Pungor, minister without portfolio, an-

elnskhelyeftes korabbi meghizatédsdt ugyancsak 1993,
januér 1-jével megerésitette.
A Hivatal irényitasi rendszerének fejlesztése keretében nounced o competition as a result of which dr. Ernd
az iparjogvédelmi hatéségi és az eurdpai integracios Szarka was appointed president of the NOI for five
feladatok  hatékonyabb  végrehajtasa  érdekében years as from January 1, 1993, with the rank of un-
dr. Bendzsel Miklést 1993. szeptember 1-jei hatallyal der-secrefary of state. At the same time the earlier ap-
elnskhelyeftessé nevezte ki. pointment of dr. Gusziéy Vékas to the vice-presidency
was confirmed also with effect from January 1, 1993,
2. Within the framework of the development of the NOI's
direction, dr. Miklés Bendzsel was appointed acting
Az iparjogvédelmi jogalkotasi, hatdsagi engedélyezési vice-president with effect from September 1, 1993 in
és informaciés feladatok névekedése, valamint az order to perform industrial property official tasks and

Eurépai Megdllapoddsban foglalt harmonizéciés és the tasks concerning the European integration more ef-

csatlakozasi eldiranyzatok, a nemzetkdzi egyiittmi- ficiently.
kédés Gj formai és a hazai innovéciés kormanypolilika,
illetve az ezeket dsszefoglalé hivatali modernizaciés 2,

program 1993-ban szervezeti felilvizsgdlatot tettek
szikségessé. The increase in the amount of industrial property leg-
A Hivatal elnéke az 0j struktira eredményes kialakitasa islative, granting and information work, the prescrip-
érdekében féosztalyvezetsi palyazatot hirdeteit meg, s tions relating fo legal harmonization and Hungary's ac-
miniszteri jovahagyassal ennek alapjan 1994. januér cession laid down in the European Agreement, new
forms of the international co-operation and the
Government's policy concerning national innovation,
as well as the NOI's modernization programme called
for an organizational revision in 1993.
In the inferest of the development of a new structure, ap-

plications were invited by the NOI's president for the



1-jei hatallyal 0j felépitésii struktorat alakitott ki (lésd
Az OTH szervezeli felépitése” cim 1ablat).
Az 0j szervezeli rend legfontosabb ismérvei:
~ a felsé iranyitas szakmai hatékonysagénak névelése
a hérmas (elndk, igyvezeld és jogi helyettes) vezetdi
egylttmikédés révén,
- tagoliabb féoszidlyi szerkezet a szakmai feladatok és
az dllamigazgatdsi egyitimikodés, valamint az

Eurépai Szabadalmi Hivatallal valéd tarsuléas témo-

posts of heads of department. Following that the new

structure was approved by the minister with effect from
January 1, 1994 (see the organizational chart of the
NOI).

gatésa érdekében, The most important features of the new organizational

— a munkéltatéi és operativ irdnyitési feladatok szinvona- order are as follows:
las ellathatésagénak érvényesitése a  szervezeli ~ increased efficiency of the fop management due to
egységeknél. the co-operation of three leaders (president, acting vice-
A bemutatott felépitést tartalmazé Szervezeti és president and legal vice-president),

Miksdési Szabdlyzat 1994. Il. negyedévében lépett — divided siructure of departments in order fo better per-

hatalyba, form professional and administrative tasks and fo sup-
port association with the EPO,
3. - high-level execution of operative directing and em-

ployer’s tasks in the organizational units.
Véltozatlan vezetési struktiraban a mégoly ardnyos és The Organizational and Working Rules containing the

hatékony szervezetnek is a kordbban tapasztalhaténal above structure entered info force in the second quarter

sziikebb irGnyildsi kereszimetszete lehet a legfelss dén- of 1994.
téshozasi szint, kildndsen a magyar iparjogvédelmi
politika terén 19931996 kozott, majd azutén Gssze- 3.

sris6do feladatok tikrében.

A Hivatal feleldsségi kére, dsszefelt feladatai és mérefe With an unchanged structure of direction an organiza-
alapjan ezért az egyszemélyi felelés iranyitéi tisztet tion, however proportional and effective it may be,
beldltd elnckst két elndkhelyettes tamogafia. could intervene less efficiently in decision-making at the
highest level, in particular with respect to the Hungari-

an industrial property policy between 1993 and 1996,

Altalénos feladat- és hataskorik mellett

az Uigyvezetd elnékhelyettes
— felelés a Hivatal irényitédsénak operativ szervezéséért and the tasks accumulating afterwards.
(ennek korében koordindlja a hivatali munkatervben Therefore, given the scope of responsibility, complex
foglalt feladatok végrehaijtasat és szervezi az Elnoki tasks and size of the NOI, the one-man responsible
Ertekezlet munkaijat); president is aided by two vice-presidents.
~ felelds a Hivatal szervezefi és mikadési rendjénck fej- Besides the general functions and competences the act-
lesztéséért, a jogszabdlyi és kormanyzati eldirast fe- ing vice-president is responsible
ladatok, illetve az emberi, anyagi és pénzigyi belsé és — for the operative organization of the NOI's direction
kills6 erdforrasok kozoti dsszhang kialakitésdért és fenn- (co-ordinates the execution of fasks included in the offi-
fartasaért; cial work programme and organizes the work of the

presidential board);

— for developing the organizational and working order

of the NOI and for creating and maintaining harmony
between the fasks prescribed by law or by the Govern-
ment and the human and financial, internal and exter-

nal resources;



- biztositja a Hivatal kézéptavi siratégiai fejlesziési fer-
vének karbantaridsdt, szervezi a nemzeti és nemzetkdzi
PHARE-programokban érvényesitendd iparjogvédelmi

projekiek végrehajtésat és gondoskodik az Eurépai
Megéllapodasban az iparjogvédelem terén eléiranyzott
hazai intézkedések eldkészitésérdl és végrehaijtésardl.
A jogi elndkhelyettes
- felelés az iparjogvédelmi jogalkoté és hatésagi jogal-
kalmazdsi tevékenység irényitasaért [ennek korében el-
latja o hivatali kodifikacios munka feligyeletét és a

Hivatal jogszabalyi eléterjesziéseinek tarcakszi képvise-

- takes care of the medium-term strategic planning of
the NOI, organizes the implementation of industrial
properly projects included in national and internationel

PHARE programmes and provides for the preparation

and execution of industrial properly related national

measures prescribed in the European Agreement.

letét);

- feligyeli a Hivatal részvételét az iparjogvédelmi

hatéségi tevékenységgel kapesolatos birésagi eljarésok-

ban;

- képviseli a Hivatalt a Févéarosi Biréséggal és a

Legfelsébb Birosaggal valé elvi egyitmikadéshen.
Mindketten szakmai koordinéciét gyakorolnak a sza-
badalmi féosztélyok hatéségi tevékenysége tekinte-

teben. A Hivatal elnkségének feligyeleti munkameg-

oszitsat a mellékelt szervezeli felépités illuszirdlja.

4.

A Hivatal hagyoményos szervezetében megvaldsitott

The legal vice-president
— is responsible for directing legislation and law appli-
cation in the field of industrial property (within this su-
pervises the codification work in the Office and repre-
sents the NOI at interministerial level when draft laws
are submitied by the NOI);
— supervises the NOI's parficipation in court procedures
related fo industrial property official activily;
- represents the NOI in the co-operation with the
Metropolitan Court and the Supreme Court.
Both of them co-ordinate professionally the official ac-
fivity of the patent departments.
The division of supervision among the members of the

presidency is illustrated by the annexed organizational

atalakitasok egyik legjelentésebbije a szabadalmi en- chart.
gedélyezési terilet — nemzetkdzi tapasztalatoknak is
megfelelé — miszaki értelemben vett tagolasa. 4,

One of the most important changes was the fechnical
division of the patent granting field in accordance with
infernational experiences.

Technical progress and the increasing differentiation of
indusirial property (concerning both the subject matter
and the nature of protection) urge the formation of rea-
sonable sizes with respect to the efficiency of the direc-
fion. Therefore the previous Patent Department compris-
ing six patent sections was replaced by three depart-
menls having considerable independence and entrust-
ed with highligheted, transitional tasks, respectively.

These are:

~ the Patent Department for Mechanics and Electricity,
— the Patent Department for Chemisiry and Biology, and
~ the Patent Depariment for Pharmaceutics.



A technika fejlédése és az iparjogvédelem (mind az 1

oltalom térgya, mind jellege szempontjébél) névekvd
differencialoddsa a szervezeti irényités hatékonysaga
tekintetében is ésszerli méretkorlatok érvényesitésére
sarkall. igy a korabban hat szabadalmi engedélyezési
osztalyt magdaban foglalé Szabadalmi Féosztaly Another important modification concerns the creation
helyébe harom, szdmotievé dndllésagot, illetve meg- of a new department.
kilonbdzietelt aimeneti feladatot hordozé fboszidlyi The Industrial Property Administration Department was
egység kerilt: set up as a result of reshuffles at the end of 1993 and
- a Mechanikai és Villamossagi Szabadalmi Féoszidly, at the beginning of 1994, with the task of carrying out
— a Kémiai és Biologiai Szabadalmi Féosztély és official adminisiration centrally, covering all legal insti-
~ a Gyogyszeripari Szabadalmi Féosztdly. tutions, defining the order of administration, perform-
A mésik jelentds szervezeti modosulas egy 0j féoszidly ing the tasks connected with registration, controlling all
létrehozdsaval kapesolatos, the fields of the official activity, and influencing and di-
Az Iparjogvédelmi Ugyviteli Féosztdly az 1993 végén recting the necessary developments of administration
&s 1994 elején végrehajlolt, a szervezeti felépitést dén- while permanently modernizing the infrastructure.
téen megvéltoztatd dtszervezések eredményeként The Trademark Section, that previously belonged to the
alakult meg azzal a céllal, hogy a hivatali igykezelést Legal and International Department, was also attached
minden jogintézményre kiterjedéen kézpontilag végez- to the Industrial Property Administration Department.
ze, az tgyvileli rendet meghatérozza, a lajstromozés- This step was necessitated by the demand fo sireamline
sal 6sszefiiggé feladatokat ellassa, az ellendrzést a the administration of trademark and industrial design
hatésagi tevékenység minden ferilletére kiterjedéen maiters that lagged behind the adminisiration of other
elvégezze, az lgyvitellel kapcsolatos sziikséges fej- legal institutions, and to infegrate it into the uniform ad-
lesztéseket hatékonyan befolydsolja és iranyitsa az in- ministration of the Office. Once the uniform and con-
frastrukitra dllandé korszeriisitése melleti. certed order of administration is established and the
Az dlszervezés sordn a Jogi és Nemzetkdzi Féoszidly- personal conditions are created, it will become possi-
r6l a Védjegy Oszidly is az Iparjogvédelmi Ugyviteli ble to form an independent Trademark Department.
Féosztalyhoz kerilt. Ezen intézkedést a védjegy és ipari
minta {igyintézés — az egyéb jogintézményekhez képest

- jelentdsen elmaradt igyviteli rendjének korszeriisitési

igénye és a Hivatal egységes iigyvitelébe valé integ-

ralésa tetiék szikségessé. Az egységes és dsszehangolt
igyviteli rend kialakitasa, valamint a személyi feltételek
megleremtése utén lehefséges az 6nallsé Védjegy

Féoszldly megalakitésa.
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5.

A kismértékben modosuld, baviild feladatkéri tgyviteli
szervezeli egységek (Iratkezelési, Ugyviteli és Lajstro-
mozasi Osztalyok) mellett két 0j szervezeti alakot 6116
funkeié keril kialakitésra.
Az Ellendrzési Osztaly feladata a hatésagi munka tel-
jes egészére kiterjedd ellendrzés (controlling) meg-
valésitdsa, mind a kilonféle nyilvaniartasi és publikéa-
ci6s adatbazisokba kerilé adatok, mind a bejelentések
érdemi ellenérzése, az egységesség biztositdsa
vonatkozdsaban. Mindezek mellett el kell latia a
szigndldssal kapesolatos, valamint a PCT éivevd hivatali
feladatokat. Ezen az osztélyon térténik a hatésagi sta-
liszlikak 8sszegezése és az egyedi panasziigyek kivizs-
galasa. Az Ugyvitelfejlesztési Osztély is Gjonnan alakult
szervezeli egységként jelentkezett a Hivatal atszervezelt
életében. Feladata a Hivatal teljes iigyviteli rendszerét
érintd fejlesztés megvaldsitasa, korszer hatésagi nyil-
véntartasok létrehozasa, az adatbdzisokbél leképez-
het levelek, iratok, bizonylatok kidolgozasa, a szami-
tastechnikai alapokon nyugvé folyamatos igyviteli

munkdak feliételeinek biziositdsa és a Hivatal érintett

5.

Besides the existing adminisiralive units entrusted with

growing tasks (Receiving Section, Administration Sec-
fion and Registration Section), fwo new unils were sef up.
The Controlling Section’s duty comprises controlling

covering the whole official work, with respect of data

recorded in different databases, substantive supervision
of applications and insurance of uniformity. In addition,
it has to carry out the tasks connected with the distribu-
tion of matters and those of the PCT receiving office.
Official statistics are compiled and individual com-
plaints are examined in this Section.
The Administration Development Section is also a new
organizational unit.
Its task is to provide for developments alffecting the

whole system of adminisiration, to create up-to-date of-

munkatérsainak betanitésa. Az iigyvitelfejlesziés szemé-
lyi feltételeit dénté részben a hatéségi engedélyezd

munkat végzé osztalyok és a Szamitastechnikai Osztdly

delegdlt munkatérsai teremtik meg.

Tovébbi siratégiai elem a szabadalmi hatéséagi Gjdon-

sagvizsgdlat szakmai érdekeinek hatérozott érvé-

nyesitése egy elkilldnitett dokumentumgydjteményt, CD-
és online-szolgdltatésokat és tovabbképzé, illetve tandcs-
add tevékenységet kindlé Gj osztdlyra tdmaszkodva,
igéreies kezdeményezés ennek ,ellenpontjaként” o
Hivatal énéllé tigyfélszolgalaténak létrehozédsa.
Az 1993. évi szervezetfejlesztés mddot adott a sajté-
iigy és az iparjogvédelmi oktatds szakmai kézegét te-
kintve kozpontibb elhelyezésére csakiigy, mint a kéz-

tisztviseldi szabalyozds huménpolitikai és munkatigyi

ficial records, to work out computer-generated lelters,
documents and certificates, to ensure the conditions of
unbroken administrative works based on computerized
systems and to train the officials concerned.
The staff of this Section is composed mainly of officials
delegated by the sections performing official granting
work and by the Computer Section.
A further strategic element is the protection of the pro-
fessional interests of the official novelty search by rely-
ing on a new seclion offering a separate collection of
documents, CD and online services, as well as fraining
and advisory services. The creation of an independent
service for clients, as a “counterpoint”, is a promising
initiative.
The institution development in 1993 made it possible

to transfer press matters and industrial property educa-

pélusanak megfelelé érvényesitésére. tion to a more central professional unit and to ade-
quately enforce the human and labour aspects of the

law on civil servants.



6. 418

A kiegyensilyozott iranyitasi struktira, az illetékességi
korok és a feladatmegosztas rogzitésén tilmend,

Leliarasi vilagossagot” teremtd Szervezeti és Mikodési

Szabalyzat, illetve a csatlakozé utasitasok, szabdlyza- 6.
tok és Otmutatok egyittesen alapozhatigk meg az
Orszagos Taldlmanyi Hivatal korszerd testiileti munko- The balanced structure of direction, the Organizational
kultoréjat, illetve a szervezeti lombkorona vazat. and Working Rules regulating the competences and dis-
Ami egy fénak a levegs, fény, nedvesség, az az &l szer- tribution of fasks and creating clarity in the procedures,
vezetnek a kbvetendd célok &s ériékek egyiitiese. as well as the pertinent orders, regulations and guides
Az évszdzados hagyoményl magyar szabadalmi may jointly establish up-to-date corporate working cul-
hatéség jovébe mutatd vezérld elve csakis a miszaki ture in the NOI.
szellemi alkotésok hatékony jogvédelmének kiemelkedd What air, light and humidity are to the tree, that are the
eredményességi biztositasa lehet. values and goals o be followed fo the living organism.
Témogatnia és serkentenie kell The guiding principle of the Hungarian industrial prop-
— a hazai innovécidt, a sikeres termék- és piacfejlesziés erty authority with 100-year-old tradition can be noth-
- az exporforientdlt magyar ipart és mezdgazdasdagot, ing other than to ensure the efficient protection of tech-
illetve a hazankba iranyulé technologiatranszfert. nical intellectual creations.
A magyar iparjogvédelmi politika hivatali megva- It has to assist and further
|ositasaban a szervezet testiileti ériékeivé ~ the national innovation, the product and market de-
~ a mindség és a felelésség, valamint velopment and
- a teljesitmény és a hatékonysag szolgdlatat kell alli- — the export-oriented Hungarian industry and agricuk
fani. ture, and the transfer of technology towards our country.
Malt szaizadi felvilagosult ltetése és elkdtelezett mivelé- When enforcing industrial property policy in the Office,
se jogén az eurdpai nemzeli iparjogvédelmi rendszerek the service of
kozosségi erdejébe tartozé magyar télgy 0j virdgzas — quality and responsibility and
elstt all. — productivity and efficiency should be brought into focus.

The Hungarian “oak tree” belonging to the community
forest of the national industrial property systems of
Europe by right of its enlightened planting in the last

century and its devoted cultivation begins to flourish

again.
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VEDJEGYLAISTROMOZAS! TEVEKENYSEG
(1986-1993)

1986 1987 1988 1989 1990 1991

1992 1993
NEMZETI NATIONAL
VEDIEGY- TRADEMARK
BEJELENTESEK 920 825 1115 1566 3331 3725 3925 3970 APPLICATIONS
EBBOL MAGYAR 569 523 637 879 1373 1916 1956 2580 HUNGARIAN
VEDJEGY- TRADEMARIK
LAJSTROMOZASOK 612 806 844 1210 1253 1620 2429 6458 REGISTRATIONS
EBBOL MAGYAR 367 486 531 706 690 722 1282 2893 HUNGARIAN
ERVENYES VEDJEGYEK VALID REGISTRATIONS
(AZ Ev UTOLSO NAPJAN) 11893 12431 12902 14112 15216 16826 19186 25593 AT THE END OF YEAR
EBBOL MAGYAR 4963 5348 5756 6462 7092 7814 9082 11883 HUNGARIAN
NEMZETKOZI INTERNATIONAL
VEDJEGY- TRADEMARK
BEJELENTESEK 2056 2225 2383 3171 4826 5163 6907 5580 APPLICATIONS
VEDJEGY- TRADEMARK
LAJSTROMOZASOK 1629 2211 1549 1267 4056 4666 6332 5406 REGISTRATIONS
VALID TRADEMARK
ERVENYES VEDJEGYEK 156446 158367 159308 160322 164090 168630 174628 17970] REGISTRATIONS

TRADEMARK ACTIVITY (1986-1993)



TEVEKENYSEGI JELENTES -1993

I. AZ IPARJOGVEDELMI JOGSZABALYOK
KORSZERUSITESE

A t6rvényhozé munkdjét nem az teszi nehézzé, amit

alkotni kell, hanem az, amit le kell rombolni; s a siker

azért olyan ritka, mert lehefetlen Gsszebékiteni  ter-
mészel egyszeriiségét a tdrsadalom szikségleteivel.”

(lean—Jacques Rousseau)

Az iparjogvédelmi jogszabalyok korszerisitési iranyait
a kilfeldi jogfejlédés eredményei, a Magyar Kéztér-
sasdg nemzetkozi kotelezettségvallalésai és a hazai tr-

sadalmi, gazdasagi modernizécio kévetelményei

ACTIVITY REPORT -1993

I. MODERNIZATION OF INDUSTRIAL
PROPERTY LEGISLATION

“It is not the thing o be created but that to be de-

stroyed that makes the legislator’s work difficult; suc-
cess is very rare because it is impossible fo reconcile
nature’s simplicity with the needs of sociefy.”

[Jean-Jacques Rousseau)

hataroziak meg 1993-ban is.

A szellemi tulajdonra vonatkozé, az elmilt év szeptem-
berében alairt magyar-amerikai megallapodasban
foglaltak alapjan még a szabadalmi térvény éifogd fe-
lilvizsgdlatat megel6zoen szikségessé vélt a hatdlyos
jogszabaly médositésa egyfeldl a termékoltalmi tilalom
feloldésa, masfeldl pedig a szabadalmi jogot érinté

egyéb — a megallapodasban szereplé - kérdések ren-

dezése végel,

A szabadalmi térvény reformjanak elékészitése az eu-
répai jogharmonizacios kételezeltségek, a Szellemi

Tulajdon Vildgszervezete keretében folyé nemzetkozi

jogegységesités, illetve a GATT Uruguay-i Forduléja
sorén kidolgozott szellemi tulajdonvédelmi rendel-
kezések figyelembevételével folytatodott.
A hazai iparjogvédelem fejlett infrastruktirdjahoz nél-
kilozhetetlen az e terileten kifejtett miszaki-jogi kép-
viseleti tevékenység korszerii, a kilféldi tapasztalatokat
és az érintettek elvardsait 6vézd szabalyozasa,
melynek munkalatai az elmilt évi jogszabdly-eldkészité

tevékenység fontos teriletét képeziek.

The trends of the modernization of industrial property
legislation were determined also in 1993 by the results
of foreign legal development, the international obliga-
tions of the Republic of Hungary and the requirements
of the socio-economic progress of the country.
On the basis of the U.S.—Hungarian Agreement on
Intellectual Property signed last September it has be-
come necessary to amend the valid legislation still pri-
or to the overall revision of the Patent Law in order to
waive the prohibition on product protection on the one
hand, and to setile other questions included in the
Agreement and affecting patent law on the other hand.
The preparation of the Patent Law’s reform continued
by taking into account the obligations deriving from
European legal harmonization, the international law
harmonization within the framework of the World

Intellectual Property Organization (WIPO), and the pro-

visions on intellectual property elaborated in the
Uruguay Round of GATT,

To have a developed infrastructure of Hungarian indus-




Magyar-amerikai megéllapodés A8 S
a szellemi tulajdonrol o

Hosszas elokészitd munkat kovetéen 1993. szeptember

24-én kerilt sor o Magyar Kéztérsasag és az Amerikai

Egyesiilt Allamok korménya kézétti ~ szellemi tulajdon-

16l 5266 — megdllapodés aléirésara. A megdllapodés-
ban a felek kotelezettséget vallaltak arra, hogy 1993.
december 31-ig a térvényhozds elé terjesztik a végre-
hajtashoz szikséges torvényjavaslatokat, és mindent
megtesznek e 16rvények 1994. jinivs 30~ig valé hatély-
balépéséért. A kétoldald megallapodasban foglaltaknak
megfeleléen sziikségessé valt a szabadalmi torvény
egyes rendelkezéseinek soron kivili modositésa. Az
eldiranyzott véltoztatasok 6sszhangban voltak a sza-
badalmi térvény atfogé felilvizsgalata kapesén ter-

vezelt korszerlisitési célkitozésekkel.

A taldlmanyok szabadalmi oltalméarél sz6l6 t6rvény mo- irial property an up—to—date regulation of legaltechni-
dositésat célzé jogszabalytervezelet a Hivatal az cal representation activily is indispensable. This should
lgazségiigyi Minisztériummal egyiitimikadve késziteite be achieved by merging foreign experiences with the
el. A tércaegyezietéseket kdvetden elkészilt térvényja- expectations of the interested professional circles; the
vaslatot a Kormény 1993. november 24-én nybjtotta works on a new law on the activity of patent attorneys
be az Orszdggyilésnek. constituted an important part of last year's legislative
A mbdositas szabadalmi vonatkozasai az alébbiakban aclivity.

foglalhaték Gssze:

— hatalyon kivil helyezi a szabadalmi torvénynek a ve- U.5.-Hungarian Agreement
gyi tton elddllitott termekek, gydgyszerek és élelmisze- on Intellectual Property
rek szabadalmi oltalombél kizaré rendelkezését, azaz
bevezefi az abszolit termékolialmat; After lengthy preparations the Agreement on Infellectual
— médositja a termékoltalomra valé attérés kapesan az Property was signed on September 24, 1993 between
eljgrasi szabadalmakat érinté jogviték esetén a bizo- the Government of the Republic of Hungary and the
nyitési feherre vonatkozé rendelkezéseket; Government of the United States of America. In the
— médositja a kényszerengedélyt érintd eldirasokat (fig- Agreement the parties undertook to submit for enact
g6 szabadalmak esetén a kényszerengedély feltételei- ment, not later than December 31, 1993, the legisla-
nek megszoritdsa, kereszilicenciara vald igény beveze- tion necessary fo carry out the obligations and to exert
tése, a kényszerengedély forgalomképességének korlé- their best efforts to enact this legislation by June 30,
tozdsa); 1994.
— a javaslat igen fontos részét képezik — a magyar-ame- In conformity with the contents of this bilateral
rikai megéllapodassal dsszhangban — az on. ,atmenefi Agreement, an out-of-turn amendment of certain provi-

sions of the Patent Law became necessary. The pro-
posed amendments were in harmony with the objec-
fives of modernization to be followed in the comprehen-
sive revision of the Patent Law,
The National Office of Inventions (NOI) prepared the

draft law aimed at the amendment of the law on the



oltalom”-ra vonatkozé szabdlyok. A trvényjavaslat az E*
iparjogvédelmi jogszabalyok ésszhangjanak megterem-

tése céliabol valtozasokat vezet be a védjegy, ipari

minta &s haszndlati minta jogszabdlyok vonatkozasé-

ban. Az egyes iparjogvédelmi és szerzéi jogi jogszabd-

lyok médositasarél szold 1994, évi VII. torvényt az protection of inventions by patents in collaboration with
Orszaggyiilés 1994, februér 8-an elfogadia; a hatdly- the Ministry of Justice. The Bill finalized after inter-min-
balépés idépontja 1994, jdlius 1. isterial coordination was submitted fo the Parliament on
November 24, 1993.
A szabadalmi térvény felilvizsgalata The amendment of the Patent Law can be summarized
as follows:
A hazai iparjogvédelem fejlédése szempontjabél igen — the provision excluding medicines, chemically pro-
ielentds hatdrozatot hozolt a Kormany 1993-ban a duced products and foodstuffs from patent protection is
szellemi tulajdon védelmére vonatkozé szabédlyozés at- repealed, i.e. direct product protection is iniroduced;
fogo feliilvizsgalatarol. A 3433/1993. sz. Kormany- — in connection with switching fo product protection, the
hatérozat — egyebek kézét - eléirja, hogy 1994. provisions regulating the burden of proof in the case of
végéig el kell késziteni a taldlményok szabadalmi oltal- litigations concerning process patents are altered;
marél széld torvény tervezetét. Az 0j szabadalmi tér- — the provisions on compulsory licenses are modified
vény kidolgozésa mér korabban - a Kerményhatérozo- (limitation of the conditions of compulsory licenses in
lot megelézden — megkezdddstt a Hivialban az Eurdpai the case of dependant patents, possibility of claiming
Szabadalmak Engedélyezésérél szold  Mincheni cross-license, restriction of the negotiability of compul-
Megallapodésban, a WIPO keretében folyé jogharmo- sory licenses);
nizacios tevékenységhen és a GATT-TRIPS egyezmény — in compliance with the U.S.-Hungarian Agreement
tervezetében foglaltak figyelembevételével. A jogsza- the rules concerning the so-called”transitional protec-
bély elékészitésére létrejott kedifikécios bizoftsag az fion” constitute an important part of the Bill.
elmilt év soran kidolgozta az 4j térvény vézlatat. In order to bring indusirial property laws into line with

one another, the Bill confains amendments to the trade-
mark, industrial design and utility model legislation as
well. (The Law No. VIl of 1994 Amending Industrial
Property and Copyright Legislation was adopted by the
Parliament on February 8, 1994, with a date of entry
info force on July 1, 1994.)

Revision of the Patent Law

In 1993 the Government made a decision, important

from the point of view of the national industrial proper-

ty development, on the comprehensive revision of infel-
lectual property legislation. The Government decision
No. 3433/1993 prescribes, inter dlia, that a draft law
on the protection of inventions by patents has to be pre-
pared by the end of 1994. The drafting of the new
Patent Law had already been commenced in the NOI
prior to the Government decision, taking info account

the contents of the Munich Convention on the Grant of



A szabadalmi képviseleti tevékenység | 5
szabdlyozdasa

A szabadalmi igyvivekrdl sz6l6 jogszabaly elsd ter-

vezetét 1992-ben dolgozta ki a Hivatal. Az Igazsag-

igyi Minisztériummal folytatott egyeztetések ellenére a Eurapean Patents, the legal harmonization activify un-
tervezet 1993-ban nem julolt a Kormény elé. Néhény der the aegis of WIPO and the draft of the GATT-TRIPS
koncepciondlis kérdésben (a mikédés szervezeti for- Agreement. The codification committee set up for the
méi, a fegyelmi felelsség szabdlyozésa, az iigyvivok preparation of the new law worked out its draft last
és lgyvédek tarsas miksdése) mutatkozé vélemény- year.

kiilonbség ellenére a hivatkozott Korményhatérozat él-
tal 1994. mércius 31-ben meghatdrozott hatéaridére Law on the activity of patent agenis
benyuijtasra keriilt o végleges térvénylervezet,

The first draft of the law on patent agents was elaborat-

Iparjogvédelmi igazgatéasi szolgéliatasi dijak ed by the NOI in 1992. In spite of coordinations with
the Ministry of Justice, the draft was not submitted to the
A Hivatal mikadési feltételeinek biztositaséhoz sziik- Government in 1993 either. Although some divergence
séges a hatdsagi tevékenység terheivel aranyban allo of opinion still existed in certain conceptional questions
és nemzetkdzi Gsszehasonlitdsban is megfeleld mértéki [organizational forms of the activity, regulation of disci-
iparjogvédelmi igazgatési szolgdltatasi dijak megél- plinary responsibility, collective activity of patent agents
lapitasa. Ennek érdekében idészeriivé vélt az ipar- and lawyers), the final draft was submitted by the dead-
jogvédelmi eljarasok igazgatdsi szolgaltatasi dijaral line of March 31, 1994 fixed by the Government deci-
52616 1/1992. (lll. 18.) TNM rendelet modositésa. A sion referred to above.
jogszabdly-véltoziatasra irdnyulé munkék 1993-ban
kezdédiek; figyelemmel kelleit lenni az Gtmeneti sza- Fees for administrative services
badalmi oltalommal kapcsolatos eljarasokra is. in industrial property procedures
A hatalyos TNM rendeletet a Hivatal elSterjesztése a-
lapjén elészor a szabadalmi és haszndlati mintaoltalmi In order fo ensure the conditions of operation it is necess-
fenntartési dijokkal kapesolatos szémla, valamint az ary o fix fees for administrative services in industrial
iparjogvédelmi szakértéi tevékenységet érinté dijak property procedures that are in proportion to the bur-
szamlavezetése vonatkozéstban médositotta az elmlt dens of official work and correspond fo the internation-
év folyaman hatalyba lépett 8/1993. (XI. 17.) TNM al level. Therefore it has become timely to amend the
rendelet. Decree No. 1/1992 (lIl.18.) TNM on the fees for ad-
Az iparjogvédelmi igazgaldsi szolgdliatasi dijak teljes ministrative services in industrial property procedures.
rendszerének feliilvizsgdlatét valésitotia meg az The works aimed at changing the relevant legislation
1/1994. (V. 8.) TNM rendelet. began in 1993; the procedures concerning fransition-

al patent profection had dlso to be taken into account.
On the basis of the NOI's proposal the valid Decree
was first amended by Decree No. 8/1993 (XI.17.)
TNM, with respect to the account for patent and utility
model maintenance fees and to the account for fees for
industrial property expert activity.
The whole system of fees for administrative services in
industrial property procedures was revised by the
Decree No. 1/1994 (V.8.) TNM.



Az iparjogvédelmi jogszabalyok Lu
hatéalyosulasanak vizsgalata

Az iparjogvédelmi jogszabalyok hatalyosulasat és a

miszaki alkoté tevékenységet akadalyozé tényezdket

1993-ban a haromezer legnagyobb hazai gazdalkedé Enforcement of indusirial
szervezet kérében végzelt dnkéntes véalaszadasi sta- property legislation
tisztikai adatfelvétel, valamint a tartésan dllami tulajdon-
ban maradé cégeknél folytatott személyes interjok révén In 1993 the NOI studied the enforcement of industrial
vizsgalta o Hivatal. properly legislation and the factors impeding technical
Az dltaldnosnak mondhaté tapaszialatok szerint a mii- creative activity by means of voluntary statistical data
szaki fejlesztés lehetéségei sziikdsek — alapvetéen a supply from among the 3000 largest domestic enter-
pénziigyi forrasok hianya miatt. A gazdasagi atala- prises and inferviews with responsible persons of sfill
kulassal jaré nehézségek (16kehicny, magas adé- és state-owned enterprises.
kamatterhek, szervezeti és egzisztencidlis bizonytalan- The general experiences show that the possibilities of
sagok) kedvezétlen feltételrendszert jelentenek az in- technical development are quite narrow — fundamental-
novécids tevékenység szamara. ly for lack of financial sources. The difficulties deriving
A védjegyek véltozatlanul népszeriek a vallalkozésok from economic transformation (deficiency of funds, high
korében. Az ismert nagy védjegytulajdonosok mellett rates of interest and faxes, organizational and existen-
ma mér a legkisebb cégek is szitkségesnek latiak, hogy fial uncertainties) have an unfavourable impact on in-
termékeik, szolgdltatasaik megkildnbéztets jelzéseit novative acfivily.
oltalom alé helyezzék. Trademarks continue to be popular among entrepre-
neurs. In addition to well-known and big trademark
Il. AZ IPARJOGVEDELMI HATOSAGI owners, the smallest companies deem also necessary
VIZSGALATOK ES ELJARASOK fo protect the distinctive signs of their products and ser-

JA gyorsasdy szikséges, a sietség kdros.” vices.

(A. V. Szuvorov
Il. OFFICIAL EXAMINATION AND

A Hivatal hatéségi tevékenysége déntéen a szabadal- PROCEDURES IN INDUSTRIAL
mi, védjegy-, ipari és haszndlati mintaoltalmi, valamint PROPERTY MATTERS
a fopogrdfia targyt bejelentések vizsgalatara, a meg- “Speed is necessary, haste is harmful.”
szerzett oltalmakkal kapcsolatos tigyek intézésére terjed [A. V. Suvorov]
ki. A szabadalmaztatés terén évek ota azonos tenden-
ciak érvényesilnek. A kilfldi eredetii bejelentések egy- The official work of the NOI encompasses the examina-
re novekvé talsolya mellett a hazai lajsiromozési kérel- fion of patent, trademark, industrial design and utility
mek csékkenése jelzi a belféldi miiszaki fejlesztés al- model applications and applications for topography
lapotét. A haszndlati mintaoltalom iranti szerénynek profection, as well as the administration of post-grant
mondhaté érdeklédés még mindig arra utal, hogy a kis— matters.
és kozép-, valamint a maganvéllalkozasok nem is- In the field of patent profection the same tendencies

have prevailed for years. In addition to the ever-grow-
ing predominance of foreign patent applications, the
decrease in the number of domestic applications indi-
cates the state of the Hungarian technical development.
The moderate interest in utility model protection sfill in-

dicates that small- and medium-sized and private en-



merték fel ebben az oltalmi formaban rejlé lehetdsé-
geiket. A védjegybejelentések szamanak tartés emel-
kedése a magyar gazdaség irénti kilfoldi érdeklédés

folyamatossagdt, illetve a hazai véllalkozasok egyre

tudatosabb piacpolitikajét igazolja.

A szabadalmaziatasi tendenciak

A szabadalmi bejelentések Bsszesitett szama (12 014)
az 1992. évi megtorpandst kévetden az elmilt évben

tovabb emelkedett, 14 szazalékkal meghaladva az

1991. &vi — akkor rekordnak szémité — ériéket.

Varhatdé médon a szabadalmaztatdsi kérelmek kdzel

80 szazalékdt o Szabadalmi

Szerzédés (PCT) szerinti megjeldléssel indulé bejelen-
tések tetiek ki, bar ezek kézil - a kordbbi tendencidk

alapjan - csak minden 6t8dik lép nemzeti szakaszha.

(Az el6z6 évi 850-hez képest 1993-ban 40 szaza-
lekkal tobb, 8sszesen 1175 ilyen tényleges oltalmi
igény jelentkezett.) A jelentés szémi PCT-bejelentés a
kilféldi eredetii lajstromozési kérelmek részardnydat
néveli, és ugyanilyen irdnyba hat a hazai taldlméanyok
évek ota csdkkend mértéke.
Amennyire érvendetes a magyar gazdaség irdnt hosz-
szabb ideje jelentkezd élénk kilfsldi érdeklédés, annyi-

ra kedvezétlen jelenségként itélhetd meg a hazai erede-

ferprises have not yet recognized the possibilities lying
in this file of protection.
The steady increase in the number of trademark appli-
calions proves the confinuous foreign interest in the
Hungarian economy and jusiifies the more and more

conscious market policy of domestic entrepreneurs,

Trends in patenting

Egyitimikodési

Following a slowdown in 1992, the total number of
patent applications rose again last year (12,014) and
surpassed by 14 % the record of 1991.
As it was expected, approximately 80 % of the total
number of applications were made up by designations
under the Patent Cooperation Treaty (PCT), though ac-
cording o previous tendencies only every fifth enters
the national phase. (Against 850 in the previous year,
40 % more, altogether 1175 requests for granting pro-
tection based on a PCT application were filed in
1993.) The considerable amount of PCT applications

increases the proportion of foreign requests for protec-

10 szabadalmaziatas helyzete (1. tablazal). tion, and the steady decrease in the number of domes-

Az elmilt évben bejelentett 1186 belfdldi talalmany - tic inventions has the same effect.
&s ebbdl a 347 szolgdlati jellegl - azt mutatja, hogy a The keen foreign interest in the Hungarian economy is
hazai miszaki alkototevékenység évek ota tartd meny- a favourable phenomenon which is, however, mitigat-
ed by the patent situation in Hungary (Table 1).

The 1,186 domestic applications filed in 1993, of

which 347 concerned employees’ inventions, show that

nyiségi hanyatlésat nem sikeriilt megéllitani. E képen
csak némiképp valtoziat az a tény, hogy a Hivatalhoz,
mint PCT szerinti ,divevd” szervhez 1993-ban 85 nem-
zetkdzi bejelentés érkezett, ami remélhetéleg eredmé- the continuing decline in the amount of the Hungarian
nyesen ldmogatja a magyar taléményok kiilféldi sikerét, technical creativity could not be stopped. This picture is
somewhat improved by the 85 international applica-
tions filed in 1993 with the NOI as a receiving office
under the PCT which, hopefully, will lead to the success
of Hungarian invenlions in foreign countries.

s

Breakdown of patent applications

The structure of applications by technical fields for do-
mestic invenlions remained relatively balanced in spite

of the fact that, as far as employees’ inventions are



A szabadalmi bejelentések megoszlasa |

Az egyes szakmai leriiletek hazai bejelentési strukitréija TABLE 1
a magyar talélményok kérében fovabbra is viszonylag ki- BREAKDOWN OF PATENT APPLICATIONS
egyenlitett annak ellenére, hogy a szolgélati falalméanyok BY ORIGIN AND NATURA

SZABADALMI

NEMZETI UT 2038
PCT 4006

OSSZES
SZABADALMI
BEJELENTES 8550

1. TABLAZAT
A SZABADALMI BEJELENTESEK MEGOSZLASA
EREDET ES JELLEG SZERINT

8379 8291 10828
1827 1690 1407
6552 6601 9421
TOTAL
PATENT
10578 9920 12014 APPLICATIONS

concerned, the big pharmaceutical factories, including

privatized ones as well, were outstandingly active com-
pared with companies in other industrial branches. The
“predominance of major foreign industrial entities and

industrialized countries (USA, Germany, Japan, or



terén a nagy gyogyszeripari véllalatok, beleértve a mar
jelentés hanyadban privatizéltakat is, més ipari dgaza-
tok véllalalataihoz viszonyitva kiemelkedéen aktivak. A
kilféldi ipari nagyhatalmak &s fejlett orszagok tolstlya
(Egyesilt Allamok, Németorszag, Japan, illetve
Ausziria, Hollandia) a Nemzetkézi Szabadalmi Awustria, The Netherlands) was characteristic in sections
Osztalyozas A és C szekcidjaban (kbzsziikségleti cik- A and C [consumer goods, chemistry] of the Interna-
kek &s vegyészet) jellemzd. tional Patent Classification.
Részletesebben elemezve a bejelentések megoszlasat Analyzing the breakdown of applications it can be
megallapithaté, hogy a gydgyszeripari taldlményok seen that the number of pharmaceutical inventions sur-
szama 900 folé emelkedett, de kézilik - a hazai akii- passed 900, however, both the number and the propor-
vités ellenére — a belfsldiek szama és részarénya is fion of domestic applications decreased.
csékkent. As far as applications for new compounds are con-
Az 0] vegyiletekre iranyuld bejelentések farmakologiai cerned, unchanged tendencies can be experienced for

hatasterilete évek ota véltozatlan tendenciakat mutat. years, Research continues to focus on substances for

Elsésorban a sziv— és érrendszeri betegségek, valamint
a daganatos betegségek elleni szerek fejlesztése all az

élen, Az AIDS-ellenes készitmények kutatésa tovabbra

is jelentés.

A termékoltalom hidnya megmutatkozott a bejelentések

felépitésében, ugyanis egyre t6bb eljarasi varianst ki-

vantak oltalmazni a bejelentd cégek.

A magyar-amerikai targyaldsok lezarésa, és a ter-
mékoltalom, valamint az dtmeneti oltalom kézelgd
bevezetése érezheté volt a bejelentdi magatartéson; az

év utolsé harom hénapjaban mintegy 1000 iigyben
kériek az eljaras figgdben tartdsat és felteheiéen

ugyanezen okbél jelentésen megndtt a kért hataridéha-

lasztasok szama.

A vegyiparban a bejelentdi aktivitas a megel6zd évivel
azonos volt. A kiilféldi bejelentések részardnya mintegy
80-85 szdzalékra tehetd, és a ndvényvédd szer targyl

bejelentések az ide tartozé taldlmanyok felét tették ki.

A bejelentési kedv novekedése tapasztalhatd a polimer-
kémiai teriileten, ahol a kiilfsldiek részesedése 10 szd-
zalékkal gyarapodoit.
A gépipar és a villamosipar teriiletén a szabadalmaz-
tatési kérelmek szama az elézd évihez képest csékkent,

A kiilfsldi bejelentések részaranya mintegy 40 szdzalék

eases, as well as to compositions against AIDS.
The lack of product protection was reflected in the struc-
ture of applications, as the applicants wished lo obiain
protection for more and more versions of processes.
The close of the U.S.~Hungarian negotiations and the
forthcoming introduction of product protection and tran-
sitional protection, respectively, had an effect on the
conduct of applicants: in the last three months of the
year suspension of the procedure was requested in
about 1000 cases and the number of extensions of time
limits considerably increased, presumably for the same
reason. -
The applicants’ activity in the chemical industry was
identical with that of the previous year. The ratio of for-
eign applications ranged from 80 to 85 % with appli-
cations concerning plant protectants amounting to one
half of the inventions in this branch.
In the field of mechanical and electrical industries the
number of patent applications decreased compared
with 1993. Foreign applicants held a 40 % share.
The number of applications in the building indusiry
dropped by almast 30 %. One half of the new inven-
tions was of foreign origin. A sharp decline was appar-
ent in filings concerning large establishments (panel

house building, road, bridge, railway and under-

use in the treatment of cardiovascular and tumorous dis-

ground construction).
Activity in the light indusiry slowed down, the data of

the textile industry show the increasing interest of for-

eign (German, ltalian, Austrian and U.S.) companies.



volt. Az épitéipari bejelentések szdma kdzel 30 széza-

lekkal esett vissza. Az 0j talaimanyok fele kilféldi ere-
detii. Erdsen csokkent a nagy |étesitményekkel (panelos
lakésépités, Ot-, hid-, vasit-, mefréépités) kapesolatos
miszaki alkotdsok benyiitésa.
A kénnyiipari bejelentési aktivitds is mérséklédatt, a Modernization of patent novelty search
textilipari teriilet adatai a kiilféldi (német, olasz,

amerikai, oszirdk) cégek ndvekvd érdeklédésérsl In accordance with the Modernization Plan elaborated

tanGskodnak.

A szabadalmi djdonsagvizsgdlat

korszerusitése

Az Eurdpai Szabadalmi Hivatallal (EPO) egyiittmiké-
désben készitett Modernizéciés Terv alapjan folytaté-
dott a szabadalmi Ojdonsagvizsgalat korszerisitése,
amelynek legfontosabb teriletei:
— a médszertani tovabbfejlesztés,
— a szakmai tovabbképzés,
- a szabadalmi elbirdlok djdonsagvizsgalati tevékeny-
ségének névelése é&s
~a miszaki adotisagok kihasznaldsénak a javitésa.
A Szabadalmi Ugyintézés Médszertani Utmutatéjénak
kidolgozasa sordn kiilénés figyelmet kaptak az djdon-
sagvizsgalat megijitdsanak kérdései. Az EPO-ndl szer-
zett ismeretek a problémamegoldé szemlélet kialakita-
sdra és gyakorlati alkalmazdséra helyezik a f6 hangsolyt.
Az 0] modszertani elvek figyelembevételével kerilt sor
az Ujdonségvizsgalati Jelentés atszerkesztésére.

A szémitdstechnikai eszkozék hatékony felhaszndlé-
sara irdnyulé szakmai képzés keretében jelentds sze-
repet kapott a kilénféle Derwent-adaibazisok alkalmo-

zasa és az STN adatbézis-szolgéltatd kézpont.
A Modernizécios Terv célkitizéseivel 8sszhangban a
foallast djdonsagvizsgalok szabadalmi vizsgalatokat is
végeztek, és kdzben az elbiralokkal szemben tamasz-
tott Ojdonsagvizsgdlati mennyiségi kévetelmények is
novekedtek. A Hivatal célkitizése az, hogy a hatékony EPO.

és felelss engedélyezé munka érdekében a sza-

in co-operation with the European Patent Office (EPO),
novelly search was further streamlined, in particular in
the following fields:
— methodological improvements,
- professional fraining,
— increase in the number of novelty searches carried out
by patent examiners and
— better utilization of technical instruments.
During the elaboration of the Methodological Guide for
Patent Examination special attention was paid to the is-
sues of the renewal of novelty search. The knowledge
gathered from the EPO is concentrated on problem -
solution methods and the practical use thereof. The

structure of “Search Reports” was changed taking into

account the new methodological principles.
Within the professional training aimed at the effective
use of compuler technology, a considerable part was
devoted fo the use of various Derwent databases and
the STN host system.
In conformity with the intentions of the Modernization
Plan, novelty searchers belonging to the permanent
staff carried out patent examination as well. At the
same lime the amount of novelty searches required from
examiners also increased. In the interest of the effective
and responsible patent granting activity the NOI sirives
to achieve that novelty search and examination of the
same application be carried out by the same examin-
er. This objective is in line with the so-called BEST pro-

ject (Bringing Examination and Search Together) of the

Patent grant procedure

In 1993 15 % fewer cases were completed (4,228)
than in the previous year. Due fo a still stronger decline

in filings, the number of pending cases decreased and

the average pendency time shortened to 35 months.



badalmi elbiralék t6bbsége sajat maga végezze az al-
fala elbirdlt szabadalmi bejelentés tigyében az djdon-

ségvizsgdlatot. Ez a térekvés ésszhangban van az EPO

gynevezett BEST (Bringing Examination and Search
Together) programjéval.

Patents were granted in 41 % of the completed cases,
thus the downward tendency of the past years did not
change in 1993 either (Table 2).

The number of requests for an accelerated examination

Szabadalmak engedélyezése

A befejezett szabadalmi eljérésok szama - 4228 - a
megel6z6 évihez képest 15 szdzalékos csdkkenést mu- amounted to 54, and 76 such cases were completed.
fat; az ennél is erdsebben csékkend bejelentési aktivités Two hundred and eight patent applications were com-
miatt igy is kevesebb lefi a folyamathan lévé igyek szé- pleted without being published, of this total patents
ma és révidilt az elbirdlds dllagos atfutdsi ideje (35 hé- were granted in 154 cases. As a result of 1960 regis-
nap).

A befejezelt igyek 41 szézalékaban keriilt sor sza-

frations and 491 restorations, as well as of 3,987 de-
cisions on the expiration of the patent protection, the
number of valid palents decreased in 1993 to 17,270.

The ongoing Iransformation within economic organizo-

badalmi oltalom engedélyezésére; igy az évek ota
csokkend tendencia e téren 1993-ban sem véltozott
(2. téblazat).
Soron kiviili vizsgélatra vonatkozé kérelem 54 esetben

tions manifested itself by an almost 20 % growth (to
2907) in the number of official decisions regarding
érkezeft, &s 76 ilyen ligyben fejezédéit be az eljérds. changes in granted patents (assignment, change in the
Kozzététel mellézésével 208 szabadalmi bejelentés el- person of representative, surrender).
birdlaséra keril sor, ebbél 154 volt a megadott sza-
hadalom. Patent matiers settled by a board
Az érvényes szabadalmak teriletén az 1993. évi 1960 and court procedures
elvégzeit lajstromozas, 491 Ojra érvénybe helyezés,

valamint 3987 végleges szabadalmi oltalom megsziing- Due to the relafively small number (18) of newly initiat-

sét megdllapitéd hatérozat egyenlegének eredményekép-
pen 17 270+e csékkent az allomany.
A gazddlkodo szervezetek kérében folyé dtalakuldso-
kat jelzi, hogy kézel 20 szazalékkal nétt (2907) a
megadott szabadalmakkal kapcsolatos valtozasokat

(Gtruhazas, képviseletvaliozas, lemondds) tudomasul

ed patent malters fo be seffled by a board and the con-
tinuous administration of previous requests, the amount
of pending procedures remained unchanged (33).
Three thirds of the newly initiated cases dealt with revo-
cation proceedings and one third with decisions on

non-infringement.

vevé hivatali hatérozatok szama.

Szabadalmi statusziigyek és
birésagi eljarasok

Az djonnan indult szabadalmi statusziigyek viszonylag

alacsony széma (18), valamint a korébbi megkeresé-

A

éf,\\v

In 94 final court decisions issued in 1993, the findings
of the NOI were upheld in 28 cases. Court decisions
to repeal the NOI's decisions were reached in 47 cas-
es, where the court also instructed the Office to initiate
a new procedure. The NOI's decisions were changed

only in 8 cases.
Utility model and topography protection
Although the number of utility model applications rose

to 332, it was smaller than expected. This relatively

new industrial properly category may be aftractive first



sek Utemes intézése kovetkeztében nem valtozott a

folyamatban |évé eljarasok mennyisége (33). Az elmilt
évben beérkezett stélusziigyek hdromnegyede megsem-
misitési, egynegyede pedig nemleges megdllapitési

eljaras lefolytatasara iranyult.

TABLE 2
PATENT INDICATORS

1990 1991 1992 1993
A NEMZETI
ELJARASBAN
MEGADOTT GRANTED
SZABADALMAK 2701 2565 2178 1766 PATENTS
ELUTASITOTT
BEJELENTESEK 1350 1383 1528 1230 REJECTIONS
MEGSZUNT LAPSED
BEJELENTESEK 955 1466 1354 12321 APPLICATIONS
BEFEJEZETT COMPLETED
OSSZES 5006 5314 5061 4228 TOTAL
PENDING
FOLYAMATBAN AT THE END
AZ EV VEGEN 12803 12816 11654 11194 OF THE YEAR
ERVENYBEN VALID
LEVO PATENTS
SZABADALMAK AT THE END
AZ EV VEGEN 20931 20338 18806 17270 OF THE YEAR

2. TABLAZAT
SZABADALMI MUTATOK cause of the inexpensive and rapid granting procedure
and of the requirement of a lower creative level. The

applicants’ activity and the experiences show that the

entrepreneurs have not yet recognized the importance

of all for domestic small and medium enterprises, be-



A birésagok dltal hozolt 94 jogerés végzéshdsl 28 elu-
tasitotta a kérelmet és o Hivatal hatarozatat helyben-
hagyta, 47 hatélyon kiviil helyezle azt és 0j eljérésra
kotelezte az elbirald hatéségot. Mindéssze 8 esetben
keriilt sor a hivatali déntés megvélioziataséra.

of utility model protection. The average pendency time

Haszndlati minte- és topogréfiaoltalom

A haszndlati mintaoltalmi bejelentések szama - jdllehet
332-re novekedelt — az elézetes véarakozdsokidl elma-

rad. E viszonylag 0 iparjegvédelmi kategéria az en-

of utility model applications was 7.9 months. During the

year under review 233 cases were completed of which
186 applications were granted profection, 33 were re-
jected and 14 lapsed. The protection of 28 registered

utility models expired, and protection was restored only

gedélyezési eljaras olcsésaga, gyorsaséga, valamint a
megkévetelt alkotéi szinvonal alacsony volta kévet-
keztében elsédlegesen a hazai kis- és kozépvéallalkozd-
sok szamédra lehet vonzo oltalmi forma, A bejelentdi ak-
fivitas és az érintefiek kérében szerzeft tapaszialatok azt
mulatjdk, hogy a véllalkozék még nem ismerték fel a
hasznélati mintaoltalom jelentéségeét.
A hasznélati mintaolialmi bejelentések iniézésének datla-
gos ideje 7,9 hénap voll, és az év folyaman 233 gy
fejezdéit be, ebbdl 186 engedélyezéssel, 33 el
vlasitdssal és 14 megsziinéssel zarult. A lajstromozott

haszndlati mintaoltalmak koézil 28-nak az oltalma

in one case.
An inventors’ guide to utility model protection was pre-
pared. It contains practical information on how to get
profection and is instfrumental in preparing the applice-
lion.
In 1993 only one - U.S. — company applied for a reg-
istration under the Law on the protection of the topog-
raphy (layout-design) of microelectronic semiconductor

products.

Trademark matters

megszlnt, Ojra érvénybe helyezésre egyeilen esetben

keriilt sor.

Elkészilt a hasznélati mintaoltalmi Gtmutaté o feltalélok
szamara, amely az oltalommal és annak megszerzésé-

vel kapesolatos gyakorlati ismereteket tartalmazza, és

segitséget nyit a bejelentések elkészitéséhez.

Iy

A mikroelekironikai félvezeld termékek topogréfidianak
({@ramkéri elemek térbeli elrendezésének) oltalmaral

52616 t6rvény alapjan egyetlen — amerikai - cég kérte

integralt dramkérére vonatkozéan a lajstromozast.
Védjegybejelentések és lajstromozéasok
A Hivatal hatésagi tevékenységének egyre fontosabb

részét képezik a védjegyeljardasok, hiszen az uidbbi

néhany évben a nemzelkdzi lendenciékat meghaladé

Trademark procedures constitute an increasingly impor-
tant part of the official work, since international trends
have been surpassed for some years by the inferest
shown in frademark registration in Hungary. The rise in
the number of trademark applications may be ex-
plained by an upsurge of foreign activity, by the prolif-
eration of domestic enterprises, and by keen competi-
fion in the market of goods and services.
The abrupt rise in the number of frademark applications
levelled off in 1993 — presumably only for a short time.
The 3,970 national frademark applications hardly ex-
ceeds the number in 1992, and the number of interna-
tional applications dropped to 5,580 (-19 %) (Figure 1.
As a first result of organizational measures faken in the
field of frademark procedures, the pendency fime of na-
tional applications was reduced to one year.
With the registration of 6,488 national and 5,406 in-
ternational trademarks the number of valid national
trademarks rose to 25,593 by the end of the year and
that of valid international trademarks to 179,701.

Altogether 32 requests were filed for cancellation, 10



mértékd érdeklddés jelentkezett a védjegyek lajstromo-
zésa irant Magyarorszégon. A védjegybeijelentések
szamanak emelkedése a kiilféldi aktivitas fokozédasa

mellett a hazai véllalkozésok elterjedésével, valamint a

bejelentés/application:

nemzelkézi/international

nemzeli/national
lajstromozds/registration:
[ |

nemzelkézi/international
nemzefi/national =
./ |
' | | |
/ |
[ [ J.‘ [
| |
71 ]
| f
i 1
|“! ( I“
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1. ABRA. VEDJEGYLAJSTROMOZAS for declaration of expiration of protection and 4 for de-
TEVEKENYSEG claration of non-infringement. Twenty—eight cases were
FIGURE 1 seftled by a board.
TRADEMARK REGISTRATIONS 1993 saw a slight decrease in the number of
Hungarian applications for international regisiration.

(1990-1993)



termékek és szolgdltatésok piacan élesedd konkurencio-
harccal magyarézhaté. A védjegybejelentések szama-

nak rohamos névekedése az elmilt évben - feliehetéleg

atmenetileg — megtorpant, a 3970 nemzeti Gton tett '

lajstromozasi kérelem alig haladja meg az 1992. évit,

az 5580 nemzetkdzi bejelentés pedig 19 szdzalékos

elmaradést mutat (1. dbra).

A védjegyengedélyezés terén hozott szervezési intéz-

kedések elsé eredményeként a nemzeti bejelentések el-

biralasénak atfutési ideje egy évre csokkent.

A 6458 nemzeti és 5406 nemzetkozi védjegy lajstro-
mozdasa révén az érvényes nemzeli védjegyek szama
25 593, a nemzetkdzieké pedig 179 701 volt az év

ulolsd napjén.

Osszességében 32 16rlési, 10 megsziinés megallapité-

sara vonatkozéd, 4 nemleges megdllapitds irdnti kére-
lem indult, és 28 tanacsban intézett iigy fejezédott be
1993-ban. Csekély visszaesés tapasztalhaté a hazai
védjegyek nemzetkézi lajstromozéséra vonatkozd
kérelmek szémdban. E bejelentések, valamint a kordb-
biak megbjitaséaval, médositésaval kapesolatos felada-
tok intézése |6 Utemben folyt; az év folyaman beér-
kezett, 8sszesen 322 iigybél az év utolsé napjan 33

volt még folyamatban.

The administration of these applications and of requests
for renewal or modification proceeded at a good pace:
of the 322 cases received during the year 33 were
pending on December 31, 1993,
Similarly good progress was achieved in the modern-
ization project required by the considerably increased
number of trademark matters. Data input info the com-
puter system helping frademark administration is under-
way, and the ROMARIN database on optical disk
established by the World Intellectual Property

Organization is an effective tool in the regisiration ac-

tivity.
Industrial design protection

The number of national applications for industrial de-
sign profection amounted to 533 which is a 10 % de-
crease over 1992. The bulk of the applications (84 %)

were of Hungarian origin.

Ugyancsak j6 Gtemben halad o jelentésen megnétt
Ugyszam dltal megkovetelt dsszefett korszeriisitési prog-
ram. Az lgyintézést kévetd, azt tamogaté szamitdogé-
pes rendszer adatokkal valé feltéltése folyamatban van,
és a Szellemi Tulajdon Vilagszervezetének hivatali
telepitésti ROMARIN nevii optikai lemezes védjegylajst-
rom adatbazisa hatékonyan segiti az engedélyezési

tevékenységet.
Ipari mintaoltalmi eljaréasol /

A nemzeti Gton tett ipari mintaoltalmi bejelentések sza-

ma az 1992, évitdl kozel 10 szazalékkal elmaradva

533-at felt ki az elmilt évben. A bejelentések donte
héanyada (84 %) hazai bejelentékid] érkezett. A lajstro-

As a result of 485 registered industrial designs and
284 lapsed cases the number of valid registrations rose
to 3,247, All these, except 126, profect Hungarian cre-
ations (Figure 2). B
In 1993 739 international applications were filed with
the Office, the completion of which increased the num-

ber of valid international registrations to 3,508,

@ ‘



mozott nemzeli ipari mintaoltalmak (485) és a meg-
szlint oltalmak (284) egyenlegeként az érvényes ipari
mintaoltalmak szédma 3247-re emelkedett. Ezek 126

kivételével hazai alkotdsokat oltalmaznak (2. ébra).

1990 1991 1992 1993

nemzeli ipari mintaolialmi bejeleniések /national design protection applications Ml
ipari mintaoltalmi lojsiromozdsok/design protection regisirations =
nemzelkdzi ipari minfaolialmi bejelentések és lajstromozasok/international design

prolection applicalions and registrations

2. ABRA
IPARI MINTAOLTALMI TEVEKENYSEG
FIGURE 2
INDUSTRIAL DESIGN ACTIVITY
(1990-1993)



Osszességében 739 nemzetkézi ipari mintaoltalmi iigy
érkezelt a Hivatalhoz 1993-ban, melyek befejezése

3508-ra névelie az érvényes nemzetkdzi mintooltalmak

szamdat.
Iil. IPARJOGVEDELMI DOKUMENTACIOS 1ll. INDUSTRIAL PROPERTY DOCUMENTATION
ES INFORMACIOS TEVEKENYSEG AND INFORMATION ACTIVITY
..elébb figyeljink, tajékozédjunk, mérlegeljink, “ first listen, gather information, consider
gondolkodjunk, és csak azutdn beszéljink.” and think, then speak.”
[Alessandro Manzoni) (Alessandro Manzoni)
A Hivatal elmilt évi dokumentécids és informdcios te- In addition to several outstanding successes, the NOI's
vékenységét néhany kiemelkedd eredmény mellett az documentation and information activity was balanced
egyenletes &s megszokott szinvonald miksdés jelle- and of usual level, The most important achievements
mezte. A legfontosabb események az alébbiak: were the following:
- a hatésagi Ojdonsagvizsgélatol témogatd Tér kiala- — establishment of an Library supporting the official nov-
kitasa; elly search,
- a szamitbgépes Ugyvitel alkalmazasa a hasznalati - computerized administration of utility model proce-
mintaoltalmi eljarasok sordn; dures,
— megdllapodés a magyar szabadalmi lefrésokat is tar- — agreement on the conditions of the publication of
talmazé optikai lemez, az ESPACE-PRECES-kiaddas ESPACE-PRECES, an optical disk comprising
feltételeirdl és a sorozat meginditasa; Hungarian patent specifications as well, and the
- a hatésagi munkét megalapozé szamitégépes online start-up of the series,
kutatésok széles kérli bevezetése; ~ wide use of online searches supporting official work,
- az oplikai lemezes halézat felhaszndlasa az bjdon- - use of opfical disc network in the novelty search.

ségvizsgalat folyamataban.
Official publication activify
Hatésagi publikacios tevékenység
In 1993 the NOI published the 98th volume of the

A Hivatal az elmilt évben is biztositotta a hivatalos ki- Gazette of Patents and Trademarks, the Name and
advéanyok, igy a 98, évfolyamaban jaré Szabadalmi Subject Index and the Industrial Property Review at the
Kdzlony és Védjegyértesitd, a Név- és Targymutato, usual high level - the number of subscriptions to these

publications ranged from 650 to 700.
The edifing technology of the Industrial Property Review
was renewed, the previous one was replaced by up-fo-
date electronic edition. Of the supplements of the
Gazette of Patents and Trademarks, the most significant
contained the Hungarian translation of the European

Patent Convention and its Implementing Regulations.
Printed patent specifications

The printing of patent specifications (electronic typeset-

ting, page sefting, and printing of master copy for re-

production and electronic facsimile archiving) is carried



valamint az Iparjogvédelmi Szemle szinvonalas megije-
lenését; ezek eldfizetdi példanyszéama 650-700 kézott
ingadozolft,
Az Iparjogvédelmi Szemle kiaddsi technolégidjo meg-
Gjult, a kordbbit korszeribb elekironikus kiadvanyszer-
kesztés valtotta fel. Az SZKV mellékleteként megjelen-
tetett kiadvéanyok kézil a legjelentésebb az Eurépai
Szabadalmi Egyezmény és Végrehaitasi Szabalyzata

magyar forditésénak kézreadasa volt.
A szabadalmi leirasok megjelentetése

A szabadalmi leirdsok kinyomtatasat (elektronikus sze- [
dés, tordelés, sokszorositési és elekironikus képmas-
archivélasi mesterpéldéany kinyomtatdsa) a Hivatal ipar- /
jogvédelmi szoftverfejleszté mihelye, az ARCANUM i
végzi. Az igény szerinti sokszorositds a Kiaddi Oszia-
out by ARCANUM, the industrial property software de-
veloping workshop of the NOI. Reproduction in the re-

Iyon térténik, ahol a megjelenés tamogatésara szémi-
togépes adatbazis 4l fel.

quired quantily is done by the Publishing Section where

A Szabadalmi Tar mikédése a computerized database supports publication.

A Szabadalmi Tér az év elejére kialakitotia a belsd Activity of the Patent Library

gylijleményét, amely a magyar mellett az US- és EP-

leirasokat, valamint a PCT A3 dokumentumait fartalmaz- The collection of the inner was brought fagether by the

za. A kiilféldi leirésok mésodik-6todik NSZO-jelzetei-

beginning of the year; it contains Hungarian, American

hez cimoldal-méasolali mutatékat helyeztek el,

Az i térban lokdlis optikai lemezes (CD) munkadllomé-
sok, a Nyilvanos Tarban halézaton miksds szé-
mitbgépek teszik hozzaférhetévé a HUNPADOC, a ki-

l6nféle bibliografiai  keresérendszerek (ACCESS,
BULETIN, CASSIS, CAPS, IPC-CLASS), tovébbé a kép-
(ESPACE-EP,

mésgyljtemény adatbazisait

ESPACE-WO, ESPACE-UK, ESPACE-DE sib.).

Jelentés eldrelépés volt a PATOS CD-adatbézis beszer-

zése, ami lehetdvé teszi az ESPACE-DE dllomany haté-

konyabb haszndlatét. Nem kevésbé jelentés az eurdpai
szabadalmi leirasok teljes kérére vonatkozéd vissza-

mendleges CD-dlloméany gytjleménybe dllitésa, ami az

(US) and European (EP) specifications and PCT A3 doc-
uments. In the case of foreign specifications indexes
(copies of the first page) at the second o fifth IPC sym-
bols refer to the original item.
The databases of HUNPADQC, the various biblio-
graphic search files (ACCESS, BULETIN, CASSIS,
CAPS, IPC-CLASS) and the facsimile collection
(ESPACE-EP, ESPACE-WO, ESPACE-UK, ESPACE-DE,
etc.) are accessible through local optical disk (CD)
workstations in  the new library and through
network-operated computers in the Public Library.
A great step forward was the acquisition of PATOS CD
database by means of which the ESPACE-DE collection
can be used more effectively. Also important was that
the NOI received, as a gift of the EPO, a retrospective
CD collection encompassing all European patent speci-
fications which made up for the missing collection of
the first hundred thousand European patent applica-

lions.



EPO témogatésaként érkezett a Hivatalba, és pétolta

az elsé 100 000 eurépai szabadalmi bejelentés hiény-

z6 dokumentumdlloménydt,

Fejlesziési tevékenység, 0j informacios

termékek és szolgdliatasok

Az EPO és hat kézép-eurdpai orszag (Magyarorszég,

Csehorszdg, Szlovdkia, Lengyelorszag, Roménia, Bul-
garia) kézétt 1993-ban megéllapodés sziletelt az
ESPACE-PRECES kiadasarél. A technolagidt a licenc-

add JOUVE S. A. a Hivatal rendelkezésére bocsdjtia, a

szoftvercsomag licencidjat pedig harom évig az EPO

fedezi. Az elsé két lemez szeptemberben jelent meg, és

Developments, new information products and

services

sszességében hat lemez adatelSkészitési munkait

végezie el a magyar fél 1993-ban.

Kialakult a Hivatal székhazdaban iizemelé CD-halézat

menUrendszerének végleges struktirdja.

A Micro-Patent APS-rendszerét az amerikai szabadal-
mi leirdsok CAPS-rendszere vdliotta fel, amely
19934l a kivonatok és igénypontok egyiities keresését

teszi lehetévé, megnévekedett szami adatmezd mellett.
Az év folyaman sor kerilt a HUNPATEKA- és HUTM-
adatbézisok optikai lemezes kiadéasainak megjelente-
tése utén azok ,bevezetésére” is. Az elébbi adatbdazis
az 1920 és 1930 kdzsth dllomény visszamendleges
régzitésével bévilt, az 1970-1990-es dallomany
potldlagos bevilele a lajstromkényvi adalrdgzités” tel-
jessé tételére iranyult. Az 1990 uténi dllomany ese-
tében a kivonatok és igénypontok feldolgozdsa és az
ezt tamogatd, ,éntanulé” programok kifejlesztése jelen-
tette a legnagyobb feladatot. Mindezeknek készon-
hetden 1994-ben lehetévé valik az 1920-1994 kézdt
ti idészak negyedévenkénti frissitése és tovabbi vissza-
mendleges bovitése.
Az ORACLE-alapi Egységes Szabadalmi Nyilvantar-
tasi Rendszer kiépitése 1993-ban tovabb folytatédott.
A nemzeti eljarasban intézett igyek iktatdsa és a fenn-

tartasi dijak nyilvantartasa mellett e rendszer biztositot-

In 1993 the EPO and six Central-European countries
(Hungary, Czech Republic, Slovakia, Poland, Romania
and Bulgaria) concluded an agreement on the publica-
tion of ESPACE-PRECES. The licensor Jouve S.A. puts
the technology at the NOI's disposal and the EPO cov-
ers the license fee for the software for three years. The
first two disks were published in September. The
Hungarian parly finished in 1993 data preparation for
6 disks.
The final structure of the menu system of the CD network
operating at the NOI's headquarters was eslablished.
The APS system of Micro-Patent was replaced by the
CAPS system of U.S. patent specifications which makes
it possible as from 1993 to search jointly for abstracts
and claims, and the number of data fields is also in-

creased.

After the HUNPATEKA and HUTM databases were pub-
lished on optical disk, they were intfroduced in the mar-
ket during the year under review. The former database
was augmented by a refrospective file covering the pe-
riod between 1920 and 1930; the data covering the
period from 1970 to 1990 were additionally entered
on the basis of the Patent Register. In the case of the col-

lection covering the post-1990 period the most impor-

tant task was to process the abstracts and the claims

and fo develop the supporting, “self~teaching” pro-

grams. Due to all these, quaterly updating of the collec-

tion covering the period from 1920 to 1994 and fur-

ther refrospective extensions will be possible in 1994.

The ORACLE-based uniform patent record system fur-



ta a haszndlati minta adatok kdzlénybeli publikélasat,

illetve az EPIDOS-rendszerben f6rténé kozreadasdt,
Az elmilt év sorén a hasznélati minta Ggyviteli és leve-
lezési rendszer kifejlesziése és gyakorlati alkalmazésa
szolgalt alapul - annak teljes kérii bevezetésére ta-
maszkodva — a szadmitégépes szabadalmi Ggyviteli ther developed in 1993. In addition to the registration
rendszer feljes 1994, évi megijitasahoz. of matters administered in national procedure and the

recording of annual fees, this system ensured the publi-
IV. AZ IPARJOGVEDELMI KULTURA
FEJLESZTESE

Elszért magvakbél aprédonként csirézik és

cation of utility model data in the Gazette and their in-
sertion in the EPIDOS system.
The development and implementation in the year un-
né fel a kor, mely véltozdsokat hoz magdval.” der review of the system for utility model administration
(Kélesey Ferenc) served as a basis for a total renewal in 1994 of the au-
tomated patent administration and correspondence sys-
A Hivatal mindenkor fontos feladaténak tartotta a mi- tem.
szaki alkoté tevékenység elémozditasdt, az iparjogvé-
delmi ismeretek széles kori elterjesztését, az érdekelt IV. PROMOTION OF INDUSTRIAL PROPERTY

gazdalkodd szervezetek szamara biztositolt tajékozta- CULTURE

16, szaktandesadé szolgaltatasokat, valamint a kapeso-
latok kiépitését és apolasat az dllami, szakmai, térsa-

dalmi szervekkel, szervezetekkel és a saijté képviseldivel.

“From sown seeds sprouts up and

grows up the age that brings changes in its frain.”

(Ferenc Kélesey)

Az elmilt idészakban bekdvetkezett tarsadalmi, gaz-
dasdgi véltozdsok nem maradtak hatds nélkil e terile- The NOI has always regarded as an important task the
fen sem, igy e jelentés hivatali feladatkér ellatasa meg- promotion of technical creativity, the propagation of in-
Ojult eszkdztar és modszerek igénybevételét kivetelte dustrial property knowledge, the informatory and advi-
meg. sory services o the enterprises concerned and the main-
tenance of relations with Government agencies, profes-
Ismertetd tevékenység, palyazatol,

kidllitasok

sional and social organizations and press agencies.
The recent social and economic changes had an impact
on this field, too, thus renewed tools and methods were
A tapasztalatok szerint a kisvéllalkozasok kérében a necessitated fo fulfil this duty.
leghianyosabbak az iparjogvédelmi ismeretek, ez egy-
részt vératlan problémakat (pl. bitorlasi perek) okoz Propagation of industrial property
gazddlkodési tevékenységik soran, mésrészt neheziti knowledge, competitions and exhibitions
az elbirald hatésag feladatdi. E felismeréstdl vezérelve

kezdte meg a Hivatal két éve — az OMFB tamogatasa- As experience shows, it is among small entrepreneurs

val - e szervezetek innovécios tevékenységét elémozdi-
16 programidt, mely az elmlt évben is folytatédott.

Ugyancsak hagyomanyosnak tekintheté a Hivatal rész-

that industrial property knowledge is most insufficient.
On the one hand this causes unexpected problems in
their economic activity (e.g. infringement suits) and on
the other hand makes official work more difficult.
Recognizing that, the NOI, with the support of the
National Committee for Technical Development, initial
ed two years ago a program for the promotion of the
innovative activity of these organizations, which pro-

gram continued through 1993.



vétele a Hannoveri Ipari Véasdron és a Nirnbergi Ta-

lalményi Szalonon, ahol az érdekldddk tandesads szol-
gdlat keretében juthattak bdvebb informdciokhoz a
magyarorszagi oltalomszerzés feliételeirél.
A szinvonalas hazai talélméanyok alkotéi az elmilt év-
ben is részt vehettek — az NGKM témogatasaval - a
genfi, périzsi és pitisburgi kiéllitéson.
Az Industria ‘93 Budapesli Nemzetkézi Vasar kereté-
ben meghirdetett INVENCIO-dij elnyerésére a Birdlé

A traditional program is the NOI's participation in the
Hannover Fair and the Niirnberg Exhibition of
Inventions. During these events advisory service was set

up to furnish detailed information on industrial property

Bizolisdig 12 palyazatot tartott érdemesnek. profection in Hungary.

The creators of high level Hungarian inventions had the
Egyiittmikodés az iparjogvédelmi opportunity to display their creations, with the support
szervezeteklel of the Ministry of International Economic Relations, at
the exhibitions of inventions of Geneva, Paris and
Pittsburgh.

Twelve INVENCIO Prizes were awarded by a judging

Az iparjogvédelem teriiletén mikédé szakmai szerve-
zetek javaslataikkal — nemegyszer kritikai észrevétele-
ikkel - hatékonyan tamogatjak a Hivatal tevékenységét; panel at the Industria ‘93 International Fair of
egyes feladatok tekintetében (pl. szakmai tandeskozé- Budapest.
sok) pedig az elbiralé hatésag hianyzé kapacitésat po-
tolva hozzdjarulnak az iparjogvédelmi ismeretek elter- Co-operation with industrial
jesztéséhez. A szakmai szervezelek és a Hivalal egyitt- property organizations
mikédése alapjan érejolt rendezvények kdzil kiemel-
heté o Magyar Védjegy Egyesiilet nemzetkézi védjegy- Professional organizations concerned with industrial
konferencigja, a Magyar Innovéciés Kamara INNO- property effectively foster the official activity by their
FORUM ‘93 cimij Szellemi Termék Bérzéje és az 1993-

94-es tanévre meghirdetet lll. Orszégos Ifjisagi

proposals or criticism, and in the case of certain tasks
(e. g. professional consultations) they conlribute fo the
Innovéciés Verseny. propagation of indusirial property knowledge. Of the
events organized jointly by the professional organiza-
Iparjogvédelmi képzés, szabadalmi iigyvivék tions and the NOI the international conference of the
Hungarian Trademark Association, the Exchange of
Infellectual Products entitled “INNOFORUM ‘93" of the

Hungarian Chamber of Innovation and the 3rd

és szakérték nyilvéntartasa

A jelenlegi gazdasagi helyzetben sikernek kényvelhetd

el a harom kézépfoko iparjogvédelmi tanfolyam meg-
szervezése, illetve az, hogy az elmilt évben 19 {6 védte
meg sikeresen szakdolgozatét a felséfokd iparjogvédel-
mi képzésben valé részvételét kovetden.
A strasbourgi Robert Schumann Egyetem keretében
mikédé Nemzetkdzi Iparjogvédelmi Okiatdsi Kézpont-

tal (CEIPI) egyiittmikédve szervezett ,eurdpai szabada-

National Innovation Competition for Youth announced
for the 1993-1994 academic year are the most worth-

wile for mentioning.
Industrial property fraining,
registration of patent afforneys and

industrial property experts

In the present economic situation it may be considered

as a success that three intermediate level industrial
property courses were organized and 19 advanced
level participants successfully defended their theses.

An outstanding training development was in 1993 the



lomjogi oktatéi” tanfolyam mésodik és harmadik

[ o

szemeszterének megtartdsa az 1993. év kiemelt jelen-
toségli képzési programia volt.
A szabadalmi tgyvivéi néviegyzékbe Gjonnan bejegy-

zelt szakemberek széama (17 f8), valamint a szakértoi

engedélyt igényloké (31 f8) csokkenést mutat az elézd

évhez képest.

A hazai taldlméanyek kilfsldi
szabadalmaziatasanalk ramogatasa

second and third semesters of the fraining course for tu-
tors of European patent law jointly organized with the
Center for International Industrial Property Studies
(CEIPI) working within the Robert Schumann University
of Strasbourg.

The number of specialists newly entered in the ranks of
A magyar talélményok kilféldi szabadalmaztatésénak patent attorneys (17) and that of persons applying for
tamogatésarél szolé Korményhatérozat alapjén a kdz- an industrial property expert license (31) declined com-
ponti miszaki fejlesztési alapbél évente elkiilénitett ke- pared with the previous year.
retbél igényelhetnek az érintetiek kéltséghozzajérulast.
A kedvezményes visszalizelés idejét és feltételeit szer-
z6déshen rogzitik, Promotion of patenting
Az elmilt évben 36 0f palyézatot nydijtottak be (20 Hungarian inventions abroad
magan— és 16 vallalati jellegii), és a Birdlé Bizottsag
déntése alapjan 33 palyazo részesilt tamogatésban. A On the basis of the Government decision on the promo-
hozzéjérulas céljaira dsszességében 24,2 mFi-o fordi- tion of patenting Hungarian inventions abroad, a fixed
fott a Palyazati Titkérsag. amount from the central technical fund is available un-
der certain conditions every year to defray patenting
Témegkommunikécios kapcsolatok expenses. These Government loans are fo be repaid at
a date and in a preferential form stipulated by confract.
Hosszabb ideje élénk érdeklédés mutatkozik az iroft és In the year under review 36 loan applications were

submitted (20 by private persons and 16 by enterpris-

az elekironikus saité részérdl mind az iparjogvédelmi

es). The Selection Committee accepted-33 applications.

The amount of loans approved by the Secretariat to-
falled 24.2 million forints.

Public relations

The written and electronic press has taken for a long

time a lively inferest both in industrial property ques-
tions and in the NOI's activity: with the help of the
NOI's press-service almost 450 articles, radio and fele-

vision reports dealt in 1993 with this professional field.
The most significant event in this field was a press con-
ference in March at which the president of the NOI out-
lined the conceptions concerning industrial property of-
ficial work.
The NOI is, of course, interested in getting foreigners
acquainted with its activity. In order to give and con-

firm a favourable picture, the Office’s work was infro-



kérdések, mind pedig a Hivatal tevékenysége irént:
sajtészolgalati timogatassal 1993-ban hozzavetdleg
450 hir, cikk, radio- és televizio-tudésitas foglalkozott

e szakteriilettel.

Az esztendd kiemelkedd eseménye volt a marciusi elns-
ki sajtétajékoztatd, melyen a Hivatal vezetése vézolta duced in the Hungarian Market Report and in the May
az iparjogvédelmi hatésagi elképzeléseit. 1993 issue of The Hungarian Observer.

A Hivatal t6rekvése természetesen az, hogy a kiilfsl-

V. INTERNATIONAL INDUSTRIAL PROPERTY

CO-OPERATION

“If we join the lives and work of many, we will gef fo-

diek kérében is egyre ismertebb legyen fevékenysége.

A kedvezé kép kialakitasa és megerésitése céljabol
kerilt sor a Hivatal munkéjénak bemutatasara a Hun-
garian Market Report c. lapban, illetve a The gether much farther than any could go alone.”

Hungarian Observer 1993. &vi V. szaméban. [René Descarfes)

V. NEMZETKOZI IPARJOGVEDELMI
EGYUTTMUKODES
Ha t6bbek életét és munkdjét Ssszekapesoljuk,
egyiittesen mindnydjan sokkal messzebbre
jutunk, mint kiilén haladva bérki is eljuthatna.”

(René Descartes)

A nemzetkézi iparjogvédelmi egyiittmikédés kulesfon-
tossag teriileteit 1993-ban is a Szellemi Tulajdon Vi-
lagszervezetének munkajaban torténd részvétel, vala-
mint az Eurépai Szabadalmi Hivatallal valé kapesola-
tok szorosabbra fiizése képezte.
A Hivatal tovéibbra is kiemelt figyelmet szentelt a ké-
zép-eurdpai térség orszégai, valamint Ausziria és Né-

metorszag iparjogvédelmi hatésagaival folytatott kél-

The key issues of international industrial property
co-operation continved to be the participation in the
World Intellectual Property Organization’s work and
the close co-operation with the European Patent Office.
Special attention was paid again fo the mutually useful
relations with the indusirial property offices of Austria
and Germany, as well as of the Central-European re-

gion.

Co-operation within the framework of the
World Intellectual Property Organization

The following conferences convened by WIPO in 1993
can be mentioned, particularly because of the active

participation of the NOI:

csonésen hasznos egyiftmikédésnek.

Egyiittmikédés a Szellemi Tulajdon
Vilagszervezete keretében

A WIPO dltal 1993-ban rendezett értekezletek kéziil -
az aktiv hivatali részivétel révén — a kovetkezok emelhe-
tok ki:
- a Parizsi Unié Kozgylilésének rendkivili iilése, me-

lyen hatérozat sziletett a Périzsi Unids Egyezményt ki-

— the extraordinary session of the Assembly of the Paris
Union at which a decision was made on the conclusion
of a trealy supplementing the Paris Convention as far
as patents are concerned,
- the sessions of the Committee of Experts on the har-
monization of trademark laws at which it was decided
to hold a Diplomatic Conference on this subject in
1994,
~ at the twenty-fourth series of meetings of the
Governing Bodies of WIPO and WIPO administered

Unions the President of the NOI was elected chairman

of the Assembly of the Hague Union,
— in the programs of the working groups of WIPO
Permanent Commitiee on Indusirial Properly Information
the NOI plays an initiative role,
~ the sessions of UPOV and the PCT Committee for
Administrative and Legal Matters.




egészité — szabadalmakkal kapcsolatos — megdllapo- E‘Js

dds megkdtésérdl;
- a védjegy-harmonizéciéval foglalkozd munkabizott- a
sag ilésein hozolt déntés értelmében 1994-ben Diplo-
maciai Konferenciat rendeznek e témakérben;
- a WIPO és az dltala igazgatott unidk 24. tléssoroza-

tan a Hivatal elndke elnyerte a Hagai Unié kozgy(lé-

sének elnoki lisztét; Relations with the European
- a WIPO Iparjogvédelmi Informécios Allandé Patent Office
Bizottsaga keretében folyd munkaériekezletek; ezek
programjaiban a Hivatal rendszeresen kezdeményezs, Co-operation with the EPO was focused on the imple-
szOVivO szerepet visz; mentation of the NOI's Modernization Plan and of the
—az UPOV, valamint a PCT Adminisztrativ és Jogi Bi- PHARE Regional Industrial Property Programme (RIPP).
zottsaganak iilései, In 1993 the NOI commenced studying the possibility
of a preliminary, partial accession to the Munich
Kapesolatok az Eurdpai Convention ("exfension of European patents”) and the
Szabadalmi Hivatallal conditions of our application for full membership by
the end of 1996 as laid down in the Government deci-
A Hivatal és az EPO kdzott egyittmikodés kereteit a sion.
Hivatal Modernizaciés Terve, valamint a PHARE Regi- The EPO continues to play an important part in the
ondlis Iparjogvédelmi Program (RIPP) megvalésitasa adja. training of Hungarian specialisis. By means of the
A Hivatal 1993-ban megkezdte a Miincheni Megdlla- EPQO's support the NOI's officials participated in cours-
podashoz trtén6 eldzetes részleges csatlakozas (,ki- es dealing with European patent and trademark law
terjesztéses oltalom”) lehetdségének, illetve a kormény- and in language courses.
hatérozatban eléirdnyzott, 1996 végéig esedékes teljes Within the framework of the RIPP programme the heads
jogl csatlakozasi kérelem feltételeinek tanulményo- of the industrial property offices of ten Central and

zasat,
Az EPO tovébbra is jelentds szerepet jatszik a magyar

szakemberek tovabbképzésében, témogatasaval keril-

hetett sor a Hivatal munkatérsainak részvételére az ev-
répai szabadalom- és védjegyjogi tanfolyamokon, va-
lamint a nyelvi képzéseken.
A RIPP-program keretében fiz kbzép- és kelet-europai
orszdg iparjogvédelmi hatésaga vezetdinek talalkozodja
zajlott le Bukarestben, és két alkalommal ilésezett a pro-
gram koordinéciés ériekezlete.

| JOTEL GELLERT ||
BpREST |

Midcle and Eastern Evropean
Trademark Conference, 1993. Budapest

Dr. Ludwig Béumer, WIPO
Director of Indusirial Properfy Division



| Két- és tébboldali egyiittmiksdés

| A kétoldald nemzetkdzi kapesolatok kéziil az elmlt év
| legkiemelkedébb eseménye a magyar-amerikai keres-
|
|

kedelmi targyalassorozat volt, amelynek eredménye-

ként megsziletett a szellemi tulajdon kérdéseire vonat- Eastern European countries met in Bucharest, and the
kozo megdllapodas. coordination committee of the programme held two
A hagyoményosan 6 oszirak-magyar kapesolatok két- meelings.
oldalil dpolasa mellett elnéki szintl talalkozéra keriilt
sor a kdzép- és kelel-eurdpai régié szabadalmi hivata- Bilateral and multilateral co-operation
lainak vezetdivel, igy a horvét, a szlovék, a cseh, a len-
gyel és a szlovén elnckkel. The most outstanding event of the bilateral relations
E kapcsolatfelvételekhez j6 hatteriil szolgdlt a , kis—vi- was the U.S.-Hungarian trade negoliations which re-
segradi” vezeldi tandeskozas, melynek részivevdi az sulted in the - already mentioned — agreement on intel-
eurbpai szabadalmi rendszerhez torténd csatlakozés lectual property issues.
menefrendjének lehetéség szerinti egyeztetésérdl alla- In addition to the traditionally good bilateral relations
podiak meg. with the Austrian Patent Office, visits were paid by the
Az egyitimikodés kialakitdsahoz ugyancsak jé alapot heads of the indusirial property offices of the Central
teremtett u Magyar Védjegy Egyesilet alial szervezeft and Eastern European region, e. g. by the presidents

of the Croatian, Slovak, Czech, Polish and Slovenian

offices. A good background fo the establishment of

these relations was the consultation of the heads of of-
fices constituting the “small Visegrad” group. The par-
ticipants agreed upon, among others, to coordinate, as
far as possible, the schedule of their accession to the
European patent system.

The establishment of co-operation was also served by
Czech delegation the “Middle and Eastern European Trademark

Conference ‘93" organized by the Hungarian

Slovak delegation

Trademark Association. At this conference 180 partici-

panis of 34 countries got information on changes in the
trademark law, registration and organization that took

place in the said region.

Négyoldalii elnéki taldlkozd
Quadriparlite meeting between Presidents,
November, 1993

Hungarian delegation




Kozép- és kelet-eurdpai Védjegykonferencia ‘93",
melyen 34 orszdg 180 részivevdje ismerkedhetett meg
a térséghen bekoveikezett védjegyjogi, lajstromozési és
szervezeli valiozdsokkal.
Meghivas alapjan elnéki szint latogatasra keriilt sor az
0j orosz iparjogvédelmi tdrvényrél tartolt maszkvai kon-
ferencién, a kenyai UPOV-szemindriumon és a Kinai

Szabadalmi Hivatalban.

VI. SZEMELYUGYI ES
GAZDALKODASI FELADATOK
T6link fiigg minden, csak akarjunk.”

[Széchenyi Istvén)

Upon invitation the NOI was represented at presiden-

tial level at the conference in Moscow on the new in-
dustrial property law, the UPOV Seminar in Kenya and
at a visit to the Chinese Patent Office.

VI. ACTIVITIES CONCERNING
PERSONNEL AND MANAGEMENT

“Everything depends on us, only we have fo want it.”

(Istvdn Széchenyi)
A Hivatal elmilt évi személyigyi feladatainak kézép-
pontjdban az 1994. januér 1-jétél érvényes 0j szer- Last year persennel work was focused on the prepara-
vezeli rend elékészitése és kialakitdsa dllt. A struktiro- tion of the new organizational form effective from
médositas és vezetévaltas célia a hatékonyabb iranyi- January 1, 1994. The change in structure and leader-
tés megvaldsitasa és a szakmai tevékenység szinvona- ship aimed at a more efficient direction and an in-
lanak emelése volt. creased level of the professional work.
A hatdsagi iigyintézés ellatasthoz szilkséges pénziigyi In 1993 the NOI succeeded in ensuring — in conformi-
forrasok kezelését és a térgyi feltételek biztositasat — az ty with the central budgetary directives — the financial
allami ksliségvetés iranyelveivel &sszhangban - sikere- sources and conditions necessary to the performance
sen valésitotta meg 1993-ban a Hivatal. of official work.

Huménpolitikai feladatok Personnel

A Hivatal szervezeti felépitésének és mikodési rendié- As a first step in the renewal of the NOI's organization-
nek megljulasa jegyében elsd lépésként 1993 szep- al and functioning form, a new post of acling vice—pres-
temberében sor keriilt az 0] igyvezetd elnékhelyettesi ident was created in September 1993 in order to di-
funkcio kialakitasara, és ezdltal a felsészint( vezetési vide top level directing tasks.
feladatok megosztésara. The applications invited for the posts of heads of de-
A f8osztdlyvezetéi allasokra kiirt palyazatok értékelését partment were evaluated. Following the final decision,
és a végsé dontést kovetden 1994 elejétdl jelentds the top and middle level management of the NOI was
mértékben megijult a Hivatal felsé- és kbzépszinti ve- considerably renewed as from the beginning of 1994
zetése (. a Hivatal 0] szervezeti rendiét tikrozé mellék- (see the annexed organizational char).
lete).

A Hivatal személyi dlloménya - a kisebb véltozasok el-

In spite of smaller changes, the size of the NOI's staff

remained stable, as long-time vacancies were also
filled through the recruitment of qualified employees. In
1993 the number of staff amounted to 270.

It was in the field of patent examination that fluctuation

lenére - stabilizélédott, a hosszabb ideje ires allashe-

was the smallest, though the decrease in the number of
applications and the emphasis on new functions (e.g.
confrol, development of adminisiration and services for

clients) made and make in-house regrouping necessary.



lyeket is sikerilt megfeleld szakemberek alkalmazésa
révén betdlteni. Az engedélyezett létszam 1993-ban
270 6 volt.
A szabadalmi elbirélés teriiletén a legkisebb a szemé-
lyi mozgds, ugyanakkor a bejelentések szédméanak
csékkenése, 0f funkciok (pl. ellendrzési, tgyvitelfej-
lesztési, Ugyfélszolgdlati) eldtérbe keriilése dolgozoi és
feladat-dtcsoportositasokat fett és tesz szikségessé.
Az igykezeléi és a fizikai dlloméanyban nagyobb fluk-
tuacio érzékelhetd — alapvetéen a kdztisziviselokénél

kedvezétlenebb munka- és bérezési feltételekkel dssze-

Fluctuation was stronger among administrators and
manual workers, mainly because of the working and
wage conditions that are less favourable than those of

civil servants.

The support of professional and language training con-

tinues to be an important task. Last year the NOI spent

figgésben. nearly 3 million forints on education.
1990 1991 1992 1993
SZABADALMI PATENT
FENNTARTASI DiJ 155,3 238,3 2943 3835 ANNUAL FEES
RESZESEDES NEMZETKOZI SHARE IN THE INCOME
UNIGK (VEDJEGY, IPARI OF INTERNATIONAL
MINTA) BEVETELEBOL 390 64,9 69,4 74,8 UNIONS
EGYEB 14,3 25,3 20,1 15,3 OTHER
KAMAT 57 15,3 8,3 33 INTEREST
KAPOTT KOLTSEGVETESI SUPPORT FROM BUDGET
TAMOGATAS (FELUJITAS) 21,4 61 = . (RECONSTRUCTIONS)
OSSZESEN 2357 349,6 392,1 476,9 TOTAL
KULFOLDI SZABADAL-
MAZTATAS TAMOGA-
TASARA (1992-TOL FOR PROMOTION OF
OMFB KMUFA-BOL) 16,8 454 PATENTING ABROAD
MINDOSSZESEN 235,7 349,6 408,9 5223 GRAND TOTAL

3. TABLAZAT, A MUKODES| BEVETELEK ALAKULASA (MFT)

TABLE 3
INCOMES OF NOI



A szakmai &s nyelvi tovabbképzést a Hivatal véltozat-

lanul kiemelt szempontként kezeli, ezt igazolja az ok-

tatasi célokra kaltott kézel 3 mFt is.

Az elmllt évben is sikeriilt megemelni dolgozéink illet-

ményét, amit kiilonféle juttatasok egészitenek ki (ebéd-
és kozlekedési kltségtérités, munkaruha- és albérleti
dij thmogatas, tdilési hozzéajarulds). Mindezen juttaté-
sok és esetenként az erkdlcsi elismerés azt a célt szol-
gdligk, hogy a Hivatal vonzd munkahely legyen egy

kvalifikalt szakembergérda szaméra.

BERALAP ES BERJELLEGU KIADASOK 38,2%
KESZLETEK BESZERZESE 7,6%
KAPOTT SZOLGALTATASOK 11,0%
NEMZETKGZI (WIPO) UNIOK TAGDIIA 1,4%

KULGNFELE KOLTSEGVETESI BEFIZETESEK
(ADO, ILLETEK, JARULEK, ELVONAS) 18,1%

TARGYI ESZKOZOK BESZERZESE ES
HOZZAJARULAS AZ EPULET-
REKONSTRUKCIO KIADASAIHOZ 16,0%

MAS SZERVEK IPARJOGVEDELMI
TEVEKENYSEGENEK OSZTONZESE, £S A
KULFGLDI SZABADALMAZTATASI PALYAZATI

RENDSZER MUKODTETESENEK TAMOGATASA 6,0%
MARADVANY A FOLYO EVI BEVETELBOL 7%
1993 EV1 BEVETEL 100 %

In 1993 the salaries could be increased:; in addition to
this, the NOI tries to make examination activity attrac-
tive for the qualified staff by means of different al-
lowances (refund of dinner and travel expenses, clothes
allotment, contribution to the rent of subtenancies, fo the
costs of holidays) and by means of financial and moral

recognition.

WAGE-FUND AND WAGE-LIKE EXPENDITURE
ACQUISITION OF ASSETS
SERVICES RECEIVED
CONTRIBUTION TO INTERNATIONAL UNIONS

PAYMENT TO BUDGET (TAX, FEES,
CONTRIBUTIONS, EXPROPRIATION)

EQUIPMENT AND CONTRIBUTION
TO BUILDING PROJECT

PROMOTION OF INDUSTRIAL PROPERTY
ACTIVITY OF OTHER ORGANIZATIONS
AND SUPPORT OF THE COMPETITION
SYSTEM CONCERNING PATENTING ABROAD

CURRENT YEAR SURPLUS

INCOME IN 1993

4. TABLAZAT. A KIADASOK SZAZALEKOS MEGOSZIASA 1993-BAN

TABLE 4

BREAKDOWN OF EXPENDITURES IN 1993



Gazdalkodadsi tevékenység

A Hivatal gazdalkodési tevékenységének , keretszé-
mait” az dllami kéliségvetésrdl szold térvény hatdrozza
meg.
A mikédési koliségek fedezését célzo bevételek 85 mFt-
tal haladtak meg a tervezettet az elmilt évben. A be-
folyt bevételek donté hanyada (80 %-a) a szabadalmi
fenntartési dijakbél szarmazik.
A szabadalmi fenntartési dijak mintegy 90 mFi-os né-
vekménye alapvetden a befizetések megvdliozolt ke-

zelési rendjének (az elkiilénitett szdmla megsziintetése),

Management

The financial management of the NOI was determined
by the Finances Act.
The income designed to cover the operational expendi-
ture exceeded ihe planned budget by HUF 85 million.
The major part of the income (80 %) was made up by

valamint az 1992 mérciusatdl hatélyos szolgdltatasi dij-
emelés athizédé hatésanak a kévetkezménye. A t6bb
éve megkezdett féréhelybdvitési és rekonstrukcios
munkalatok folyd évi fedezetét a korményzali be-
ruhGzasok kézét eléiranyzott 60 mFt tamogatési dsz-
szeg, a sajat bevételekbél tervezett 45 mFt alléeszkdz-
feltjitas és nagyjavitas eléiranyzat, valamint az elézé

években tervszeriien e célra felhalmozolt [z Allami

Fejlesztési Intézemél kezelt) 29 mFt nydjtotta.

A Hivatal kéltségvetésének teljesitését ériékelve megal-
lapithaté, hogy az énfinanszirozas gazdalkodési biz-
tonségot nydijtott a mikadési feltételek megteremtésé-
hez. Minthogy a gazdélkoddsi igények a kiaddsoknak
a tervezetinél nagyobb mértéki névelését kivantak vol-
na, és az inflaciés hatasokkal is meg kellett kiizdeni,
igen fegyelmezett és takarékos gazdalkodassal volt

csak biztosithaté a tébbletbevételek koncentrdlt céli en-

gedélyezett felhaszndlasa a béralap lehelséges mér-

teki novelésére, a koztisziviselok jogdllasarél szold
torvényen alapulé juttatasokra, a munkafeltételeket jo-
vité szamitastechnikai beszerzésekre, tovabba a hiva-

tali székhéz féréhelybdvitésére és rekonstrukciojara.

palent annual fees.
The growth by about HUF 90 million in the total amount
of patent annual fees was due to the changed adminis-
tration of payments (cancellation of the separate ac-
count) and to the effect, spreading over the year under
review, of the increase in the fees for services effective
from March 1992,
New extensions and reconstruction that started some
years ago were covered from a government investment
grant (HUF 60 million), from the NOI's own sources in-
tended for renewal of fixed assets and for overhauls
(HUF 45 million) and from the planned accumulation
administered by the Government Institute for
Development (HUF 29 million).
Evaluating the implementation of the Office’s budget it
can be stated that self-financing created a safe man-
agement that ensured the NOI's functioning. Since the
management requirements should have necessitated a
higher-than-envisaged cost increase and also the ef-
fects of inflation had to be overcome, the authorized uti-
lization of the surplus for the aforementioned purposes
(the highest possible increase in the wages, allowances
under the law on civil servants, acquisition of comput-
ers fo improve working conditions, extension and re-
construction of the NOI's premises) was subject to con-

trolled and economical management.



STAFF OF THE OFFICE

Adler Gyérgyné
Albisi Annamaria
Andraskoné
Koltai Méria
Angyalné
dr. Haraszli Magdolna
Acs Andrés
Amfort Agnes
Babilai lldiké
Bagi Akos
Bajnok Béléné dr. Deak Anna
Balikd Zsuzsa
Baranyai Jeno
Baranyainé Raské Erika
Barndcz Anita
Baron Miklésné
Bartus Istvanné
Balta Jédnosné
Béiesi Zsolt
Balint Laszloné
Bandi Sarkany Veronika
Basti Olga
Belakovics Oltoné
dr. Bendzsel Mikls
Bod Bélané
Badai Kérolyné
Bogyik Hajnalka
Bokor llona
Bolkény Jozsef
Bress Gabor
Brezina llona
Brogyai Laszloné
Buronné Mészaros Melinda
Buzasné Nagy Zsuzsanna
dr. Csathéné Kiss Maria
Csere Julianna
dr. Csiky Péter
Csizmadia Kriszfina
Csizmadia Tibor
Csizmadia Tiborné
Csomdsné Kelonics Etelka
dr. Csutoréas Laszloné
Dénes Agnes
Ditirich Ferencné

Dobreffné
Témésy Erika
dr. Doménszky
Gabriella
Duhay Lészl6
Ellenbacher Gaborné
Erdélyi Imréné
Erd6s Gyorgy
Erkel Andras
dr. Edes Tamésné
Fehér Palné
dr. Fehérvari Flora
Fehérvary Laszlo
Fekete Olga
Felkai Péterné
Felking Szanyi Agnes
Ferencz Emese
Fenyes Sandorné
dr. Fikker Janos
Fikker Lérincz Tibor
Fodor Endréné
Fodor Istvan
Folian Jozsefné
Forréné Juhdsz Valéria
Foldvari Edit
Franciszliné Jakab lldiké
Frank Gyérgyné
dr. Friss Gabomné
Frits Istvéin
Frits Laszlo Tamasné
Fillsp Laszloné
Galléné Pethé Tinde
Gazdag Laszloné
dr. Gacs Janos
Gelencsér Jozsefné
Goitein Miklos
Goiteinné Futd Judit
dr. Gorkané Horvai Maria
Gotlerné Lenthar Jolén
Grim Méria Jolia
Grosz Janosné
Gybrey Gizella
Gyurcsek Ferencné

Habasek Kéroly

dr. Hajdi Tamasné
Haindk Laszloné
Han Irina
Hathdzi Isivan
Havasi Janos
Hamoriné Gal Eva
dr. Hergdr Gybz6
Hergar Jend
Hermann Istvan
Hillier Andrasné
Himer Zoltan
dr. Holl Jozsef Laszlo
dr. Horeczky Karolyné
Horvath Janos
(GYSZF)
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